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AJALOOLINE AJAKIRI

Imperialism kui uusima ajaloo periood.
1.

Koigil ajul on véimutsemistung olnud piisivamaid ja ping-
samaid inimiseloomu p&hitunge. Inimkonnale on (Hobbes’i sOnade
jdrgi) omane alatine ja Jakkamatu tung voimult vdimule, tung, mis
16peb ainult vastava olendi surmaga. Kuigi véline sundvdim aegade
jooksul on olulisel méi&ral asendunud pehmemate ja kultuurilisemate
voimuvormidega, n&it. diguse ja kOlbluse késkudega, on iihiskondlik
elu ikka ja alati liikunud ,,vdimu seaduse“ alll. Eriti kujukalt
on voimu pdhimdte avaldunud thiskondliku elu avalik-Gigusliku regu-
leerija ja organiseerija — riigi tegevuses. Igale riiklikule organismile
on vOimutsemistahe suuremal v3i vdiksemal m#dral omane. Riik-
lik véimutahe muutub eriti elavaks neil juhtumeil, mil vastav
riigirahvas tSuseb oma kultuuriliselt tasemelt ja seoses sellega tava-
liselt iihtlasi oma véimuressurssidelt kdrgemale teda iimbritsevaist
rifkidest ja rahvaist. Sellised riigid osutavad enamasti ikka piiiidlusi
laiendada oma vdimu teistele maadele harilikult vallutuse, mdénikord
aga ka rahuliku kultuurilise assimileerimise tfeel.

Niipea kui tekkisid esimesed tugevama vdimukontsentratsiooniga
riigid vanal Idamaal (Babiiloonias, Assiiiirias, Egiptuses), hakkasid
nad teostama ekspansiooni ja alistama sGjalisel teel naaberrahvaid.
Seetdttu kujunes vanaajal {iksteise jdrel rida universaal-
monarhiaid, kellest viimane, eelmistest suurim ja tugevaim Rooma
riik tOusis peaaegu kogu omaaegset kultuurmaailma (orbis terrarim:)

! Huvitava sotsioloogilise analiilisi selle tihiskondliku pd&hindhtuse

kohta esitab Fr. Wieser oma ulatuslikus monograafias ,,Das Gesatz
der Macht“, Wien 1926.
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hdlmavaks impeeriumiks 2. Ka keskajal domineerinud universa-
listliku maailmakédsituse jérgi pidi inimkond moodustama
iihtlase terviku. Teoreetiliselt moodustasid kristlikud rahvad neil ajul
iihise kristliku riigi (respublica christiana), mida pidi valitsema vai-
mulikul alal paavst, ilmlikul alal keiser, kusjuures kumbki neist pidi
teostama oma vOimu kristliku inimkonna {ihistes, iildistes huvides.

See universalistlik maailmasiisteem lagunes I[6plikult uue aja
alguses. Reformatsioon hévitas kristliku inimkonna iihtsuse. Suurte
maadeavastuste ja neile jirgneva ookeanitaguse koloniaalse ekspan-
siooni ajastul voistlesid omavahel juba rida eriilmelisi, osalt
rahvusriiklikke organisme — mitmepalgeline uus Euroopa,
tdis kirevust, hoogu ja aktiivsust. Ristisddade ajastul oli Lédne-
Euroopa teinud suuri iihiseid jSupingutusi voGitluses ,,uskmatutega®.
Alates XVI sajandist toimus aga teiste maailmaosade alistamine
Euroopa poolt dgedaima omavahelise vditluse keerises.
Mitte kristlikus koostdds, vaid teravas vdistluses vallutasid . Portu-
gal, Hispaania, Madalmaad, Inglismaa ja Prantsusmaa iihe vélis-
maailmaosa teise jdrel. Kuid selles vditluses avardus Euroopa rah-
vaste vaimne ja poliitiline silmaring enneolematul viisil. Euroopa
pale, mis seni oli juhitud kagu poole, pddrdus niitid ld8nde — vastu
ookeanitaguseid avarusi. Sellega rajati alused L&#ne-Euroopa rah-
vaste ekspansioonile ja vOimutsemisele kogu maailmas. Senine eks-
klusiivne, endassesulgunud keskaegne siisteem varises niilid téie-
likult kokku.

Pika ja vaevalise tee jérel t6usis Euroopa kultuurmaa-
ilm uuel ajal teistest vanemaist kultuuripiirkonnist otsustavait kor-
gemale ja varjutas nad varsti tdielikult. Ida-Aasia (Hiina, India, mon-
golite) ja Ees-Aasia (islami rahvaste) kultuurid tardusid teatavais
rangeis traditsioones, mis pidurdasid elu ja liikumist. Euroopa rah-
vail esikohale tousnud individualistlik pdhim&te soodustas
aga isiklikku algatusvGimet, ettevGtlikkust ja loovat tegevust; iihtlasi
vOimaldas antiikse kultuuri rikas p#rand teaduste ja tehnika hoogsat
arengut, kuna varakapitalistliku ajastu kaubanduslik aktiivsus koon-
das juhtivate rahvaste kitte suured rikkused ja 156i seega kultuurielule
vajalikult kindla materiaalse baasis.

Alates hiliskeskajast Euroopas ~kujunenud rahvuslikud
monarhiad, kes vajasid vé#rismetalle alatiste sOjavéigede ja biiro-
kraatia iilalpidamisest tekkinud riigikulude katmiseks ja koloniaal-
saadusi (viirtse jne.) korgemate kihtide kasvavate ja peenenevate
tarvete rahuldamiseks, juhtisid oma rahvastiku rahutute ja ettevdt-
likkude elementide pulbitsevad energiatagavarad meretagustele ala-

2 N. Karejev, Monarhii drevnjago Vostoka i grekorimskago mira,
Peterburg 1904.
3 E. Brandenburg, Europa und die Welt, Hamburg 1937.
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dele. Sel esimesel ekspansiooniperioodil alistati XVI ja
XVII sajandi kestel laialised alad Kesk- ja Louna-Ameerikas; iihtlasi
tehti mitmed vanad ja sageli vOrdlemisi tihedasti asustatud kultuuri-
alad Indias ja selle ldheduses asetsevail saartel majanduslikult ja
poliitiliselt eurooplastest sOltuvaks. Merkantilistliku koloni-
aalsiisteemi seisukohalt juhiti kdigi nende asumaade majanduselu
emamaa huvides teostatava range kaubandus- ja toostuskontrolli
kaudu: asumaad pidid moodustama monopoliseeritud turu oma riigi
todstussaadustele ja varustama ta tddstust kdigi vajalikkude tooraine-
tega. Koloniaalsiisteemi ajastul algas XVII sajandil teine ekspan-
sioonilaine, mil kodumaiste olude kitsuse t&ttu véljardnnanud
euroopa kolonistid asustasid mitmed alad eurooplastele sobivais
kliimav6édtmeis — POhja-Ameerikas, LoOuna-Aafrikas ja mujal. Nii
tekkisid nn. asustusasumaad valge rahvastikuga ja Euroopast
iilekantud riiklikkude ning iihiskondlikkude institutsioonidega. Euroopa
feodaalkatoliiklikust ja absolutistlikust reziimist puutumata neitsili-
kul pinnal v&isid kolonistid edasi arendada teatavaid Euroopa kul-
tuuri elemente lahedamais tingimustes, suurema vabaduse ja vord-
suse suunas.

Alates Seitsmeaastase sdja 10pust (a. 1763) varises see vana
koloniaalsiisteem jérk-jdrgult kokku. Prantsusmaa kaotas Inglismaale
osa oma koloniaalvaldusi, néit. Kanada, ent varsti vabanesid ka 13
Inglise asumaad Po8hja-Ameerikas terava sojalise konflikti jérel ema-
maa vGimu alt. Samuti saavutasid iseseisvuse Hispaania ja Portugali
asumaad Kesk- ja Louna-Ameerikas, viimasena Brasiilia aastal 1822.
Seetdttu vdhenes tunduvalt Euroopa riikidele kuuluv koloni-
aalne ala: XIX sajandi algupoolel piirdus ta peamiselt teiste maa-
ilmaosade rannikumaadega ja saartega. Ameerika, Aafrikd ja Aust-
raalia sisemaa oli eurooplastele veel iisna véhe tuntud. Asustusasu-
maid omasid neil ajul ainult Inglismaa (Kanada, Kapimaa ja mdne-
vorra ka Kagu-Austraalia n#ol) ja Venemaa (kui pidada asustusasu-
maaks Euroopa-Vene lausmaaga idas otseselt liituvat Siberit). Nende
~ korval esinesid suuremate koloniaalriikidena vaid Holland ja Portu-
gal. Viljaspool Eurcopat elas eurooplasi XIX sajandi alguses kaunis
vihesel méé#ral: Ameerikas 125 miljonit, neist 8,5 miljonit P.-A.
Uhendriikides ja Kanadas, Aasias 2,5 miljonit, neist 0,9 miljonit Sibe-
ris, Aafrikas umbes 0,5 miljonit, neist umbes 430 000 Kanaari, Assoori
ja Madeira saartel, ja Austraalias viike arv valgeid, neist suur osa
sunniviisiliselt siia deporteeritud roimarid *.

Vana koloniaalsiisteemi 1Gppemise j#rel hakkas ilmnema teata-
vat {ikskdiksust ja vastumeelsust koloniaalse ekspan-

¢+ P. Th. Moon, Imperialism and World Politics, 9. triikk, New
York 1937, k. 9—14; E. Brandenburg, op. cit, k. 162; H. Robim-
son, The development of the British empire, London 1923, 1k. 239 jj.
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siooni vastu iildse, isegi tolle aja juhtivas asumaaderiigis — Ing-
lismaal. Pika ja kestva vditluse jérel oli Inglismaa jagu saanud oma
vanast koloniaalsest vbdistlejast Prantsusmaast. Kesk-Euroopas olid
sakslastega asustatud alad rijklikult thendamata ja majanduslikult
maha jdénud, kuna Ida-Euroopa peamine riik — Venemaa — moodus-
tas veel périsorjuses hdébuva talupoegkonnaga agraarmaa. Ka Pohja-
Ameerika Uhendriigid, kus toimus alles transkontinentaalne ekspan-
sioon .ja neegerorjuse kiisimus hoidis meeli #revil, ei tulnud Inglis-
maa vdistlejana 10siselt arvesse; seesama kehtib ka feodaalseis tra-
ditsioones stagneeruva Jaapani kohta. T60Ostusliku revolutsiooni ja
masinatddstuse triumfikdigu tagajérjel oli Inglismaa k&i-
gist teistest t00stusmaadest kaugele ette jGudnud, nii et ta raske-
t68stuse ja tekstiiltéGstuse saadused ei tarvitsenud karta iihegi maa
voistlust. Et ta tekstiilkaubad leidsid rohkem ostjaid Euroopa kultuur-
maades kui mahajisinud ookeanitagustel koloniaalaladel, siis olid
puuvillatédsturid esijoones huvitatud oma toodete vabast pd#sust
Euroopa turgudele. Seetdttu vdis Inglismaa, kes samal ajal vajas
toidu- ja toorainete vaba sissevedu, takistamatult iile minna vaba-
kaubanduse siisteemile’. Niiid 16id 1&bi Adam Smith’i
ideed monopoolse koloniaalkaubanduse ja protektsionismi kahjulikku-
sest. Smith oli juba 1770-ndail aastail pidanud asumaid Inglise rahva-
majandusele raskeks koormaks ja viitnud, et Inglismaa ainult voi-
daks nendest loobumise korral. Sedasama oli réhutanud ka filo-
soofilise radikalismi peaesindaja Jeremy Bentham a. 1793 Tal-
leyrand’ile esitatud ja Prantsuse rahvuskonvendile mé#ratud 160s
,Emancipate your colonies”: asumaad olevat kasutud ja ohtlikudki,
sest nad ndoudvat endi kaitseks suuri sdjalisi kulutusi ja moodusta-
vat alatiste riikidevaheliste konfliktide #&si 6.

Manchesteri puuvillatéosturite R. Cobden’i ja J. Bri ght’
juhtimisel peetud &ge vditlus protektsionistliku tollisiisteemi vastu
1Gppes free trade’i tidieliku vdiduga. Viljaseadused kaotati 1846. a.,
Cromwell’i ajust p#rinev navigatsiooniakt a. 1849 ja puidu-sisseveo-
toll a. 1866. Freetrader’id rohutasid (htlasi rahvasterahulikku
koostdodd takistamatu majandusliku suhtlemise alusel, pidasid
rahu séilitamist t&6stusliku arengu loomulikuks eelduseks, noudsid
desarmeerimist ja riikidevaheliste tiilide lahendamist vahekohtu
kaudu. Inglismaal puudus neil ajul v3imas sdjaline kiht, kes oleks
aeg-ajalt vajanud mddga téristamist ja relvastatud kokkuporkeid oma
olemasolu digustamiseks. Patsifistlikud tendentsid vdisid
siin takistamatult levida. Arvati, et iildise majandusliku tousu ja kul-

5P, Th. Moon, op. cit., lk. 15 jj.; J. H. Clapham, An economic
history of modern Britain, II: Free trade and steel, Cambridge 1932,
passin.

8§ A. Smith, Wealth of nations, IV raamat, 7, peatiikk; B. Russell,
Freedom and organization, 1814—1914, 2. tr., London 1936, lk. 136.
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tuuri arengu tagajdrjel sdjad kui tiilide lahendamise barbaarsed
meetodid varsti vajuvad tdielikult minevikku. Need vaated kajastuvad
ilmekalt H. Th. Buckle’i kuulsas teoses ,History of civilization in
England“ (1. kdide a. 1857). Auguste Comte’i pooldajana néeb Buckle
kultuuri arengu peamist tegurit teadmiste kasvamises, mille tdttu
s6jalise rahvaklassi iihiskondlik osatéhtsus jérjest véhenevat ja hari-
tud, rahuarmastavate keskkihtide osatéihtsus tousvat. Harimata Vene-
maal domineerivat sbjakas aadel tdiel mé#édral, kuna haritud Inglis-
maal andvat tooni iilesehitava kultuuritéoga tegelevad elemendid.
Alates piissirohu leiutamisest muutuvat s6japidamine jérjest enam
viikesearvulise kutselise sOduritekihi erialaks. Vabakaubandus aita-
vat kaotada varemini domineerinud kaubanduslikku kadedust eri
rahvaste vahel ja loovat aluse nende sGbralikuks koostooks. Liikle-
misolude paranemine vdimaldavat rahvaid Oppida iiksteist paremini
tundma ja hindama: ,jiga uus raudteerd6pa-paar, iga uus aurik, mis
iiletab Inglise kanali, moodustab murdumatu rahu s#ilitamise jarje-
kordse lisatagatise®. SeetSttu jd#vat sOjapidamine vaid barbaarsete
rahvaste asjaks; Euroopa haritud rahvad elavat juba aastakiimneid
siigavas rahus, ainsa suurema erandi moodustavat Krimmi soda,
mille aga olevat vélja kutsunud harimata venelased ja veel enam
harimata tiirklased ”. v
Neile eeldustele toetudes hakkasid Iiberaalsed freetraderid
Smithi ja Benthami eeskujul pidama Inglise koloniaalriiki ajast
ja arust ldinud anakronismiks, mis slindmuste paratamatu
arengu survel peab lagunema. Oxfordi ajalooprofessor Goldwin
Smith viitis, et need pdOhjused, mis omal ajal sundisid inglasi
looma oma koloniaalriiki, olevat kadunud koos vana kdloniaal-
slisteemiga: see koloniaalriik olevat hddaoht oleviku, illusioon tule-
viku suhtes. Cobdeni arvates sdilitab Inglismaa esikoha maa-
ilmas ainult tdnu oma majanduslikule vdgevusele ega vaja selleks
relvastatud vahendeid. Inglise meredevalitsus olevat lausa ilma-
aegne ndudlus. Véimutsemine Indias olevat avantiilir, mis pdhjustab
vaid sekeldusi, pettumusi ja korruptsiooni ning pakub oma pahedega
halba eeskuju emamaa poliitilisele elule. Voidukad s3jad olevat sama-
vorra kahtlase vidrtusega kui mittevoidukadki: nad sundivat vaid
kodanikke miitse maha vOtma sGjaministeeriumi meeste ees! Cobdeni
mbttekaaslane J. Bright viitis, et Gibraltari omamine olevat niide
brutaalsest vigivallast, mida mingi asi ei suuda digustada, ta kii-
vat iga kOlblus- ja aumdiste vastu (confrary to every law of morality
and honour). Parastine innukas imperialist Disraeli kirjutas
a. 1852 vilisministrile, et ,neetud asumaad“ olevat nagu veskikivi
inglaste kaelas, onneks olevat aga loota, et nad varsti iseseisvuvad.
Ja iiks Colonial office’i juhtiv ametnik H. Taylor nimetas a. 1864

"H. Th. Buckle, History of civilization in England, I, 4. peatiikk.
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Inglise koloniaalvaldusi Ameerikas kahjulikuks pirandiks (damnosa
haereditas)®.

Hoolimata freetraderite radikaalsete ideede levimisest ja
Manchesteri koolkonna suurest poliitilisest mojust ei rutanud Inglise
valitsused siiski oma koloniaalriigi lammutamisega: olid ju asumaad
kdigest hoolimata sobivaiks turgudeks kodumaistele t6Ostussaadus-
tele ja vboimaldasid aristokraatia nooremaile perekonnaliikmeile tulu-
toovaid ametikohti. Teisest kiiljest osutus isetegevust ja enesemééra-
mist rbhutav liberaalne ideestik ometi végagi positiivseks teguriks
Briti maailmariigi vdljaarendamisel. Selle mdjul kal-
dus Inglismaa niilld kergemini andma asustusasumaadele auto-
noomset korrastust Kuid mida 16dvemaks muutusid selliste
asumaade (Kanada, Austraalia, Kapimaa) poliitilised sidemed ema-
maaga, seda véhem tundsid need autonoomsed alad endil lasuvat
keskvalitsuse survet ja seda meelsamini klammerdusid nad ise siit-
peale emamaa kiilge, kes oma v0imsa sOjalaevastikuga vois pari-
mini kindlustada nende julgeolekut kdigi vilisohtude vastu?,

Freetraderite ikskdiksus, isegi vastumeelsus koloniaalse
ekspansiooni vastu kajastus mitmeti Inglise valitsuse vélis-
poliitikaski XIX sajandi kestel. Uus-Meremaa annekteeriti néit. suurte
kohkluste jérel alles siis, kui tekkis kartus, et ta vastasel korral v&ib
langeda Prantsusmaa v&imu alla. Louna-Aafrikas hoiduti kaua edas-
pidisest ekspansioonist ja tunnustati 1850-ndate aastate alguses
buuri vabariikide (Transvaali, Oranje) iseseisvust. 1863. a. keeldus
Inglismaa protektoraadist strateegiliselt tdhtsate Joonia saarte iile
ja noustus nende liidendamisega Kreeka kiilge. A. 1868 16id Inglise
vied purustavalt Abessiinia neegus negestit Theodor 1I-st, kuid lahku-
sid siis maalt. FidZi saarte valitseja, kes oli langenud vblgadesse
ja kartis sattuda sOltumusse P.-A. Uhendriikidest, palus alates
1859. aastast korduvalt Inglismaad vOtta need saared oma protekto-
raadi alla. Jillegi kdhkles Inglise valitsus viga kaua ja vOttis
alles a. 1874 Inglismaale kiillaltki kasuliku ettepaneku vastu. Selli-
seid niiteid Inglise valitsuse tagasihoidlikkuse kohta uute alade
omandamisel esineb veel teisigi. Ka teised suurriigid osutasid
sel ajastul (1815—1880) ilmset tagasihoidlikkust aktiivse
koloniaalpoliitika suhtes. Saksamaa iihinemise jérel suhtus riigikants-
ler Bismarck asumaade omandamisse kaua samasuguse jahe-
dusega, kui ta seda oli teinud Preisi peaministrina. Ta euroopalikult
orienteeritud diplomaatiale oli koloniaalpoliitika {ilearuseks luksus-
esemeks, samasuguseks edvistavaks toreduseajamiseks, nagu (Bis-

8 P. Th. Moon, op. cit., 1k. 17 jj.; Fr. Hertz, Staatstradition und
Nationalismus, Ziirich 1937, k. 30, 235 jj.

® W. Hallgarten, Vorkriegsimperialismus, die soziologischen
Grundlagen der Aussenpolitik europ#ischer Grossméchte bis 1914,
Paris 1935, lk. 28 jj.
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marcki enda sdnade jérgi) sooblinahksed kasukad poola vaesunud
aadlikel, kel pole korralikku sérkigi seljas. Ka Prantsusmaa, kus
koloniaalsed traditsioonid olid tunduvalt tugevamad, ei piihenda-
nud Viini kongressi jédrel uute asumaade hankimisele kuigi suurt
tahelepanu: aastail 1815—1877 omandas ta asumaade mitte-eurcop-
lastest rahvastiku n#ol 5,5 miljonit uusi alamaid, aastail 1877 —1937
aga tervelt 53 miljonit .

2.

Toostusliku revolutsiooni voidukdik iihel maal, nimelt Inglis-
maal, oli soodustanud patsifistlikult hilestatud vabakaubandus-
liikumise esilekerkimist ja koloniaalpoliitilise aktiivsuse raugemist.
Kui aga toostusliku revolutsiooni tagajérjel tekkinud masina-
todstus 10i enda lébi teisteski suurriikides, kui majan-
duselu tegi ildise tehniseerimise ja vabade poliitiliste institutsioo-
nide levimise mojul peadpoddritavalt kiireid edusamme, kui seetdttu
rahvaste rikkused kasvasid, nende jdu- ja energiatagavarad kubjusid
ja nende produktiivsed joud liihikese aja jooksul mitmekordistusid,
tekkis riikidevahelises majanduslikus suhtlemises viga héi-
riv ja tilikas ummistus, embarras des richesses, mis sundis juhti-
vaid téOstusriike siirduma rahulikult koost331t pingsale ja hoolimatule
omavahelisele vdistlusele, eriti asumaade ja mojupiirkondade pérast.
Seda, umbes 1880. aastast algavat perioodi uusimas ajaloos on haka-
tud k&esoleva sajandi alguses nimetama imperialismi ajas-
tuks, sest tung vdimule, vdimutahe, voimutsemis- ja laiumiskirg
olid sellele perioodile iilimal mé&&ral omased.

Nagu négime, on vdimutsemistung olnud omane peaaegu kdigile
iihiskondlikele ja riiklikele organisatsioonele; paljud neist on aegade
jooksul osutanud imperialistlikke eesmérke, taotelles oma poliitilise,
majandusliku vdi rahvusliku hegemoonia vGimalikult ulatuslikku
laialdumist, isegi kogu kultuurmaailma valitsemist. Imperialism
holmab seega koiki enam voi vdhem universaalse ise-
loomuga voimupiilideid, eriti pliliet tdsta oma riigi iild-
poliitilist tdhtsust ja moju suuremaks iga teise riigi omast. Imperia-
listlikke jooni vOime leida ka usundilise elu avaldustes, néiteks
islami ekspansioonis ja katoliku kiriku universalistlikes taotlusis,
Varemail ajul, eriti vanaajal oli suurriikide imperialism peamiselt
juhitud iihe maailmariigi loomisele, kuna uusimat imperialismi ise-
loomustab mitme, oma vdimuressurssidelt enam-vihem vdrdse
suurriigi omavaheline v3istlus, mis tasakaalustab jousuhteid
ja takistab igaiiht neist tGusta ainudomineerivale kohale. Imperia-

0P, Th. Moon, op. cit, k. 19—24; W. Hallgarten, op. cit,
]1.11(;. 41607" jl-; M. v. Hagen, Bismarcks Kolonialpolitik, Stutigart 1923,
. jj-
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lismi ajastu suurriigid ei taotle universaalset ainuvdimu ja valitse-
mist kogu maailma ftile, vaid piiiiavad luua sellist poliitilist ning
majanduslikku situatsiooni, mil oma maa kapitalile oleks kind-
lustatud vdimalikult laiadel aladel véljaspool kodumaad mono-
poolne seisund. Nende eesmirgiks on v&imalikult suur osasaa-
mine maailmapoliitika juhtimisest ja maailmarahvaste ning -varade
majanduslikust ekspluateerimisest.

Moodne imperialism moodustab t#htsamate t6Gstusmaade —
Saksamaa, Pohja-Ameerika, Prantsusmaa ja Venemaa ‘hoogsa
industrialiseerumise tulemuse. Selle tagajédrjel paisati maailmaturule
nii suurel arvul t6dstussaadusi, et osutus raskeks neid senise holp-
susega turustada. Inglismaa senine osatdhtsus hakkas teiste
voistlejate juurdetuleku jérel tddstussaaduste tootmise alal pidevalt
vihenema. Niilid polnud Inglismaa enam kogu maailma vabrik, vaid
laskus teiste t80stusmaadega vordsele tasemele ja pidi nendega iihel
alusel hoolitsema oma saaduste turustamise eest. 1860—1873 oli
Euroopa todstus Oitsenud ja ta saadused olid ilma eriliste raskusteta
turge leidnud. 1873. a. Saksamaal puhkenud ja siit mujalegi (niit.
P.-A. Uhendriikidesse) levinud todstuskriisi tagajérjel tekkis kestev
tildine t66stuslik depresssioon, mil osutus raskeks leida
saadustele vajalikul mééral ostjaid. Sel iileproduktsiooni ajal p&érdu-
sid Euroopa tdosturite pilgud iiha rohkem asumaadele, milles
hakati nfigema pégsteankrut tekkinud ummikust véljajoudmisel. Otse-
kui mingi psiihhoosina levis usk asumaade imedesse ja rikkustessa;
arvati, et asumaad vdivad neelata endasse méé#ratud hulgad kodu-
maisi saadusi ja moodustada seetdttu kindla ja vélisvbistluse eest
kergesti kaitstava turu; loodeti, et neist voib holpsasti saada kodumaa
t60stusele vajalikke tooraineid, ndit. puuvilla, dlisid, kautSukit (teiste
toorainete saamine ei teinud neil ajul veel erilisi raskusi); usuti, et
asumaadesse vOib juhtida rahvaarvu kiire kasvamise tagajéirjel kuh-
junud iileliigse rahvastiku jne. Nii osutus asumaade-poliitika (Jules
Ferry soOnade jérgi) todstuspoliitika tiitreks: ta kasvas viimasest
vilja ja pidi seda teenima1l.

Liiklusolude paranemine aurikute ja raudteede levi-
mise tagajérjel ja edusammud teadete edasiandmise alal vdimal-
dasid tunduvalt paremat sidemepidamist asumaadega, kui see oli
vdimalik varemini, ja nende majanduslikku penetratsiooni kodumaiste
kapitalide kaudu. Koloniaalpoliitika hoogustamisele aitasid oluliselt
kaasa iihtlasi just neil ajul toimuvad tdhtsad geograafilised
avastused, eriti suurte mandrite sisemusse tungimine ja nende

4 B. Russeltl, op. cif, 1k. 460 jj.; P. Th. Mo on, op. cit., 1k. 25 jj!;
A.Duché&mne, La politique coloniale de la France, Paris 1928, lk. 240 jj.;
A. Sartorius v. Waltershausen, Die Entstehung der Welt-
wirtschaft, Jena 1981, 1k. 290 jj.; F. Pinner, Die grossen Weltkrisen,
Ziirich u. Leipzig 1987, lk. 225—243.
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iiksikasjaline tundma®ppimine terve uurijategeneratsiooni poolt.
Niiiid omandasid jérjest suurema tdhtsuse teaduspérase siistemaati-
lisusega korraldatud ja varustatud ekspeditsioonid, millest
sageli vOtsid osa uurijad mitmelt erialalt. Haritud publikut haaras
mingi palavikuline teadmis- ja uudishimu, mis avaldus ekspeditsioo-
nidele kaasaaitamises ja nende saavutiste ning avastuste pidevas
jdlgimises 2.

Uusim imperialism omandas seoses korgkapitalistliku
majanduskorra arenguga terve rea spetsiifilisi eritunnuseid ja kuju-
nes eelmistest ajajirkudest teravasti erinevaks ajalooliseks perico-
diks. Varasem imperialistlik ekspansioon Euroopas oli, nagu négime,
toimunud kisikdes kaubanduskapitali laialdumistendentsidega, kuna
toostuslik kapitalism osutas kaua rohutatult patsifistlikke jooni.
Korgkapitalismi ajastul, mis algas td8stusliku revolutsiooni
teostumisega koigis majanduslikult juhtivais mais XIX sajandi teisel
poolel, tdusis aga majanduselus esikohale hoopis uus ja omapérane
kapitalivorm, nn. finantskapital. Selle all mdistetakse tddstu-
sega ja kaubandusega véga tihedasti seotud rahakujulist panga-
kapitali, mis on laenutatud peamiselt t&&stusele, vOtab osa hiiviste
tootmise protsessist ja mdjustab ning organiseerib eriilmelise t60s-
tuskapitalina enam arenenud kapitalistlikes maades todstuslikku ja
suures osas t(htlasi kogu majanduslikku elu. Finantskapitali n#ol
muutus niilid t66stuslik kapitalismgi véga aktiivseks jouks ja andus
agressiivsele vdimupoliitikale 13,

Korgkapitalismi ajastut iseloomustab vabade kapitalide
erakordne rohkus téhtsamais t00stusmais. Uhelgi varasemal aja-
jargul ei ole tddstuse, kaubanduse, pdllunduse ja transpordinduse
kasutuses olnud nii suuri kapitale kui Maailmasdjale eelnenud aasta-
kiimneil. Inglismaal oli kapitalide akumulatsioon pidevalt
toimunud alul peamiselt kaubanduslikul, eriti koloniaalse merekauban-
duse alal, hiljemini jérjest suureneval mé##ral ka véljaspool vGist-
lust seisva vabrikutdéstuse kaudu. Siin esines suurel arvul rikkaid
toostureid, kellele kuulusid tddstuses kuhjunud kapitalid. Seetdttu
domineeris Inglismaal iiksikkapitalist,; kuna aktsiaseltsid etendasid
viiksemat osa ja koondasid peamiselt puhttddstusliku algupéraga
kapitale. Ka Prantsusmaal, mille rahvastikus domineerisid kokku-
hoidiikud ja innukalt rahakogumisele andunud viiketalupojad ja viike-
kodanlus, kuhjusid arvukate hoiuste n#ol pankadesse suured vabade
kapitalide tagavarad. Et prantslased ei harrasta suure riskiga seotud
laiajoonelist kapitalistlikku ettevotlikkust, eelistasid nad kuhjunud

12 E. Bourgeois, Manuel historique de politique étrangére, IV,
2. tr, Paris 1927, 1k. 158 jj.

¥ Finantskapitali olemust ja mbistet on esmakordselt vajaliku siiga-
vusega valgustanud R. Hilferding oma tuntud té6s ,Das Finanz-
kapital“, Wien 1910.
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kapitale paigutada eesk#tt kindlaisse, kuigi mitte viga tulutoovaisse
vélislaenudesse. Teisteski maades, kus seni viliskaubanduse ja 156s-
tuse norga arengu tagajdrjel olid puudunud suuremad séistetud
kapitalid, olid ettevdtjad hoogustuva voistluse tdttu sunnitud kasu-
mist saadavad summad muutma tootvaks kapitaliks kas oma ettevdtte
lajendamise teel voi teiste ettevOtete aktsiate omandamise kaudu.
Uhtlasi vdimaldas elustandardi tdus ka moOningaid teisi, td&stuselust
otseselt mitte osavGtvaid kihte (haritlasi, talupoegi jt.) sédsta teata-
vaid kapitale ja saada neilt kasviku n#ol lisatulusid. Sel teel kuhju-
sid néit. Saksamaal ja Pdhja-Ameerika Uhendriikides iisna suured
kapitalid, mida nende t3dstuselu ahnelt endasse neelas. Et neil
maadel esialgu puudusid suurte varandustega iiksikkapitalistid ja
kapitalistideklass kui tervik omas seetdttu veel {isna vdhe omakapi-
tali, osutus siin aktsiapankade ja aktsiaseltside institut-
sioon hiddatarvilikuks vahendiks kodumaise suurtédstuse viljaarenda-
misel. Pankade vahendusel tehti koigi rahvakihtide s##stsummad
kapitalivaesele td0stusele k#ttesaadavaks ja hoogustati sel teel kogu
maa industrialiseerumist ¢,

Sellise arengu tulemusena muudeti suurem osa pankadesse koon-
dunud hoijustest tddstuslikult tootvaks kapitaliks. Todstusse mahu-
tati niitid tunduvalt rohkem kapitale, kui neid omas vastava maa
kapitalistideklass. Jérjest rohkem kasutasid ettevdtjad oma suur-
kéitiste asutamisel ja laiendamisel kapitali, mis ei kuulunud neile
endile, vaid arvukale hojuste-omanikkude kihile. Seetdttu seondus
pangakapital viga tihedasti t66stusliku eluga ja hakkas
seda tugevasti mdjustama. Saksamaal, P.-A. Uhendriikides ja véikse-
mal mé#dral ka teistes tdstusmaades ostsid pangad sageli suurel
arvul td0stusettevitete aktsiaid iiles ja panid niiviisi oma mdju
terveis tdostusharudes kehtima. Oma esindajate kaudu kontrollisid
ja jubtisid nad pidevalt t6ostuslikkude akisiaseltside tegevust. A. 1910
olid Deutsche Bank’il oma esindajad 117 mitmesuguse ettevdite jdrele-
valvendukogus, Discontogesellschaft’il 93 ja Dresdener Bank’il 97
vastavat esindajat. Et samal ajal mitmed suurtddsturid kuulusid pan-
kade ndukogudesse, tekkis pankade ja suurtddstuse vahel tihe per-
sonaalne unioon?d,

Pankade liitumise teel tekkisid Saksamaal voimsad hiidpangad,
mis soodustasid finantskapitali kontsentratsiooni nii

4 E Tarle, Jevropa v epchu imperializma, 2. triikk, Leningrad
1928, 1k. 9 jj.; H. Levy, Die englische Wirtschait, Leipzig u. Berlin
1922, 1k. 38 jj.; P. Tarvel, Demokraatia liigitusest uusima ajaloo
valguses, , Akadeemia“ 1939, nr. 1, lk. 27 j. ja seal isiteeritud kirjandus;
R. Hilferding, op. cit, lk. 382 j., 410; W. Hallgarten, op.
cit.,, lk. 10.

R, Hilferding, op. cit, lk. 283 j.; W. Hallgarten,
op. cit.,, k. 119-—121.
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panganduse kui ka todstuse alal. Sellised pangad omasid kodu- ja
valismaal ulatuslikku osakondade-vdrku ja valitsesid hiiglakapitalide
iile. Uhtlasi arendas Lkontsentreeritud pangandussiisteem t6dstuses
monopolistlikke organisatsioone — kartelle ja truste, et kao-
tada voistlust eri ettevotete vahel, saavutada selle tagajérjel korge-
mat kasumimdéra ja teha kartellitud vdi trustitud t6dstusharu maailma-
turul voistlusvdoimelisemaks. Kartellid kindlustasid neisse kuulu-
vaile to0stusettevotieile suurema, piisivama ja ithtlasema tulu, kui eri
kiitiste iseseisvuse sdilitamise korral oleks voimalik olnud saada.
XIX sajandi viimaseil aastakiimneil hdlmasid kartellid Saksamaal
suure arvu todstusharusid. Veel kaugemale léks majanduskditiste
kontsentreerumise protsess P.-A. Uhendriikides. Siin tekkinud hiigla-
trustides (terase, Ol jt. trustid) kaotasid vastavasse monopolistlikku
organisatsiooni kuuluvad {iksikmajandid téielikult oma majandusliku
iseseisvuse. Tdostusettevotete kartellimise ja trustimise tagajérjel saa-
vutas {finantskapital suurima vOimutdiuse majanduselus ja torjus
kaubanduskapitali 15plikulf tagaplaanile 16,

Finantskapitali vdidulepfis silivendas juhtivais to6stusriikides
protektsionistlikke tendentse ja andis sellega raske hoobi
vabakaubandus-liikumisele. Seni olid Euroopa mandririikides suur-
maaomanikud kui pollunduslikkude toiduainete eksportijad ja tH6stus-
saaduste ostjad pooldanud vabakaubandust, mis v8imaldas Inglise
odavamate téOstussaaduste sissevedu. Seevastu olid t66sturid ngud-
nud kaitsetolle Inglise t&0stuse vOistluse vastu. Friedrich List’
teooria jérgi pidid maad, mis alles hakkasid vélja joudma polluhari-
misajajédrgust ja t&3stuse alal astusid esimesi arglikke samme, oma
tootmisjdude kaitsema vastavate ,kasvatustollidega®; nende varjul
pidi kodumaine tddstus ilma halvava vilismGjuta arenema sellise
astmeni, mil kaitsetollid muutuvad iilearuseks ja riik vdib oma to6s-
tuse kunstliku kaitse korvale heita. Et sisemaal t60sturite vahel
ka kaitsetollide siisteemi puhul sdilis omavaheline voistlus, siis ei
tdhendanud selline protektsionism to6sturite asetamist monopool-
sesse seisundisse, vaid oli ainult vahendiks kodumaa t6&stuse arenda-
mise!l vajaliku k@rguseni??,

Hoopis teissuguse ilme omandas protektsionism korgkapitalist-
likul ajastul. Rahvaarvu kiire kasvamise ja rahvastiku urbaniseerumise

1 R, Hilferding, op. cit, lk. 281, 284; W. Hallgarten,
op. cit, lk. 10 jj., 117—128, 176 jj.; A. Sartorius v. Waltershau-
sen, Deuische Wirtschaftsgeschichte 1815—1914, Jena 1920, lk. 483—492;
L. Pohle, Die Entwickelung des deutschen Wirtschaftslebens im
letzten Jahrhundert, 4. triikk, Leipzig u. Berlin 1920, lk. 89—94; H. Levy,
Die Vereinigten Staaten von Amerika als Wirtschaftsmacht, Leipzig u,
Berlin 1923, 1k. 70—92; J. H. Clapham, The economic development
of France and Germany 1815—1914, 4. triikk, Cambridge 1986, 1k. 309—313.

" Fr. List, Das nationale System der politischen Okonomie,
I, Stuttgart u. Tiibingen 1841, 1k. 428—439.
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tagajirjel suurenes arenenud t6Ostusmaades, ndit. Saksamaal, nud-
mine pdllundussaaduste jérele. Neid ei veetud niiiid enam vilja,
vaid vastupidi: Venemaa, Argentiina ja teiste maade odavad pdllun-
dussaadused tungisid Saksa turule ja voistlesid edukalt kodumaiste
saadustega. Otsides kaitset odava vélisvilja ja -lihasaaduste vastu
muutusid niitid Saksamaal agraarlasedki protektsionistideks. Ka Saksa
rasketd0stus, eriti rauatddstus, mis oma tehniliselt tasemelt ei suut-
nud Inglise omaga hésti vdistelda, hakkas enda kaitseks tungivalt
kaitsetolle ndudma, leides toetust endaga tihedasti seotud panga-
kapitali poolt. Sé#rased tendentsid kerkisid 1873. a. majanduskriisi
jarel eriti teraval kujul esile. MOneaastase kohklemise jérel astus
Saksa riigikantsler Bismarck a. 1879 otsustavalt protektsionistliku
poliitika teele ja temale jdrgnesid varsti teised tO0stusriigid, vélja
arvatud Inglismaa. Kuid korgkapitalismi ajastul polnud tollide iiles-
andeks enam noOrga kodumaise t&ostuse ajutine kasvatav kaitse:
nende abil taoteldi niiiid tunduvalt erinevaid eesmérke, sest kaitset
vilisvoistluse vastu ei vajanud kiillaltki tugevad ja vdistlusvoimelised
toostusharud enam iildse vdi vajasid seda vaid piiratud ulatuses.
Kaigepealt kasutasid pangad kaitsetolle todstusharude kartellimiseks,
mis toimus niilid tunduvalt soodsamais tingimustes tiilika véilis-
voistluse puudumise tottu. Kartellitud to6stusharud korvaldasid tolli-
miiliride taga varjul seistes suurel mé&#ral ka vdistluse siseturul,
saavutasid siin enamasti monopoolse seisundi ja kruvisid endi poolt
toodetavate saaduste hinnad kunstlikult korgele, et
saada kodumaiste tarbijate kulul véimalikult suuremat kasumit. Turus.
tades siseturul oma kaupu tubli lisakasumiga pidid nad aga maailma-
turul miilima neid tunduvalt madalamate hindadega, mdnikord isegi
allpool omahinda, et vdida edukalt vdistelda teiste maade vastavate
saadustega 8.

Protektsionismi vdidulepédésul olid riikidevahelise suhtlemise alal
lausa pahaendelised tagajirjed. Maailm jagunes niiiid kdrgete tolli-
miiliridega limbritsetud eksklusiivseiks majandustervikuiks, kes pida-
sid omavahel iiha dgenevat vdistlust. Selles vdistluses omandas ise -
seisvate majandusalade suurendamise kiisimus esma-
jérgulise tdhenduse. Suuremail ja tihedamini asustatud majandusaladel
avanesid kohasemad vdimalused kartellidele kaugeleulatuva té6jaotuse
teostamiseks vastavate t8dstusharude piires, tehaste ehitamiseks xoh-
tades, kus selleks leidusid parimad eeldused, tootmiskulude véhenda-
miseks ja kasumimééra tdstmiseks. Tehes majandusalad kunstlikkude
tollipiiridega liiga véikesiks, takistas protektsionisilik majandus-
poliitika kartellimise vOimalusi, tddstuse tehnilise taseme t8stmist

18 J. Ziekursch, Politische Geschichte des neuen deutschen
Kaiserreiches, II, Frankfurt a. M. 1927, 1k. 333--343; R. Hilferding,
op. cit., lk. 380 j., 385—389; W. Hallgarten, op. cit, k. 101 ij.

196



ja saaduste turustamist. Eriti teravasti andsid need pahemused end
tunda Euroopas, kus valitses suur poliitiline killustumus. Seetdttu
pididki L&dne-Euroopa riigid iksteise vOidu hoolitsema oma majan-
dusala suurendamise eest mojupiirkondade ja asumaade hankimise
kaudu 9.

Uks riikidevahelise majandusliku vbdistluse levinumaid vorme oli
voistlus eksportkapitali investeerimiste pérast eri rii-
kide pangakapitalide vahel. Kapitalide akumulatsiooni tdttu muufus
kapitali ekspordi kiisimus korgkapitalismi ajastul vdga akuutseks.
Nagu nédgime, oli Inglis- ja Prantsusmaal kuhjunud ohtrasti vabu kapi-
tale, mida kdiki oli raske kodumaa t0stusse mahutada. Varemail ajul
oli Inglise kapitali eksport olnud tBhusamaid tegureid, mis aifus
kindlustada Inglismaale domineeriva seisundi maailmamajanduses.
XIX sajandil hakkas ka kapitalidega iilekiillastatud Prantsusmaa neid
iiha suuremal mé&éral vélismaades investeerima. XIX sajandi 1&pul
jirgnesid neile riikidele {ihtlasi Saksamaa ja P.-A. Uhendriigid. Kuigi
nad ei tundnud veel erilist kiillust kapitalide suhtes, sundis majandus-
liku arengu omapérane loogika neidki oma kapitale suurel huigal
véilja vedama. Kapitali ekspordi kaudu osutus vdimalikuks monevdrra
iiletada protektsionismi levimise tagajérjel tekkinud raskusi. Kui tolli-
piirid takistasid oma kaupu teatavaile maadele miiiia, v8is siiski
nende maade td0stusse paigutada kodumaist kapitali ja selliseist
investeeringuist saada vordlemisi kOrget kasumit. Loomulikult on
kasulik kapitali eksportida vaid juhul, kui vilismaal on kasumim#&ar
kodumaisest kasumimé#drast suurem. Selline olukord tekkiski suure-
mais toostusriikides nende hoogsa industrialiseerumise tagajérjel.
Tdostuslikult mahajdéinud agraarmaades ja koloniaalseil aladel, kus
leidus veel vaba, harimiskdlvulist maad ja kus toiduained olid oda-
vad ning td0palgad madalad, seisis kasumim#édr tunduvalt korge-
mal tasemel kui tiheda rahvastikuga ja korge tehnilise kultuuriga
urbaniseerunud tddstusriikides. Hoolimata kartellimistest, mis ko&r-
valdasid siseturul vGistluse, ei andnud tddstuskditised korgesti arene-
nud kapitalistlikes maades nii suurt kasumit, kui oli vdimalik saada
teistes, vihem arenenud maades. Seetdtiu investeerisid niit. enne
Maailmasdda veel vordlemisi kapitalivaesed P.-A. Uhendriigid suu-
rel arvul kapitale Kesk- ja LOuna-Ameerika maadesse, laenasid aga
samal ajal enda t60stuse tarbeiks odavaprotsendilist kapitali Inglis-
maalt, Prantsusmaalt ja Hollandist 2¢.

Kapitale vdib védlismaadesse eksportida kas laenukapitalina prot-
sendi saamiseks v0i finantskapitalina kasumi saamiseks. Et kasumi-
médr on tavaliselt protsendim#édrast kdrgem, siis on eelistatud esi-

1 R. Hilferding, op. cit, 1k. 320—393.

#J. A. Hobson, Imperialism, 8. triikk, London 1938, lk. 53—55;
R. Hilferding, op. cit, lk. 396, 411; W. Hallgarten, op.
cit.,, lk. 34.
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joones finantskapitali eksportimist. Eksportkapitali on
rakendatud mdningate nbutavate toorainete (puuvilla, kautSuki, metal-
lide) hankimiseks, raudteede, sadamate, maanteede ehitamiscks,
toostusettevbtete piistitamiseks jne. Kui vastavat koloniaalset ala
ei saadud otseselt omandada, siis lepiti nn. majanduslikupene-
tratsiooniga. Kdigepealt ujutati vastav mitiekapitaliseeritud ala
odavate tOOstuskaupadega iile ja ruineeriti niiviisi kohalik primi-
tilvne késit60 niivorra, kui vdhegi vOimalik; siis ehitati vajalikud
liiklemis- ja tootmisvahendid, eriti raudteed, mis holbustasid t&dstus-
saaduste importi maa eriosadesse ja toorainete massilist eksporti,
ja lopuks rajati koha peal ka kapitalistlik suurtddstus, harilikult
enam-vihem primitiivsel kujul. Sel teel on mitmed mahajddnud
agraarmaad, eriti koloniaalalad, avatud suurriikide t60stusele, suu-
rendatud nende industrialiseerimise kaudu nende rahvastiku ostu-
vOimet ja loodud sellega tdOstussaaduste turustamiseks avaramad
vOimalused. Alul hinnati koloniaalseid alu peamiselt Euroopa t&0s-
tussaaduste turgudena; kui aga hiljemini toorainete hankimise kiisi-
mus teravnes, hakati pearShku panema moningate otsitavate toor-
ja toiduainete véljaveole neilt aladelt. Koloniaalalade osat&htsuse
tousu kapitalide ekspordi suhtes illustreerib kujukalt asjaolu, et Inglise
vélisinvesteeringud on jérjest enam suundunud neile aladele. A. 1875
oli Inglismaal véljapoole kodumaad investeeritud 1,2 miljardit nael-
sterlingit, sellest summast umbes 0,5 miljardit Euroopas iihes Egip-
tusega, iilejddnud osa P.-A. Uhendriikides, Indias, LOuna-Ameerikas
ja dominioonides; a. 1910 langes aga 3,5-miljardisest {ildsummast
asumaadele 1,5 miljardit, 1,7 miljardit oli investeeritud dominioones,
Uhendriikides ja Lduna-Ameerikas, Euroopa riikides aga ainult
8 miljonit 21!

Kapitali eksport pehmendab mitmeti protektsionistlikust siistee-
mist tekkivaid raskusi eri maade majanduslikus suhtlemises. Eks-
porditud ja toOstusettevdtteisse investeeritud finantskapital kuulub
juriidiliselt eksportiva maa pankadele, kellele ta annab kasumit.
Uhtlasi on pankadel endil vOimalik vélismail selle kapitaliga raja-
tud ettevOtteid niiviisi juhtida, nagu see osutub kasulikuks kapitali
omanikkude seisukohalt. Siiski osutub tunduvalt otstarbekohasemaks
omandada alad, kus kapitalid on investeeritud, oma riigi otses-
teks valdusteks, sest ainult sel juhul on finantskapitalil téie-
likult vabad k#ed riigivdimu kaasabil vastavaid alu igakiilgselt kasu-
tada. Ainult niiviisi on vdimalik kdrvaldada to&stuslikuks tegevuseks
vajalikkude t60kite puudus senise primitiivse diguskorra reformimi-
sega, orjade vabastamisega, kehtiva agraarreZiimi laostamisega ja
maata proletariaadi loomisega kogu périsrahvaile kuulunud maa-

2 R. Hilferding, op. cit, lk. 395, 398—400, 411; W. Hall-
garten, op. cit, lk. 12, 34.
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omandi eksproprieerimise kaudu. Samuti vajab finantskapital kolo-
niaalaladel riigivdimu kaasabi périsrahvaste vastuhaku summufami-
seks, vilisvoistluse korvaldamiseks ja vastava ala kaitsemiseks teiste
riikide néudluste vastu. Seetdttu on riigid kaldunud muutma alad,
kus on investeeritud suuremal hulgal kodumaist kapitali, oma otses-
teks asumaadeks. N4&it. jdrgnes ohtraile investeeringuile Prantsuse
okupatsioon Tuneesias ja Marokos, Inglise okupatsioon Egiptuses ?*.

Seega asetasid finantskapitaliga seotud ringkonnad riigivdi-
mule rea noéudmisi majandus- ja vilispoliitika alal. Nad ndud-
sid, et poliitiline vdim peab muutuma otsustavaks teguriks majan-
duslikus voistluses ja kdigi vahenditega toetama ning kaitsema kodu-
maise kapitali huve. Riik peab kindlustama viimasele vdimalikult
suure ja laia rakendumisala, kdrgete kaitsetollidega korvaldama sel-
lelt alalt vélismaiste kapitalide vdistluse ja aitama selleks kaasa, et
koloniaalsed mojupiirkonnad muudetaks asumaadeks ja moodustaksid
sellistena kodumaa monopolistlikkude organisatsioonide kohase
ekspluateerimisobjekti. Rilk peab olema sojaliselt tagev ja vdimas,
et teostada hoogsat ekspansioonipoliitikat, sGlmida soodsaid kauba-
lepinguid ja hankida kasulikke majanduskontsessioone. Energilise
imperialistliku vélispoliitikaga peab finantskapitali huve teeniv riik
laiendama kogu maailmas oma vdimu ja alistama oma hegemooniale
norgemad riigid ja majanduslikult mahajéénud rahvad. Jérelikult
muutus imperialistlikul ajastul p8hjalikult kodanlikkude rahvakihtide
suhtumine riigivdimusse. Varemini vditlesid humaanseist
ideist nakatunud liberaalsed kodanlikud elemendid igasugu maade-
ahnitsemise ja mddgatéristamise vastu. Nad n#gid suurte sbdja-
joudude pidamises lausa ebaproduktiivseid kulutusi, mis ainult koor-
mavad produktiivselt teotsevaid rahvaklasse liiga raske maksukoor-
maga ja pidurdavad sellega rahva iildist hiiveolu. S&jad olid nende
arvates barbaarseist aegadest sdilinud anakronism: nad p8hjustasid
majanduselus tiilikaid héireid ja tugevdasid siseriigis sOjalise rahva-
klassi positsioone. Korgkapitalismi ajastul ei tarvitsenud aga suur-
toosturid ja finantsmagnaadid enam umbusaldada riigivéimu ja hirmu
. tunda sGjalise aristokraatia ees. Niiiid olid nad ise tdusnud sama-
suguseiks suuriks isandaiks, nagu vanasti seda oli trooni Idhedal
seisev Gueaadel. Nad ei vajanud enam piiratud vdimuga &igusliku
riigi n#ol tagatisi oma majandusliku teotsemise vabaduse kaitseks.
Finantskapitali huvidele kohaldunud imperialistlik riigikdsitus réhu-
tas vGimu, mitte enam vabaduse ideed. Uus kodanlus uskus, et bru-
taalse hoolimatusega rakendatavad v&imuvahendid aitavad lahen-
dada koik kiisimused sise- ja vélispoliitika alal ta huvidele ja piiiid-

2 J. A. Hobson, op. cit, lk. 54; E. W. Polson Newman,
Grossbritanniens Kampf um Agypten, Ziirich u. Leipzig 1930, lk. 101 jj.;
E. Bourgeois, op. cit, k. 137 jj, 165 jj.; R. Hilferding,
op. cit., k. 400 jj., 406 jj. .
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lustele soodsas mdottes. Pannes koik lootused joule ja vdimule osutas
ta vankumatut ,véimuoptimismi®?s,

Jérelikult tGusis imperialismi ajastu ideaaliks tugev vO6imu-
riik, kes ajaks aktiivset, tarbe korral agressiivset vélispoliitikat ega
kohkuks tagasi sOjalistegi vahendite rakendamise eest. Liberalism
oli olnud riikliku voimupoliitika veendunud vastane, kuna imperia-
listlikult hédé&lestatud finantskapitalism nGudis valitsustelt véimupolii-
tikat, mida ei tohtinud pidurdada mingid Oiguse ja kGlbluse normid.
Po6ore karedama, kainema ja realistlikuma eluvaate suunas
algas juba enne imperialismi ajastu saabumist XIX sajandi kesk-
paiku. Positivism ja materialism kummutasid mitmed senised iltusi-
oonid. Puritaanliku ideoloogia jédtkajana rdhutas Thomas Car-
lyle joudu ja tahet, millel on &igus end kehtima panna kdigi takis-
tuste kiuste: v8im loovat Oiguse, teostades jumaluse iillast tahet,
korgemail rassidel olevat Oigus ja kohustus valitseda mahajddnute
ile. Charles Darwin néiitas, kuidas looduses valitseb julm ja
halastamatu struggle for life ja kuidas kogu maailm on tdis ndrgemate
kannatusi ning hukkumist. Karl Marx négi ajalookdigus majan-
dusliku harmoonia asemel ithiskondlikkude klasside paratamatuid
vastuolusid ja lepitamatut vOitlust. Friedrich Nietzsche andis
XIX sajandiesipoolel domineerinud altruistlikule ,Humanititsdusel’ile®
viimase hoobi, piistitades humaansuse-idee asemele iiliinimese suve-
rdénse tahte. Nii aitasid mitmed eri mottesuunad kaasa karmi imperia-
listliku ideestiku vdidulepadsuks.

Imperialistlik riik mérgitseb {ihtlasi teatavat sammu edasi orga-
nisatsiooni-idee jirjekindlama teostamise suunas. T&3Ostuslik
ja tehniline edu esitas uusimal ajal inimkonnale késkiva ndude kind-
lama poliitilise ja iihiskondliku organisatsiooni jdrele. Riikidevahelise
poliitika alal oli Pitha lit XIX sajandi esipoolel piilidnud teatavat
rahvusvahelist organisatsiooni luua, kuid oma reaktsioonilise suuna
tottu oli ta dratanud vaid opositsiooni oma taotluste vastu. Uhiskondliku
organisatsiooni -kiisimustega olid tegelnud mdned vaimsed suunad,
nagu sotsialism ja positivism. Imperialism piiiidis omakord tugev-
dada riiklikku organisatsiooni ja laiendada riiklikuvéimu
tegevusala, eriti poliitiliste ja majanduslikkude kiisimuste tiheda seon-
damisega. Uhtlasi piiras ta iiksikisikute teotsemisvabadust ja pai-
nutas nad k&skivalt iildisemate nduete teenistusse: iiksiku enda-
huvi pidi taganema mingi kdrgema {ildhuvi eest, mida k&ik rahva-
kihid pidid vGrdselt teenima. Selles mottes osutab imperialism, hoo-
limata oportunistlikust huvide ja v6imu harrastamisest, ikkagi ka

3 J. A, Hobson, op. cit, k. XIX jj.,, 85, 94; A. Rosenberg,
Demokratie und Sozialismus, zur politischen Geschichte der letzten
150 Jahre, Amsterdam 1938, 1k. 254 jj.; R. Hilferding, op. cit,
k. 428 jj.
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teatavaid idealistlikke jooni samuti kui talle eelnenud elu-
ja mottesuunad 4.

Imperialismi ajastul toimus roobiti panganduse ja t6ostuse kont-
sentratsiooniga ka autoriteedi ja vdimu erakordne kont-
sentratsioon. Moodsad teadete edasiandmise ja liiklemise vahen-
did voimaldasid riigivoimul teostada hdlpsasti valitsemist isegi kaugeil
ookeanitaguseil aladel. Uldise vé#eteenistuse pGhimdtte alusel rel-
vastati kogu rahvastik ja loodi miljonised massivied seniste viikese-
arvuliste kutseliste vidgede asemele. SoOjavigedes siilitati range hie-
rarhiline organisatsioon ja kindel distsipliin, mis aitas hoida kirju-
ilmelist sdduritemassi vajalikus allumuses. Kodanlikud kihid ei suhiu-
nud enam ohvitserkonda polgliku {ileolekuga ja umbusklikkusega,
vaid hindasid teda kui parimat korra tuge ja rahvahulkade s&jalist
kasvatajat, Selliste tegurite kaudu arendati siseriiklikku orga-
nisatsiooni ja suurendati olulisel mé&ral nende rahvakihtide
voimu, kellele kuulus riikides majandusliku ja poliitilise elu jubti-
mine 25, :

Sddraste meetoditega saavutatud véimu kontsentratsioon voimal-
das Euroopa ja POhja-Ameerika valge rassi rahvaile panna kehtima
oma majanduslik ja poliitiline esivéim neist oma arengus tunduvalt
mahajddnud teiste maailmaosade rahvaste iile, juhtida endi t66stuse
téusu ja kapitalide akumulaisiooni tagajérjel tekkinud hiiviste ja
kapitalide iilejadgid kaugeile vilisturgudele ja vélisinvesteeringuisse
ning kasutada meretaguste alade majanduslikke ressursse ulatuslikult
kodumaa majanduselu huvides. Selles nihtuses seisabki uusima impe-
rialismi olemus.

3.

Hoogsa ja diinaamilise imperialistliku poliitika kand-
jaiks olid majanduslikult tugevad ja poliitiliselt aktiivsed kodan-
likud ja sdjalised rahvaklassid, keda mé&nevdrra toetasid mitmed
teisedki rahvakihid. Asumaade ja teiste meretaguste alade turgudest
olid huvitatud peamiselt tekstiiltoostuse ja rauatddstuse esindajad
ning alkohoolsete jookide ja tubakasaaduste tootjad. Nende ainete
tootmisega ja turustamisega seotud t60stusringkonnad noudsid koige
kindlamat kontrolli koloniaalalade kui sobivate turgude iile. Teise
suure huvidekompleksi moodustasid mitmesuguste toorainete sisse-
veoga seotud majanduslikud huvid, mis omandasid jirjest suurenevat
tdhtsust nende ainete kasvava kasutamise tottu. Puuvilla, kautSuki,

#* B. Russell, op. cit, lk. 508 j.; E. Marcks, Die imperialistische
idee in der Gegenwart artlkhtelfogus »Ménner und Zeiten“, II, 5. triikk,
Leipzig 1918, 1k. 232; R. Hilferding, op. cit., 1k. 428 j.

% B. Russell, op. cit., k. 480, 505; R. Hilferding, op. cit.,
lk. 425; E. Marcks, op. cit, lk. 233; K. Mannheim, Mensch und
Gesellschaft im Zeitalter des Umbaus, Leiden 1935, lk. 22 jj.
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olide, raua ja teiste selliste ainete tootmisse ja importimisse paigutati
imperialismi ajastul suured kapitalid, mille omanikud noudsid riigi-
véimult oma huvide energilist kaitset koloniaalaladel. Nende huvides
tuli ehitada raudteed ja teostada tammide abil maakuivendust voi
kanalite kaudu maaniisutust, hoolitseda sadamate korrashoiu ja jogede
soidukdlvulisuse eest. Selleks tuli vastavad -alad teha poliitiliselt
sbltuvaks v8i — mis veelgi parem — muuta nad otsesteks asumaadeks.
Jérgneva vdimsa huviderithma moodustasid laevaomanikud, kes ndud-
sid mereliiklemise julgestamiseks ja hdlbustamiseks merebaase, sada-
maid ja sOeladusid. Samuti tundsid elavat huvi koloniaalse ekspansi-
ooni vastu pankadesse koondunud finantskapitali esindajad, rahakad
ja mdjukad finantsmagnaadid. Nad juhtisid ja organiseerisid kapita-
lide investeerimist koloniaalaladele, 6hutasid endist sdltuva ajakirjan-
duse kaudu valitsuste koloniaalpoliitilist aktiivsust ja mdjustasid
vastavas suunas avalikku arvamust. Nad olid elavalt huvitatud sellest,
et valitsused aitaksid oma vdimuressurssidega laiendada kogu maa-
ilmas finantskapitali investeerimise vdimalusi ja parandada seniste
investeeringute tingimusi. Tuneesia okupeerimine Prantsusmaa poolt
toimus Prantsuse finantsoligarhia otsesel survel: see oli un coup de
Bourse. Saksamaal olid suurpangad koloniaalse ekspansiooni peamised
Shutajad; ndit. tegeles Deutsche Bank esijoones Lé#his-Idas majandus-
liku peneiratsiooni teostamisega, kuna Discontogesellschait’i vasta-
vad firitused olid juhitnd Aafrika asumaadesse 26.

Imperialistlikud majandushuvid leidsid ihtlasi toetamist mdnede
rahvakihtide poolt, kes said vastavast poliitikast teatavat kaudset
kasu. Ohvitserid olid juba oma mentaliteedilt sdjalise ekspansiocni
harrastajad ja ndudsid (Saksa kindrali Fr. v. Bernhardi sdnade
jérgl) einen frischen fréhlichen Krieg; stda aitas iihtlasi digustada
nende kutse olemasolu ja v@imaldas kiiremat tdusu ametiredelil.
Diplomaatide, korgemate ametnikkude ja teiste mojukate kodanlikkude
elementide perekonnaliikmed, eriti nooremad pojad, leidsid koloniaal-
alade valitsemises kdrgepalgalisi ametikohti. Misjonérid 1&ksid oma
usundilises innus rajama riike, mis kuulusid sealpoolsesse maailma,
aitasid aga htlasi kaasa maiste koloniaalriikide rajamisele. Saksa
misjonérideithingu inspektor Fr. Fabri oli agaramaid koloniaalpolii-
tika Ohutajaid; ta voitis kiill rohkem sakslasi imperialismile, kui paga-
naid ristiusule. Misjon#irid Ghutasid périsrahvaste pealikuid &ra
andma oma maid valgeile, sisendasid pérismaalastesse vusi tarbeid,
mida Euroopa kaupmehed ruttasid rahuldama, ja #ratasid oma propa-
gandaga huvi kaugete maade vastu. Imperialistliku ideoloogia eest-
voitlejate ridadesse astus ka osa haritlaskonda, muuseas iilikoolide
professoreid, kellest mitmed hakkasid innukalt propageerima uusi

¥ P. Th. Moon, op. cit, 1k 59—61; J. A. Hobson, op. cit,
k. 53—B9.
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ideid (ndit. Alfred Rambaud ja Paul Leroy-Beaulieu
Prantsusmaal), ja akadeemilist noorust. Neid imperialismi liitlasi,
kes said selle suuna toetamisest méningaid ainelisi kasusid, kutsub
Hobson polastavalt imperialismi parasiitideks?W.

Koaik need ringkonnad kokku moodustasid siiski vastavate suur-
riikide rahvastikus védhemiku. Rahvastiku enamik, mis koosnes td6-
palgast elatuvaist kehvemaist elementidest, oli koloniaalsest ekspan-
sioonist ja investeeringuist d&rmiseii véhe otseselt huvitatud. Seega
jdid imperialistlikud huvid rahva vihemikuhuvideks ega oleks
pidanud demokraatlikes riikides iildse mdjule péd#sema. Ka paljude
grimeeste huvid olid vastuolus imperialistliku koloniaalpoliitikaga,
sest mitmed koloniaalained siinnitasid voistlust kodumaal toodeta-
vaile aineile (suhkur, viinad jt.). Seetdttu olid imperialistlikud kihid
sunnitud vditma oma ideoloogiale laiades massides poolehoidu
intensiivse propaganda kaudu, kusjuures tuli apelleerida roh-
kem rahvahulkade tundeile, afektidele ja emotsioonidele kui mdis-
tusele. Suurim moodsa koloniaalse renessansi apostel Jules Ferry
armastas eriti rohutada suurrahvaste kultuurmissiooni (mission
civilisatrice): neil olevat digus mahajidénud rahvaid oma majanduse
huvides kasutada ja kohustus neid tsiviliseerida. Samasugust agres-
siivset altruismi Ohutasid inglise luuletaja Kipling, eriti oma tun-
tud luuletises ,,Take up the white man’s burden“ (a. 1899), maade-
uurija Stanley, Belgia kuningas Leopold I ja paljud teised.
Samal ajal hakati propageerima oma riigi prestiizi ja suuruse tGstmise
ja kindlustamise vajadust ja apelleeriti rahvaste loomulikele enese-
kaitse-instinktidele. Rfhutati, et tuleb alati valmis olla véljastpoolt
tulevaks kallaletungiks ja kindlustada sGja puhul vajalikkude toor-
ainete saamist asumaadest; tehti hoogsat kihundust rahvusliku rikkuse
pidevaks suurendamiseks asumaist saadavate tulude kaudu. Sellise
propagandaga mojustati laiade kihtide meeli ja vdideti nad suurte
kulutustega ja ohtudega seotud imperialistlikule poliitikale. Nii toi-
mus kiilmalt ja kainelt kalkuleerivate finantsistide liit s&jat-
seva natsionalismi ideedest nakatatud laiade rahvakihtidega
— talupoegadega, kes iihtlasi said kasu agraarseist kaitsetollidest,
védikekodanlikkude kihtidega, kellele seisid siidame l&hedal rahvus-
liku au ja prestiizi kiisimused, osalt ka tdolistega, kellele imperia-
lismi saavutised monikord vdimaldasid teatavat elustandardi tBusu.
Selles mitmete {ihiskondlikkude kihtide huvide, ideede ja tun-
nete liitumises teatavaks diinaamiliseks kompleksiks tulebki
ndha imperialistliku poliitika voidukdigu peamist pOhjust 2.

* P. Th. Moon, op. cit, lk. 44 j., 62—67; J. A, Hobson, op. cit,,
lk. 46 jj.; A. Rosenberg, op. cit, lk. 257 ij.

# P. Th. Moon, op. cit, k. 68—74; J. A. Hobson, op. cit.,
lk. XI jj, 59 jj.; A. Rosenberg, op. cit., lk. 258 jj.; B. Russell,
op. cit., lk. 505 jj.
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XIX sajandil oli vélispoliitika alal diinastiline pdhimdte asendunud
rahvusliku p&himdttega, mis soodustas rahvastiku eri elementide
liitumist tiheks tervikuliseks poliitiliseks joulihikuks. Kuid kujunenud
ja sisemiselt korrastunud rahvusriigid, kes Euroopas harjusid tunnus-
tama liksteise piire ja hakkasid siin loobuma teiste rahvastega asusta-
tud alade végivaldsest alistamisest, taotlesid majanduslikkude suhete
alal autarkilisi eesmérke, kuigi nad maailmamajanduse taustal olid tihe-
dasti omavahel seotud iiha areneva rahvusvahelise t60jaotusega. Jére-
likult iseloomustab imperialismi ajastut jérjest teravnev vastuolu
maailma majandusliku seostumuse ja ta poliitilise
killustumuse vahel. Riikide piires saavutati organisatsiooni p&hi-
motte teostamisel suuri tagajérgi, kuna riikidevaheliste suhete alal
rohutati eri riikide piiramatut suverdénsust ja nende téielikku vaba-
dust endi eripdraste eesmérkide taotlemisel. Riikidevaheliste suhete
ratsionaalne organiseerimine jéi alaks, mil inimvaim tddtas kdige
véiksemate tagajérgedega, sest inimkonna kd&lbeline areng j&i veel
kaugele maha ta intellektuaalsest arengust. On @eldud, et inimesed
eelistavad pigemini voidelda oma usundi eest, kui selle jérgi elada.
Samuti kaldusid rahvad imperialismi ajastul oma huvide, afektide
ja illusioonide mgjul dgedaisse vOimu-ja prestiizikonflikti-
desse selle asemel, et oma rahvuslikke eesmérke viljelda rahulikus
ja sobralikus koosttds teiste vOrdsete rahvastega. Agedas omavahe-
lises voistluses 16id itheksa suuremat koloniaalriiki (nende ridadesse
astusid niiiid ka Jaapan, Belgia ja P.-A. Uhendriigid) endile asu-
maade ja protektoraatide n#ol voimutsemisalad, kus périsrahvaid
valitsetakse enamasti rangelt autoritaarsete pOhimotete jérgi; need
valdused on oma pindalalt seitse korda Euroopast suuremad ja neis
elab umbes 1/; kogu maailma rahvastikust. Jérelikult on imperialism
viimase kuue aastakiimne jooksul olnud tdhtsamaid maailmaajaloolisi
ndhfusi ja muutnud tundmatuseni maailma senise palge 2.

Imperialism ei ole siiski téielikult suutnud tdita iihtki temale pan-
dud lootust. Asumaad ei ole arendanud kaubavahetust ainult ema-
maadega, kes tavaliselt on kindlustanud tollipoliitika kaudu endile
asumaade kaubanduslikus elus suurema osatédhtsuse, kui see oleks
olnud vaba vdistluse korral. Kuid geograafiline asend ja mitmed tei-
sed tegurid, ndit. vajadus emamaal puuduvate kaupade jérele, on sun-
dinud asumaid suurel miéral importima ka teiste maade
saadusi. Seetditu pole emamaad kaugeltki suutnud monopoliseerida
oma asumaade turge. N4&it. siirdus enne Maailmaséda ainult 0,5v%
Saksa ekspordist ta asumaadesse, 1925. a. 139 Prantsuse ekspordist
Prantsuse koloniaalriigi piiridesse. Samuti siirduvad asumais toode-

% B. Russell, op. cit, lk. 506—510; P. Th. Moon, op. cit,
lk. 518 jj.; Fr. Wieser, op. cit, lk. 399 jji.; Fr. Hertz, op. cit,
k. 10 jj.
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tavad toorained suurel hulgal teistesse, ldhemal asetsevaisse maa-
desse (Indo-Hiina puuvill ndit. Jaapanisse ja Hiinasse): need ained
on vérvipimedad ega tunnusta rahvuslippu. Uhtlasi pole iikski suur-
riik saavutanud autarkiat toorainete suhtes. Pranisusmaa
saab ainult 0,1 oma tooraineist oma asumaadest, kuna 0,9 tuleb Briti
maailmariigist, P.-A. Uhendriikidest, Belgiast ja mujalt. Toorainete
liiklemise alal moodustab maailm jérjest enam iihe terviku, mille loo-
mulikku funktsioneerimist suurriikide imperialism ainult h&irib. Samuti
on emigratsioon emamaadest asumaadesse jddnud iisna véike-
seks. Tavaline véljardndaja ei igatse seikluslikku elu ebamugavais
kolonfaalseis tingimustes, vaid otsib normaalsemaid elatusvGimalusi
valgetega asustatud aladel, ndit. P.-A. Uhendriikides. Hoolimata maru-
lisest propagandast siirdus aastail 1884—1914 Saksamaalt ta asumaa-
desse kogusummas ainult 23 952 isikut, kuna P.-A. Uhendriikidesse
siirdus monikord iheainsa aasta jooksul niisama palju saksa
emigrante 50,

MaailmasGjas ei varisenud imperialism kokku, nagu paljud ta
vastased, eriti sotsialistlikud suunad, olid lootnud. Ka ei ole teos-
tunud Rosa Luxemburgi teooria, mille jirgi kapitalism koos
imperialismiga pidi l&mbuma Shupuudusse seejdrel, kui mittekapitali-
seeritud maade industrialiseerimise jérel ta ei suudaks neis endisel
méédral turustada oma tddstussaadusi. Siiski on imperialistlikku eks-
pansiooni pidurdanud rahvuslikud, sageli revolutsioonilised liikumi-
sed seniste koloniaalsete alade (India, Siiiiria, Egiptuse jt.) rahvaste
seas ja kodanlikkude kihtide vastuolud anti-imperialistlikkude, pea-
miselt proletaarsete rahvastikuelementidega suurtes koloniaalriikides
endis. On voOimalik, et nende vastuolude tagajérjel imperialistlik
siisteem kord asendub mingi ratsionaalsema maailmaorganisatsioo-
niga, mis rohkem arvestab laialiste rahvakihtide tdelisi huve ning
kolbluse ja digluse ndudeid 31, B. Tarvel.

L’'impéralisme considéré comme période de Uhistoire moderne.
(Résumé)

L’impérialisme moderne (& partir de 1880 environ) est une des mani-
festations les plus caractéristiques de l’aspiration vers la domination
particuliére aux états. Dans les temps plus anciens cette aspiration
se manifesta & la naissance des monarchies tendant vers la puissance

% P. Th. Moon, op. cit, 1k. 526—557.

Lt Rosa Luxemburg, Die Akkumulation des Kapitals,. ein
Beitrag zur ¢konomischen Erkldrung des Imperialismus, 2. triikk, Leipzig
1921, passim. Luxemburgi teooriat arvustavad: O. Bauer ajakirjas
»Neue Zeit*, XXXI, ja K. Kautsky téds ,Die materialistische Geschichts-
auffassung®, II, Berlin 1927, 1k. 546—560. Imperialistliku ajastu vastu-
olusid réhutab eriti V. Lenin, Imperializm kak vd33aja stadija kapita-
lizma, 1915 (dra triikitud ta kogutud teoste XIX koites).
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mondiale, & une épuque plus moderne dans la lutte que se livraient
quelques grands états, principalement dans I'expansion coloniale. La pre-
midre période d'expansion des états européens se place aux XVI et XVII
siécles; les monarchies nationales, d’accord avec les représentants du
capitalisme commercial, soumirent alors divers territoires coloniaux, prin-
cipalement pour en obtenir les métaux et les épices, tandis que les
émigrants venus d’Europe apportaient des éléments de race blanche dans
des colonies de peuplement, ou ils introduisirent la civilisation et les
institutions européennes. Au début du XIX siécle le vieux systéme
colonial s’effondra; Iindifférence a V'égard de l'expansion coloniale se
répandit méme dans le pays colonisateur au premier chef, en Angleterre,
dont l'industrie, par suite de la révolution industrielle, restait sans con-
currence et dont les classes industrielles, gagnées & I'idéologie libérale,
exigeaient la limitation du pouvoir de I'Etat, la liberté du commerce,
une politique étrangére modérée, gage de paix. Mais quand avee
I'extension de l'industrie mécanique d’autres pays s’industrialisérent égale-
ment, avec le point culminant du capitalisme (Hochkapitalismus) com-
meng¢a une lutte &pre entre les états pour placer leurs produits sur
fe marché, se procurer les matiéres premiéres et exporter les capitaux
provenant de laugmentation et de P'accumulation des richesses. Au capi-
talisme commercial et industriel se substitua le capitalisme financier, qui
a l'aide des dépdts bancaires financa l'industrie, influenca et organisa toute
la vie économique, par exemple sous la forme des cartels et des trusts.
Comme le taux du. profit (Profitrate) se mettait & tomber dans les pays
industriels, on dirigea les capitaux disponibles dans les pays économi-
quement en retard, surtout dans les territoires coloniaux. C’est ainsi que
commen¢a une nouvelle expansion coloniale en plein essor, que caractérise
Putilisation du pouvoir de I’Etat par les classes capitalistes pour Pexploi-
tation économique des pays au stade précapitaliste, principalement en en
retirant les matiéres premiéres et en y investissant des capitaux. A l'aide
d’une propagande habile on gagna les autres classes & un impérialismz
belliqueux, teinté de nationalisme, en appuyant surtout sur le prestige
national et la mission civilisatrice de la race blanche. Les états impé-
rialistes ont réalisé dans l’ordre intérieur le principe de la concentration
et de l'organisation, mais dans la politique étrangeére ils ont provoqué
des rivalités entre les états et I’anarchie internationale, qui est en compléte
contradiction avec la solidarité économique et la division du travail inter-
nationale propres & I’économie mondiale. L’industrialisation des territoires
coloniaux a aussi stimulé les mouvements nationaux des populations indige-
nes. De pareilles contradictions pourront un jour détruire le systéme impé-
rialiste du capitalisme & son point culminant.

Kohanimede kiisimus.

Juba Hupeli ja Otto Villem Masingi p#evist saadik on nii
eesti kui balti-saksa uurijate poolt meie kodumaa kohanimede ja
nendega seoses olevate kiisimuste vastu tuntud aktuaalset huvi,
Korduvalt on tunnetatud ja véljendatud kiill triikisGnas, kiill tea-
duslikel koosolekuil peetud ettekandeis nende kogumise ja uuri-
mise vajadust ning tdhtsust. Kuid sellele vaatamata pole kahjuks
siiski joutud meie kohanimede pShjaliku ja siistemaatilise uurimise
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alal ulatuslikumate tulemusteni. Peale kiimmekonna asjatundlikuma
artikli ning lithiuurimuse, mis on laiali pillatud mitmesuguste aja-
kirjade ja teaduslikkude sarjade veergudele, ning lisaks veel moOnin-
gate eripeatilkkide ja ekskursside asustusloolistes v8i teistes aja-
loolistes eriteostes, vdib muist seda ala puudutavaist kirjutistest
vaikides modduda. Need ei kiiiini amatddritasemest kdrgemale, doku-
menteerides ainult oma autorite huvi ja head tahet.

Kidesolevas pole voimalust ega pOhjustki teha kdige selle inven-
tuuri, mis on meie kohanimede kohta kirjutatud ja triikis avaldatud,
samuti mitte vorrelda kdike seda mujal, eriti aga meie naaber- ja
ldhismail kohanimede uurimise alal toodetud téddega. Voiks 3elda,
et viimanegi raégiks enamasti nende eduks. Tahaksime ainult pogu-
salt osutada neid t#htsamaid kisimusi, millele meie kohanimede
uurimine on seni omistanud t#helepanu, ning ihtlasi mai-
nida moningaid esindavamaid ja instruktiivsemaid késitlusi.

On iisna arusaadav, et kodumaiste kohanimede suhtes tdrkas
esimesena huvi meie muistsete maakondade, samuti meie linnade,
tihtsamate jOgede, jédrvede jne. nimede vastu. Olid need ju iildse
vanimaid ja t#htsamaid teadaolevaid nimesid. Pealegi esinesid
nad allikais — L&ti Henriku ja teistes kroonikais ning vanus iri-
kuis vooOraste kirjapanijate t0ftu enamasti tugevasti moondunud ja
mitmeti korrumpeerunud kujul (ndit. Alempois, Ugannia—Ugenois—
Ugaunia, Saccele, Mocha, Vaiga, Vorcegerve, Pala, Perona,
Embecke—Emihochi jt.). Loomulikult oli esimeseks sooviks néha
neid vOOdrapérasest vélimusest vabana, restaureerida nende eesti-
keelne algkuju. Jérgmisena katsuti selgitada nende tdhendus filo-
loogilise interpretatsiooni kaudu. Vastavalt interpreteerijate keele-
vaistule, filoloogilisele koolitusele ja meetodi kiésitsemisele oli meil
tiritusil suurem vodi véiksem edu. Igatahes on puhtfiloloogilise, keele-
ja haadlikuajaloolise interpretatsioori kaudu selgitatud mitme muistse
maakonna, peale selle linnade ja mo&ningaid teisi nimesid .

Filoloogilise interpretatsiooni rakendamisel osutus aga, et on
teatavaid nimesid, mida {iiksikult vOttes ei saa sel teel 1&plikuli
selgitada (ndit. Alempois, Cozzo jt.). Edasi néitasid t&helepanekud,
et on terve rida nimesid, mis on iihise tiive ja erinevate 13ppude
vdi liidetega. Seda silmas pidades loodeti abi kohanimede massili-
sest vaatlusest, kdrvutamisest ja vdrdlemisest. Selleks oli aga vaja
neid koguda. Toimusid Hurda, Eiseni, Kuhlbarsi, Jungi ja hiljemini
Eesti Kirjanduse Seltsi iilemaalised korjandused. See t66 jédtkub

! Teeneid on sel alal esijoones J. Hurdal, M. Veskel, J. JOge-
veril, M. J. Eisenil, V. Reimanil, A. Saarestel ja teistel
noorematel eestlastest, T. Teivaalal, Lauri Kettunen’il jt. soom-
lastest, W. Schliiteril, A. Westrén-Dollil balti sakslastest uuri-
jatena. Vrd. ka Ra'wun, A, Opetatud Eesti Seltsi 100-aastasest téost
keeleteaduse alal (Eesti Keel 1987, Ik. 217 jj.).
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teatavasti veel kidesolevalgi ajal Akadeemilise Emakeele Selisi
iihe iiritusena.

Viimasel ajal on meie kohanimede siistemaatilise uurimise vaja-
dust laiemas ulatuses, topoonomastiliste pShiprobleemide ja meie
kaasaegse kui ka mineviku téieliku ja teaduslikult korraldatud ning
grupeeritud geograafilise nomenklatuuri t#htsust omakorda r&hu-
tanud ning selleks omaltki poolt véédrtuslikku lisa pakkudes kaasa
aidanud meie ajalooteaduse noorim haru — asustuslooline uuri-
mine 2. Kuid needki firitused ja lisandid, mis asustusloolise uurimise
poolt on filoloogilisele kohanimede uurimisele abiks ja tdienduseks
tulnud, pole meie kohanimede siistemaatilist vurimist viinud dnne-
likust algusest palju kaugemale. Ometi me vajaksime niiiid, kus meil
parajasti on k#imas ulatuslik kohanimede muutmise aktsioon, juba
iisna hédapéraselt selle uurimist6d kiipsi saavutisi. Ei ole kahtlust,
et need aitaksid seda aktisiooni mitmeti teadlikumalt teostada ja
positiivsemalt suunata.

Kindlasti muutub kohanimede eestistamise, muutmise ja paran-
damise jédrel taas kord meie kodumaa kohanimede iildilme. Tahaks
loota, et see iildilme siiski kahvatumaks ei muutuks, et kdik need,
kellest asi . oleneb, toimivad sel puhul kiillaldaselt kaalu-
teldult ja mitte {iksnes parima soovi, vaid ka parima arusaamise
jdrgi. Sest meenutades perekonnanimede eestistamise seniseid
tulemusi oleks eriti pdhjust rohutada, et heast tahtest iiksi ei piisa.
Selleks 18heb vaja ka vastavaid teadmisi, eelkdige aga teatavat
arukust ja maitsetki — eeldused, mida igal iiksikul nimemuutjal pole
. alati varuks. Onneks on kohanimede puhul kiill see paremus, et nende
muutmine pole ainult muutja isiklikuks enesem#dramise ja niielda
»eradiguslikuks® aktiks, nagu perekonnanime muutmine, vaid téiesti
ofitsiaalne kiisimus. Kui esimest saab ainult kaudselt avaliku arva-
muse kaudu (vahest ehk ka perekonnaseisuametnikkude sellekohase
hoiaku kaudu monevorra vahetumaltki) mojustada ja suunata, siis
teist on téiel mééral vdimalik korraldada seadusnormiga. Seega peaks

2 Eriti silmapaistvate tulemustega on sel alal té6tanud dr. Paul
Johansen. Tema t66d ,Siedlung und Agrarwesen der Esten im Mittel-
alter (ilmunud OES toimetistes 1925. a.), ,,Uber die deutschen Ortsnamen
Estlands“ (Revaler Bote 1930, nr. 33—38), ,Die Estlandliste der Liber
Census Daniae* (1933) ja mitmed vidiksemad kirjutised moodustavadki
koos prof. A. Saareste meetodilt eeskujuliku uurimusega Tallinna
praegusest nimest (Besti Kirjandus 1934, Ik. 120—127 ja 164—174) ja
P. Ariste samuti meetodikindlate artiklitega Hiilumaa kohanimedest —
mainitagu neist siin ,Reigi“ (Eesti Keel 1935, lk. 11 jj.) ja ,,Ortnamnen
i Piihalepa och Reigi socknar pa Dagd“ (Svio-Estonica 1938, lk. 5 jj.) —
meie kohanimede uurimise paremiku. Neile voiks késitluse Onnesiumise
seisukohalt kérvutada ainult moéningaid V. Reimani, J. Jogeveri ja
M. J. Eiseni artikleid juba mainitud ajakirjades ,Eesti Kirjandus“
(eriti 1909, 1910, 1913, 1915 ja 1917) ja ,Eesti Keel“.
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siin jadma kiillaldaselt vdimalusi korvata neid vdimalikke puudusi
ja védratusi, mida kohtadel vGiksid teha mdned kohanimede
muutjad.

Teatavasti toimub meil kohanimede muutmine ja parandamine
vastava eriseaduse — Koha- ja kinnistusiiksuste nimede korraldamise
seaduse (RT 1938, 42) ja sama seaduse p&hjal siseministri poolt
antud vastava médruse (RT. 1938, 87) alusel. Viimasega antakse
seaduse teostamise ildised jubised. Peale selle on veel siseministri
kinnitusel (20. X 1938, nr. 1089) antud koha- ja kinnistusiiksuste
nimede muutmise ja parandamise keelelised juhendid, mida on
tritkkituna levitatud ka eribros§iiiirina.

Kohanimede muutmise vajadus on pdhjustatud eeskidtt rohketest
vgorastest, enamikus saksa- ja vene-, vdiksemal mé&éral rootsi-, itaa-
lia- jne. keelsetest nimedest, mis omal ajal on eriaegadel viga mit-
metel pGhjustel tunginud meie geograafilisse nomenklatuuri. Neist
vooraste nimede sissetungi viisidest vdoiks vanema aja suhtes nime-
tada peamiselt saksapéraste isiku- ja sugunimede iilekandumist koh-
tadele, enamasti kiill eesti keelele suupédraseks moondunult, nagu
n#iteks Kaarepera, Kilingi, Pdri, Voltveti jne. (=Scharenberg, Schil-
ling, Berg, Wohlfeldt jne.). Edasi vddrrahvusest (saksa, rootsi, vene)
asustuse levikut ja 18puks teadlikku ning sihilikku vG6rnimede har-
rastamist, olgu saksastamise v0i venestamise sihis. Viimatimainitud
ajel on tekkinud vOdOrnimesid vidiksemal mé#ral juba XVIII, eriti
rohkesti aga mo6dunud sajandi véltel. Usna harva on kohanime
voorapérasus tingitud koha t&henduse otsesest tolkest. Seevastu esi-
neb sageli endistest nimedest valesti arusaamisel, nende valel tdl-
gendamisel pBhinevaid nimesid (néit. Heimtal Koodioru tdlkena ?)
ja iisna sage on endiste eesti nimede saksa keele hiddldamisele
mugandumine (ndit. Kurkund pro Kurekond, Felix pro Viilikse (?),
Kersel pro Kadrselja (?), Jensel pro Jidnesselja jne.)*. Teiseks on
muutmine v8i enamikus kiill ainult parandamine p&hjustatud roh-
keist vigadest ning moondumistest vOdrapérase ja aegunud ortograa-
fia mojul. Ning 1opuks veel mitmesuguste — sageli kiill ainult arva-
tava — labase tdhendusega ja muidu ebasilindsate kohanimede vélja-
juurimise tarbest.

Kohanimede muutmise piilie on val]a kasvanud iihelt poolt meie
rahvuslikult meelestatud seltskonna ja avaliku arvamuse mojul. Oieti
vdiks sellele vaadata ses mottes kui nimede eestistamise aktsiooni
jatkule ning kodukaunistamise hoogttd erivormile. Teiselt poolt

3 Vi. Jahresbericht der Felliner litterarischen Gesellschaft fiir die
Jahre 1907—1908, k. XVI jj.

4Vt Eisemn, M. J, Eesti keelest kadunud, saksa keeles piisinud
eestikeelsed koha.mmed Eestl Keel 1924, 1k. 71 ja 75—76; Johansen, P,,
Uber die deutschen Ortsnamen Estlands. Revaler Bote 1930, nr. 35.
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teritas seda vajadust veel omakorda valdade reformn ja maareformiga
seoses endiste mobisade asemele tekkinud asunduste kiiladeks iimber-
nimetamise kiisimus.

Valdade reformi puhul tuli endiste vidiksemaie valdade liitmisel
luua hulk tdiesti uusi vallanimesid, sest peaaegu kunagi ei soovinud
liidetavate valdade rahvas vastastikku naabervalla nime. Asunduste
kiilladeks iimbernimetamisel tekkis jélle kartus, et paljude, sageli
ldhestikku asuvate kohtade samanimelisusest (kui nditeks mdis kan
dis juba mone kiilaga iithist nime) vOiks tekkida rohkesti mitme-
suguseid arusaamatusi ja isegi halduslikke raskusi. Selle véltimise
ratsionaalsemaks vahendiks on vastaval pool arvatud iihenimeliste
kohanimede puhul iithe seesuguse muutmine.

Nii tervitatav n#htus kui nimede eestistamine meil rahvuslikult
seisukohalt ongi, teatavaks revolutsiooniliseks tUrituseks jadb see
ometi igal juhul. TG6si kiill, revolutsioonid on teatavail tingimusil
paratamatud n#htused ja kuigi neil on iildise edu suhtes vaielda-
matuidki teeneid, ei peaks siiski ignoreerima neid olulisi
negatiivseid ja destrueerivaid ndhtusi, mis omakorda paratamatult
kaasuvad seesuguste jdrskude murrangutega. Tuleks eelistada ja
hoolitseda, et revolutsioon toimuks mitte seevdrra tegelikkuses kui
meelsuses. VOi veelgi parem — tuleks katsuda véltida revolutsiooni
Digeaegse ja otstarbekohase reformiga ®.

Veelgi ohtlikumaks tuleks tunnistada koha- (kaasa arvatud ka
kinnistusiihikute) nimede teadlik massiline muutmine. Muinsuste
ja pdrimuste, iildse minevikku suhtumise ja ajaloolise teadvuse seisu-
kohalt see osutub kaheteralise moGga késitsemiseks. Kuigi sellega
sooritatud radikaalne pealelédk voiks kiill vodrapérasuse likvideeri-
misel anda efektse tulemuse, ja&b ikkagi kiisitavaks, kas teine tera
ei riiva meie ainestikult niigi kShnavsitu ajaloo Achilleuse kanda.
Kiimne aasta eest vdis dr. Johansen kohanimede kohta jargmist
kirjutada: ,Isiklikkude kogemuste najal vdib alati veenduda, kui
viga {ikskOikne on noorem pdlv maal kohanimede vastu. Kui néi-
teks kiisida mdne pdllu nime, siis ndeme vaid imestunud n#gusid.
Vastatakse: ,,Séérastel asjadel pole ju nime, see on vaid lihtsalt
pold.“ Koige paremal juhtumil teab soovitud vastuse anda moni vana

5 Meelsuse revolutsiooni niitena voiksime mainida perekonnanimede
eestistamist, mis on paljude heade ja hinnatavate saavutiste kdrval andnud
ka palju negatiivset. Tarvitseb ainult kuulata moningaid ,,uuendatud” nime-
sid, meenutada nende naeruvééristamiseks tuntud vestekirjaniku poolt loodud
Solotnik-Soolilleste nime ja lugeda kokkuvdtlikke iilevaateid nimede eestis-
tamise ning muutmise senisest k#igust (néiteks E. Elisto, Nimede
eestistamisest Eestis, Tartu 1938), et veenduda, kui palju on tegelikult
olnud viltuminekuid, mis vastava etten#gelikkuse juures oleksid voinud
olla kergesti vélditavad. Vrd. ka Eesti Keel 1935, lk. 87 j, sama 1936,
Ik. 151 jj. ja J. Mégiste, Eestipdraseid eesnimesid, Tartu 1936, lk. 14 jj.
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mees, kuid ka seda juhtub ainult harva6.“ Missuguse vastuse vdiks
kohanimede uurija saada kiimme aastat peale kohanimede muutmise
aktsiooni mistahes vana kohanime kohta, kui siiveneb teadmine, et
neid kui kdlbmatuid on muudetud ja neid pole iildse vaja meeles
pidada. Konelemata veelgi kaugemast tulevikust. Igatahes vdib rahva
silmis kohanimede niigi vdhe t&helepandavat vid#rtust koigutada ja
omajagu veelgi kahandada seesamagi nende muutimise aktsioon —
muidugi siis, kui seda ei toimetata kiillaldase ettevaatlikkusega. Mida
vanem ja juurdunum on teatav kohanimi, seda h&mmastavamana ja
hiirivamana peaks tunduma selle véljarookimine muutmise kaudu.
Selle téttu kannatab kindlasti pieteet mineviku suhtes. Sellest rahva
»ajaloo meelele“ sugenev kahju on igatahes oluline ja vististi seda
tunduvam, mida madalam on teatava isiku hariduslik tase.

Peaks olema selge, et kohanimede kui meie rahva minevikult
pédritud thisvara puutumatus on veelgi tdhtsam kui perekonnanimede
oma. Seda enam tuleks nende suhtes véltida destrueerivat revolutsi-
ooni ning reformidegi puhul toimida tdiesti targu. Esijoones vdiks
rakendada ainult parandusi ja kohastamisi. Alles teises jérjekorras
tuleks kdibivatele nimedele, kui need jatavad oluliselt soovida, taas-
tada nende kunagine vana v0i lrgne nimekuju, kui see on kindlaks-
tehtav. Ei ole viimane tundmatuse v0i ebamé&édrasuse (dttu voi
monel muul pohjusel taastatav, tuleks ametlikuks nimeks teha mingi
sama koha koOrvalnimi, kui see on olemas. Muutmine voiks tulla
arvesse ainult viimases jdrjekorras juhtudel, kui nimi on kas tdiesti
moondumatult vodrkeelne voi vaieldamatult ropp. Esteetiline kri-
teerium, nn. ,labane tdhendus“ kui vaieldav maitsekiisimus peaks
jddma téiesti kdrvale vOi vOimalikult tagaplaanile. Seda vdéiks ainuli
paranduste tegemisel preventiivselt silmas pidada (n#it. Emmaste
pro Emaste). Samuti vanade nimede taastamisel neil juhtudel, kui
vana nimi on kiibivast ilmsesti labasem (ndit. Vdike-Réngu pro
Koka) ™. .

Vbiks ehk arvata, kas siin-avaldatud kahtlused ja ettevaatlikkuse
rohutamised pole liialdatud ja tarbetud, eriti seda silmas pidades,
et meje kohanimed on juba enamasti kogutud, seega unarusest
padstetud ja uurijaile kéttesaadavaks tehtud. Sellele vdiks vastata,
et nagu mineviku périmusi {ildse, nii ei jouta ka kohanimesid kunagi
killlaldaselt koguda. Selles peaks veenduma kiill igaiiks, kes mee-
nutab kas v0i meiegi rahvaluulelisi ja etnograafilisi j&relkorjan-
dusi. Kuigi Hurt ja teised tegid omal ajal juba tisna ulatusliku ja
pChjaliku 166, leitakse ijkkagi veel teatavaid tilhikuid ja sageli
on jérelkorjanduste saak kiillalt rikkalik neist kohtadest, kust juba

tJohansen, P. Eesti asustusuurimise iilesandeist, Ajalooline Aja-
kiri 1930, 1k, 13.

"Hupel, W. A, Topographische Nachrichten von Lief- und Ehst-
land 1II, k. 270.
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vareminigi oli rohkesti korjatud. Kohanimede puhul on see veel
olulisem, sest need on seotud kohalikkude topograafiliste iiksik-
asjadega. Mis aitaks néditeks see, et teatavast vallast ja kiilast
oleks kohanimede kogus iiles mérgitud nimi ,,Mehistemégi“=, kui
seda modne aja jérel ei osataks.uurijaile, kes tdhelepanekute tege-
miseks kohale sdidaksid, enam looduses ké#tie ndidata. Kui kergesti
voiks seda juhtiuda iga kohanimega, millesse kord tekib mingi
Hisesuur®. Ega veel see, et meil on nimed kirjas, ei keela neid
kohti ja asustust muutumast, mille kohta nad kiivad.

Vaadelgem niilid neist {ildpShimdtteist 1&htudes meie koha-
nimede parandamise ja muutmise kiisimust eelmainitud seaduse,
méédruse ja juhendite alusel sel mé&#ral kui meil on selle kohta
seni andmeid.

Nende seaduslikkude juhiste tditmine toimub nii, et kohtadel
esitatakse vastavate omavalitsuste poolt ettepanekud muutmisele
tulevate kohanimede ja {ihtlasi nende asemele valitud uute nimede
kohta. Kinnistusiihiku nime muutmiseks vdi parandamiseks vdib ette-
paneku esitada omanik selle omavalitsuse kaudu, kus asub tema
kinnisvara. Vallaomavalitsuste ettepanekud alluvad maaomavalit-
suste kui jérelevalveorgani kontrollile. Viimased vodivad tarbe kor-
ral mone ettepaneku uueks otsustamiseks tagasi saata ja esitada
iihtlasi omalt poolt sobivaina paistvaid ettepanekuid. Ko6ik valla-
omavalitsuste ettepanekud kogutakse ja kaalutakse maavalitsuste
poolt veel kord 18bi, tarbe korral koos teiste kohalikkude kdrgemate
haldusorganite esindajate (n#it. politseiprefektide jt.) ja asjatund-
jatega (ndit. keeleteadlased, koolide inspektorid jne.). Labikaalutud
ja iihtlustatud voi jalle téiendatud ettepanekud saadetakse Siseminis-
teeriumi iildosakonnale, kus nende suhtes omakorda vGetakse seisu-
kohti (n#it. keelelise nduandja jt. poolt). Tarbe korral esitatakse
materjalid Siseministeeriumi iildosakonna poolt veel vastavaile pdde-
vaile asutistele (seni nédit. Riigi Keskarhiivile) arvamuse avalda-
miseks. Nii. ettevalmistatud materjalid ldhevad 16puks Siseminis-
teeriumi juurde loodud kohanimede erikomisjonile ja kohanimede
ndukogule 16plikuks otsustamiseks. Tehtud otsused kinnitatakse sise-
ministri poolt ja nad joustuvad {ildises seaduslikus korras. Sama-
sugune on ka endiste moisade asemele tekkinud asunduste kiiladeks
timbernimetamise protseduur @.

Vaadeldes maavalitsuste ettepanekuid, nagu need olid esitatud
Siseministeeriumi iildosakonnale kéesoleva aasta 15. juulini !9, ndeme,

8 Sellenimeline kiingas on Tartumaal Rdngu vallas Réngu kiilas Ivaski
talu mail, )

9 Eelolev protseduuri kirjeldus po&hineb kéesoleva kirjutaja isiklikel
téhelepanekuil.

10 Andmed ERKA (= Eesti Riigi Keskarhiiv) Kantselei tmk. ar. 19
— 1939,
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et Harjumaalt on esitatud kaugelt {ile 100 nime!!, milledest on
ainult murdosa (tGenfoselt alla 250p) v@drapérased, kaasa arvatud
ka séfdrased nimed nagu Krimmi, Tirgi, Triigi, Klooga jne. Neist
voib kahe esimese voOrapdrane péritolu olla kiisitav 12, Triigi ja
Klooga on aga iildiselt tuntud m0isnikkude sugukondade Stryk’i
ja Lode eestipdraseks moondunud nimed.

Jirvamaalt on esitatud muutmiseks iile 3013 kohanime, neist
iisna viiike osa enam vdi vihem vodrapéraseid (niit. Esna, Einmani,
Prandi jt). Seega on siingi esitatud rBhuvas enamuses eesti
nimesid.

Ladnemaalt on esitatud iile 50 ettepaneku 4. VGorapiraste nimede
arv on nende hulgas samuti viike. Neistki on suur osa juba eesti-
péraseks moondunud (ndit. Kassari, Teenuse, Tolli, Tanska ijt.).
Muutmise soov on esitatud kdigi Suwure- ja Viike-, Vana- ja Une-
liiteliste nimede (ndit. Vana- ja Uue-Virtsu jt.) suhtes.

Suuremal arvul on muutmise ettepanekuid esitatud Pidrnumaalt
(kaugelt iile 70) 5. Nendegi hulgas ainult iiksikuid vG6Grapéraseid
(Ikla, Pornuse, Sindi jne.), milledest mitmedki on juba peaaegu
tundmatuseni eestistunud (ndit. Pédgle pro Bocklershof, Sindi pro
Zintenhof ja mitmed teised).

Saaremaalt, kus vOOrapéraseid nimesid niigi peaaegu ei olegi,
on esitatud samuti monikiimmend nime 16,

Tartumaalt on muutmise ettepanekuid iile poolesaja!’. Enam voi
vihem vGOrapéraseid on nende hulgas ainult kiimmekond (niit.
Pangodi, Pombre, Puurmani, Kastolatsi, Pilkuse, Kriilidneri jt.).

Viikesim arv ettepanekuid on tulnud Valgamaaltfi5. Silmapaist-
valt vOOrapdraseid nimesid ei ole. Need, mis esinevad, on juba
niisama hésti kui eestistunud (Keeni, Leebiku, Ldve, Pringi).

Tartumaaga vdistleb ettepanekute hulgalt Viljandimaa1®. Peale
Heimtali pole siin nimetamisvédrselt vodraid kohanimesid. Ka
vOorapérasus pole kuigi silmapaistev.

i1 ERKA-s on Harjumaalt esitatud 112 ettepaneku suhtes seisukohti
voetud. Viimast pole viljendatud seesuguste ettepanekute subtes, mille
muutmise vastu pole leitud pd&hjusi. Materjali ldbitootamisele ja seisu-
kohtade vOtmisele oli rakendatud arhivaar H. Rebane koostdds dir. O. Lii-
viga. Uldse on ERKA-s Siseministeeriumi poolt esitatud materjali alusel
voetud seisukohti 616 kohanime suhtes.

12 F A. Wiedemanni Eesti-Saksa s@naraamatu andmeil — v&hemalt
senikaua, kuni pole vaieldamatult tdestatud, et Krimmi nimi on tuletatud
samanimelise poolsaare ja Tiirgi Tiirgimaa nimest.

13 ERKA seisukohti 27. Vrd. ERKA Kantselei tmk. nr. 19 — 1939,

14 ERKA seisukohti 53.

15 ERKA seisukohti 69.

16 ERKA seisukohti 26.

17 ERKA seisukohti 46.

18 ERKA seisukohti 10.

1 ERKA seisukohti 47.
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Veelgi rohkem on ettepanekuid Vorumaalt 20, Vodrapéraseid nime-
sid on kiimmekond.

Eriti rohkearvuliselt on muutmise ettepanekuid esitatud Viru- 2
ja endastmdistetavalt ka Petserimaalt 22. Peale iiksikute vO0rapéraste
esineb Virumaal Vene piiri #drsel asustusalal rida v83rnimesid.
Petserimaa ettepanekud on muidugi tehtud peaaegu eranditult v&or-
nimede kohta, milledest ainult iiksikud nagu oleksid nérga eesti-
pérase varjundiga (ndit. Porste jt.). ’

Nagu toodud pOgusast iilevaatest n#htub, ei ole vOdrapéraste
ega voornimede umbrohi meie kohanimede hulgas — vilja arva-
tud ainult méned piirialad — eriti tihe. Enamik neist ongi juba
eestistunud. Kaugelt suurem osa vOorastest nimedest pesitseb meie
kinnistusiihikute nimede hulgas. Pole andmeid, kui palju on vii-
maseid seni eestistatud ja muudetud vOi muutmiseks esitatud.

Millest on siis tingitud nii suur hulk kohanimede muutmise
ettepanekuid, kuigi muudetavad nimed pole kdik vOOrapérased?
Pohjusi on siin mitu. Need tulenevad kohanimede korraldamise
seaduse teostamiseks antud juhistest ja nende tdlgendamisest. Esi-
mesena vOiks mainida kohanimede korraldamise mé#ruse seda direk-
tiivi, et ldhestikku resp. ithe omavalitsusiihiku piirides ei voi olla
kaht {ithenimelist asulat. Nii tahetakse viltida voimalikke segadusi,
mis voiksid sedakaudu tGusta halduslikult v8i muil asjaoludel. Selle
pOhimotte #d&rmuslikul teostamisel tuleks korduvad nimed lihtsalt
vdlja juurida ja uutega asendada. See n#htus ongi juba iisna
laialt esinemas. Seda teostatakse pealegi sd#drase karmusega, et
isegi Soonfaguse ei kdlba Valgamaal piisima jddma, sest Pédrnu-
maal on Soontaga ja Tartumaal Soolaga. Veel enam — see nduab
ohvreiks isegi seesuguseid iihenimelisi asulaid, mis seni olid kind-
late tunnustega, nagu Ala-, Ali-, Ees-, Eest-, Mie-, Mdelt-, Suur-,
Suure-, Viike-, Viikse ja Taga-, Tagani-liidetega liksteisest eral-
datud. Pole tarvis erilist teravmeelsust taipamiseks, et siin on tege-
mist asustuslooliselt ja topograafiliselt t&iesti 'selgesti t#histatud
n#htustega. Pealegi seesugune kohtade eraldamise viis pole iiksnes
meie omapéra, vaid rahvusvaheline. Ei saaks kiill soovitavaks pidada
seesuguste tunnusliiteliste kohanimede muutmist korduvuse vilti-
mise ettekddndel. Just vastupidi: kus on samanimelisi asulaid, seal
ei tuleks neid esijoones muuta, vaid sobivate liidetega eraldada.
Niiteks v3ib mones vallas olla igas kiilas (mdnes isegi mitu) Lepiku-
nimelist talu. Nii leijame muuseas Viljandimaal Suislepa vallas kiil-
laltki huvitava asustusloolise n#dhtusena Ombleja kiila, milles asub
5 Ombleja-nimelist talu. On tehtud ettepanek muuta selle kiila nimi

[=3

ERKA seisukohti 60.
ERKA seisukohti 75.
ERKA seisukohti 91.
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Sedsiaks 23, Kinnistusiihikute nimede korraldamisel tuleks siis kind-
lasti peale iithe muuta teistel taludel nimi. Tegelikult aga poleks
vaja muuta ei kiila ega talude nimesid. Kiilale jddks edasi nimeks
Ombleja ja talud voiks vastavalt nende asendile voi isedrasustele
nimetada (kui seda rahvas kohal pole juba teinudki) sobivate lii-
detega, nagu Otsadmbleja, Ees- ehk Ededmbleja, Vahedmbleja, Taga-
ombleja jne. Seega oleks siilitatud ajalooline kontinuiteet kiila-
nimes ja talude nimetamisel talitatud rahva pdlise traditsiooni jargi.
Samuti kui néiteks esineb mitu Lepiku talu, vGiks neist mOne nime-
tada talu isedrasusele vastavalt kas Suure- voi Viiike- voi ka liht-
salt Teiselepikn jne. Ajalooliselt viljakujunenud asulate nimede
puhul, nagu Suure- ja Vdike-Konguta jt., oleks sobivam neid kir-
jutada sidekriipsuga.

Edasi on muutmise ettepanekuid paiguti pohjustanud ka koha-
ja Kkinnistuslihikute nimede muutmise ja parandamise keelelistes
juhendites véljendatud labasuse pohimottest valesti vdi v#hemalt
vidga lajalt tGlgendavalt arusaamine. Seda laadi ettepanekuist ilm-
neb selgesti, kuivbrra maitse voib kohati ja teatavate nimede suvh-
tes olla erinev. Kui niiteks Paistus on Kassikiila ja Koerakiila
nimed leitud edaspidiseks kolbmatuiks ja isegi pdline Palukiila
on paistnud Paluste korval n#otuna?!, siis Pihajérve vallas pole
nimedel nagu Kassiratta ja Oriku leitud mingit labast, humorist-
likku ega pilkelist tdhendust?5, Kastre-Vonnus soovitakse Kurisia
kila nime muuta, sest ,Kurista asunduses olev madalik sarnaneb
epam kaunile orule kui kuristikule, mispérast valiti ka uueks nimeks
Oru 26, Et Kurista nimi voiks veel monest teisest, kuristikust hoo-
pis erinevast mdistest vdi s®nast tulnud olla, seda enesekindlad nime
muutjad muidugi ei arvesta. Samuti mitte seda, et maastiku ilme
vastavas kohas v0ib aegade véltel olla muutunud. — Harjumaal
pole leitud Mullikmde kolbavaks, Jérvamaal Viisu ja Ndéisuvere,
Saaremaal isegi mitte Anepesa, Voru- ja Petserimaal Pérste, Valga-
maal Ruuna, Viljandimaal soovitakse Viisu asemele Viisuti (1) jne. 27
Oina, Pulli ja Kuldi leiavad harva armu?. Ka Sauna ja Saunja
ei kOlba siitpeale enam?2?. Kui aga muutmiseks esitatakse nimed,
nagu Anija, Aespa, Kelba, Kérve, Séitme jne., et nende asemele
vOotta igasugu Kuuse, Minni, Pollu jne. taolisi nimesid, siis peaks

23 Vt. Suislepa vallavalitsuse—volikogu iilesannetes koosoleku pro-
tokoll 8, VI 1939, nr. 4, p. IL

¢ Paistu vallavalitsuse—volikogu {ilesannetes koosoleku  protokdll
1. VI 1939, nr. 4, p. L

2% Postimees 1939, nr., 119.

26 Postimees 1939, nr. 24.

27 Vt. ERKA seisukohad ERKA Kuantselei tmk. nr. 19 — 1939,

23 Seals.

2% Seals.



see kiill olema juba taunitav piiidlikkus vdi veel enam — andesta-
matu ja hoolimatu vohikius.

Téiesti lahti piilitakse enamasti saada ,;mdisa“ nimetusest, isegi
liitenagi. Ainult Tartumaa ettepanekuis soovitakse seda paarile kiilale
jatta. (Atramdisa ja Joemoisa). Ka sallitakse siin -kitla liitelisi
nimesid (nédit. ettepanekuis Pddrakiila, Pdérgukiila). Teistes maa-
kondades piilitakse see liide nimedest lahutada. Jirvamaal aga
on -kiila liitelised nimed tunnistatud ,halvakdlalisteks“ ja on nii-
teks sellest seisukohast l8htudes tehtud ettepanek muuta Scdiiskiila
nimi Sddse kiilaks. Oleks vist liigne viidata, et sellega vdiks kuju-
neda teatav vastuoksus tdelise halva kola ja labase tdhenduse lik-
videerimise pohimdtete suhtes.

Voiks tuua veel palju mitmesuguseid néditeid, kuid ruumi sé#st-
miseks piirdugem nendega. Neistki peaks selguma, et s#ddraselt
kohanimede muutmisse suhtudes vdib kasu asemel tuua ainult kahju.
Loodetavasti aga ei jieta vastavas keskasutises neid ennatlikult
ja véhe kaaluteldult tehtud muutmisi korrigeerimata. Jd#ks soovida,
et eriti kinnistusithikute nimede puhul peetaks silmas ja katsutaks
voimalikult juba ette véltida teatavat liialdavat muutmistGbe.

Iga vOorkeelse nime likvideerimisel oleks soovitav vGimalikult
taastada nimi, mida kandis see koht enne. Sageli pole see aga nii
lihtne, eriti seesuguste kinnistusiihikute nimede puhul, mis on selle
loomisel kokku krunditud mitmest varasemast iseseisva nimega
tihikust. Vahel voib juhtuda sedagi, et teatava vddrnimega kinnistus-
fihiku eelkdijaks on olnud iiks v0i mitu vddrapérase algupéraga, kuigi
muidu téiesti eestistunud nime. Néitena vdiks esitada Tartumaal
Rannu vallas Savikiilas asuv kinnistusithik Seehof. Mainitud nime
all hdlmab see kinnistusiihik praegusel kujul kaht omaaegset kin-
nistusiihikut: Seehof ja Karlsberg. Need moodustati talude ostmise
ajal (1861—62) kumbki mitme talu kokkukruntimise teel. Md&lemad
omandas tolleaegne Rannu koster Samuel Auster, kelle nime jérgi
kohta wveel niiiidki kohaliku rahva hulgas kutsutakse vahel ka
»Austre’ks®. Nii Seehof kui Karlsberg on kumbki moodustatud nel-
jast endisest talust. Esimese koosseisu kuulusid Pirako, Riiska,
lwaske, Kawri, teise — Kawri, Unni, Wilsi ja Sawikdrisi*®. Neist
nimedest vCiks Riiska olla eestipdrane vaste vene nimele GriSka
(nagu Ivaske IvaSkale). Kawri vdiks olla vanemal ajal tarvitusel
olnud mehenime Kaabri (nimetav Kaaber) vdi vene Gavrila vas-
teks. Teistest endistest nimedest on Unni ja Vilsi veel tdnapdevalgi
naaberkiilades talude nimena tarvitusel. Jdlgides ldhemalt nende
talude minevikku, leiame, et iiht Kawrit (teisiti kirjutatult ka
Kaavre 31) on XIX sajandi algupoolel kutsutud rahvasuus ‘ka Pirako

30 Nimed arhivaalide ortograafias.
31 Rannu naabervallas Valgutas on Lapetukma kiilas Ka(a)bre-nime-
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ehk Vannatallo. Viimane nimi viitab ilmsesti, et sellest Pirakost
kui vanemast talust on teised Pirako-nimelised talud vélja kasvanud,
missuguseid oli peale ematalu samas kiilas veel 3. Igal neist oli
rahvasuus veel omaette nimi: iiht kutsuti veel Kaavreks, iiht
Alla-Kdddara ja teist Pdle-Kdddara. Edasine jélgimine niitab, et
1774. a. mainitakse samas Kkiilas Ght Pirako- ja kaht Kawerre-, 1684. a.
aga iiht Kawerra- ja iht Virako-nimelist talu. Lopuks leiame ka
Vannatallo nimetusele lahenduse: rootsiaegses 16338. a. maaderevis-
joni protokollis esineb Savikiilas kolme hiljuti véljastpoolt tulnud
asuniku korval ainsa asustatud ja koormisi kandva taluna pérus-
talunik Pyragke 3/s-adramaaline talu32, Seega on see teistega vor-
reldes vanim talu kiilas ja iihtlasi tédiesti arusaadav ka tema teine
nimi — Vanatalu.

Nagu esitatud deduktsioonist jdrgneb, vdiks ja tulekski Seehofi
asemele vOtta konesoleva kinnistustihiku nimeks Piiraku vOi siis
Vanatalu. See peaks kahtlemata olema eelistatum, traditsioonikoha-
sem, kui néiteks tolkida ,Seehof Jdrve'ks (ehk Jdrvetaluks) voi
hakata talle otsima mingit uut nime.

Teise nditena vOiksime vOita sama Seehofi kOrval asuva kin-
nistusiihiku Marienhof, mille paralleelnimeks on rahvasuus Pddra-
otsa. Eelmisega analoogiline jélgimine néitab, et see on samuti
neljast — muuseas kahest Pddra-nimelisest talust kokku krunditud.
Uks Pddra-nimeline  talu oleles Savikiilas juba XVIII sajandil,
Otfsa- ega Pddraotsa-nimelist aga pole varemini kunagi olnud. Kiill
on Marienhof'il Kkiilas asendilt ##re- ehk otsapealne koht, mis
asjaolu ongi mdjustanud ta nime kujunemist. Seega oleks t&iesti
Oigustatud ja tulekski Marienhof'i nime eestistamisel vdtta amet-
likuks nimeks senine paralleelnimi Pddraotsa ega oleks motet hakata
seda tolkima Maarjaks voi muutma Marjaks v. m. s.

Meie kohanimede mitmekiilgsem (mitte iiksnes fioloogiline) tea-
duslik uurimine nditab, et neist on iisna suur hulk aja jooksul viga
mitmesugustel pOhjustel muutunud. Uhelt poolt see on toimunud
meje keele arengu h#élikuseaduste mdjul, teiselt poolt aga voor-
keelse h#ddldamise ja kirjutamise mdjul, siis veel nende t&henduste
moistelise #ravahetamise, pikkade nimede lithendamise tendentsi ja
1opuks mitmesuguste eri-, sageli koguni vdga juhuslikkude asja-
olude mdjul. Seejuures on kiillalt olulise tdhendusega olnud ka
meie ajalooline siindmustik, sddade, katkude, nélja ja feiste erakord-
sete aegade hdired, mis mdnigi kord on katkestanud asustuse pide-

line talu. Muide Valgutas on ka Vilsi nimeline karjamdis (saksakeelne
vaste — Wilhelminenfhoff]), mis on moisastatud XIX sajandi algupoolel
kahest Vilsi-nimelisest talust. Tartu maavalitsuselt on ettepanek muuta
Vilsi Viilsiks.

82 ERKA, RRA Jordrevisionshandlingar Lifland 1638 (fotokopeeritud
kdide) I, fol. 50.
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vust. M&ni nimi on seesuguste m&jude tGttu natuke teisenenud, moni
fundmatuseni moondunud vdi @imber kujunenud ja mdne asemele
on tulnud hoopis uus nimi. Kui néiteks Oidenurmest kujuneb Oider-
maa voi Paadenurmest (lrgselt vdib-olla Paede(mynurme) Paadre-
maa, siis on tegemist nii kolalise kui tdhendusliku teisenemisega,
kuid vahe uue ja vana nimekuju vahel jé&b iildiselt siiski vord-
lemisi tdhtsusetuks. Kui aga Maalinna muutub Maalja’ks 3 voi Peedi-
laagu Peedaku Pedaku'’ks® — siis on muutus juba mérksa
olulisem ja {illatavam. Huvitava nditena vOiks osutada veel jérgmist.
Rannus on Unikiilas talu, mille ametlik nimi on Pe(e)bo- resp. Peebu-
saare. Rahvasuus aga kutsutakse seda Peebasse vdi koguni Peeb-
rasse — jérelikult on tegemist {isna fugeva moondumisega. Asi
laheneb aga nende hiilidnimede suhtes {isna lihtsalt, kui arhiivi-
materjalidest leiame, et 1774. a. esineb Unikiila talude loendis
Pebo Andresse Jiirri ja 1835, a. Pebo Andresse nimeline pere.
Nii on Peebasse ja Peebrasse lihtsalt Pebo Andresse mugavamaks
koondunud vormid. Peebosaare esineb esmakordselt 1854. a. iihes
rendilepingus. Vahepeal oli toimunud kiila talude arvus muutusi:
1774. a. oli 20 talu, 1804. a. 16, 1845. a. 13 talu. Nimelt kaotati
moned talud #ra, liites nende pdllud teistega, moned jélle mdisas-
tati Ubesoo karjamdisaks. On vdimalik, et nende muudatuste ajal
saigi Pebo Andresse endale uue nime 3% niiteks mone pdllutiiki
iiletuleku v. m. s. kaudu, seda enam, et naabruses asub Saare-
Jaagu nimeline talu.

Votaksime veel iihe niite. Rannu Unikiila naaberkiila Rakke
nimi oli Péhjas6jani Pirtokiil(l)a (alias Piertel, Piertta, Pirta ja Pirte
kiila) %8, Veel 1739. a. nimetatakse iihes protokollis Pirfokiila?®?, hil-
jemini aga 166b nimena 1&bi Rakke resp. Rakekiila, mis vististi juba
oligi paralleelselt moni aeg tarvitusel olnud. Koos kiila nime muutu-
mise protsessiga aga h#ddbuvad siin kiilas asunud Rakke-nimelised
talud, milliseid 1684. a. oli kolm 8. Selletaolisi ndhtusi voiks esitada
palju, ruumi sd#stmiseks piirdugem aga esitatuga.

Vastukaaluks neile réhketele muutumistele ja muutumiskaldu-

8 Vt. Eesti Keel 1924, lk. 67.

3¢ Eesti Kirjandus 1909, lk. 187.

35 RKA (= Rannu Kirikuarhiiv), Annotation iiber die dem Pastorate
Randen, von den Héfen und den Bauerschaften der eingepfarrten Giiter,
zu zahlende Gerechtigkeit... ete., und die zu leistenden Hiilfstage vom
J. 1835 anfangend, lk. 254—269.

% Rebane, H., Rannu kihelkonna ajalugu vanemast ajast kuni
Vene-Liivi sdjani (1558), Tartus 1937 (magistrit6d-késikiri Tartu Uli-
kooli raamatukogus), lk. 16-a (kiilanimede tabel).

37 RKA, Inquisitions Protokoll ratione eines Randenschen Pastorats
Heuschlage welchen die Tammenhoffsche Munnische Gesinde bifl dafo
usurpirt habe... den 27. may 1439.

3 ERKA, LJkA (= Liivimaa Joonistuskoja Arhiiv) nr. 39, Descriptions
Book offwer Dorptz Gebieth, 1k. 276—278.
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yustele voiksime aga esitada veelgi suuremal arvul né#iteid, kus
teatav kohanimi on sajandeid piisinud muutumatul kujul, konservee-
runult — ehk siis ainult ajuti erineva ortograafia md&jul varieeru-
des. Need, vOiksime 0&elda, moodustavadki meie kohanimede raud-
vara ja igaiiks neist on ihtlasi viiga korgesti hinnatavaks ajaloo-
allikaks. Lopuks vdiksime sellega seoses viidata veel teatavale retsi-
prokatiivsusele véga paljude meie kohanimede juures. Olgu siin
ithe néitena paljude hulgast esitatud Kuikatsi nimi. See esineb
{irikuis 1466—1522 kodikuva ortograafia tGttu vaheldumisi Quuygaiz,
Koivkatz, Kyvekatz, Kuyuakatz, Coyvenkatz, Kuyekatze, Koykatz,
Koykas, Kuikas ja Kuikaste kujul. Alates 1522. a. ldks Kuikatsi
Claus Dumpian’i valdusse ja jii kuni Rootsi aja alguseni Dumpiani
sugukonna kdtte. Kuikatsi mdisa kuisuti sellal tavaliselt Dumpians-
hofiks, rahvasuus Timbd ehk Timba mdisaks ja vallaks. Veel Rootsi
aja lopulgi, kui Kuigatsi oli juba aastakiimneid Diickerite valduses
olnud, piisis see nimetus edasi. Kuid kirikuraamatute sissekanded
nditavad, et ka endine nimi polnud siiski 16plikult korvale torju-
tud, vaid kéibis veel ikka Kuikasta ehk Kuikastah kujul. XVIII sajandi
keskel ldks Kuikatsi Lowenstern’ide sugukonnale ja muutus saksa
keeles Lowenhofiks, eestikeelses vastes Leevi’ks. Need uued
nimed ei suutnud ometi koha esialgset nime tdiesti vilja térjuda.
See podrdus viimaks meie riikliku iseseisvuse ajal 16plikult tagasi 3°.

Viimasest néitest n#gime, et mitte koik vdOrapédrase algu-
paraga, s. o. mdisaomanikkude jne. nimedest tuletunud kohanimed
ei 166nud 1dbi. Ruigi Timba (alias Tiimbd, Timba ja Timpa) oleks
voinud rahvale olla iisna suudmddda nimi, hé#bus ta viimaks siiski.
Seesuguseid néiteid vdiks tuua {sna palju (Pinski pro Uderna,
Pussepera pro Ulenurme jt.) 40, Ldbi 16id eeskdtt ikkagi need, mis
iihtlasi said endile mingi t&hendusliku wvarjundi, nagu Kaarepera,
Kilingi, Taagepera, Miindi (pro Mintenhof) jne. v6i mille afiinsus
oli vististi nii eestipérasuse suhtes iildse kui ka antud kohtade vara-
semate nimede suhtes suurem. Selle jirelduse lubaks n#htavasti
teha viimatimainitud ,afiinsemate nimede kdrvutamine Pinski ja
Pussepera laadi nimedega. Muide, see probleem vidriks veel ldhe-
mat jalgimist ja {ildse selgitamist, miks Gieti hakati teatavaid mdisu
nende omanikkude nime j#rgi kutsuma, kuigi neil olid eestikeelsed
nimed juba olemas, mis koguni lidksid saksa keelde iile ametlikkude
nimedena 4%,

3 Postimees 1939, nr. 216; H. von Hagemeister, Materialien zu
einer Geschichte der Landgiiter Livlands, Riga 1837, lk. 77—78; Eesti
Keel 1924, 1k. 81; ERKA, Sangaste kirikuraamat I (nr. 5, 1685—1726),
lk. 170, 177, 180, 184 ja passim.

9 Hupel, op. cit.,, 1k."254 ja 271.

4 Vt. M. J. Eisen, Eesti keelest kadunud, saksa keeles piisinud
eestikeelsed kohanimed, Eesti Keel 1924, lk. 67 jj.
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Lopuks veel mdni sdna labase tdhendusega kohanimede suhtes,
Vaieldamatult kuuluksid seesuguste hulka viljaheidete, suguosade
ja teiste iiliintiimsete nimetuste liigist périnevad nimed. Humorist-
likke ja pilkelisi nimesid ei saaks igatahes niisama tingimatult
sinna kategooriasse paigutada. Ainult mone fantaasiakehva ja mdtle-
misahtra, kitsa.silmaringiga kolka ringkonna tdhtsustatud enese-
tunnet voOiks riivata seesugune haruldaselt algupdrane nimi, nagu
seda oleks Sandivdsitaja. Iga taiplikuma ja teadlikuma arusaama
jargi peaks seda nime piilidma mitte muuta, vaid sdilitada, esijoones
muidugi vastava koha elanikud.

Ettevaatlikult peaks suhtuma ka loomade nimedest tuletatud
kohanimede muutmisse, mis teatavasti on juhendite jérgi tunnis-
tatud lubatavaks 42, Muidugi ei tdhenda see veel — nagu seda kah-
juks kiill muutmiste ettepanekute tegijad kohtadel juba ongi kalau-
nud tdlgendama —, et igal juhul ka soovitavaks. Ei saaks vististi
esteetiliseltki midagi laiduvdérset omistada nimedele nagu Hiirja,
Sonni, Oina, Kassi, Migra, Kitse, Kuke, Mardika, Pistriku, Soku jne.
Paremini kui iiksikult sobiksid liidetega Jdadra, Pulli, Tdku, Koera
(ndit. Jadarapolve, Pulliniidu, Hallitiku, Koerahauke jms.) ja nendega
analoogilised nimed. Nagu vdorapérasuse likvideerimisel tunduks
liialdusena Kaarepera- ja Porkuni- taoliste nimede muutmine, nii oleks
ka tosiselt kahju, kui vastavate kinnistusiihikute omanikud labasusega
vOi humoristliku ja pilkelise tdhendusega pdhjendades muudaksid &ra
seesugused harulduseni omapérased nimed nagu Hengevdtja, Musta-
hamba, Kerepddlse, Verioja, Patupera, Lambakahara, Kanapursa voi
jélle Soekuru, Ussiaru, Nahakoogu, Nahkanuia jms.

Meie kohanimede #sja teoksil olev suurejooneline eestistamine,
parandamine ja muutmine voib muidugi onnelikel juhtudel teatavaisse
nimedesse tuua stabiilsust, kuid teisest kiiljest paljudegi suhtes veelgi
suurendada endist virvarri. See on selle jédrgi, kas ja kuidas rahvas
vGtab uued nimed omaks. Mis aitas omaaegne ,peenest” saksa
vaimust juhitud pretensioonikate nimede, nagu Morgenroth, Seehof,
Julienhof, Marienhof, Friedrichsheim, Louisana jne. andmine — need
jédid ainult kinnistusraamatuisse ja vallakantselei paberitesse, rahva-
suus aga kaibisid Morjenisi, Tseovi, Juulu, Maarja, Priidime,
Lusianna. Samuti sai Forstei’st lihtsalt Vorsti.ja Gnadenfrei’st Naade-
prei*3. See asjaolu peaks muutjaid viiga tOsiselt manitsema ja kohus-
tama uute nimede valiku suhtes targu toimetamisele.

Nagu eelnevast jirgneb, pole koha- ja kinnistusiihikute nimede
muutmise kiisimus ei oma olemuselt ega tagajérgedelt nii lihtne,
nagu seda ehk vdiks arvata. Muudetud isiku- ja perekonnanimed

2 Vt. Koha- ja kinnistusiiksuste nimede muutmise ja parandamise
keelelised juhendid, Tallinn 1938, 1k. 7 ja 12. -

3 Néiteid peamiselt Rannu ja Rongu kihelkonna alal esinevaist kin-
nistusithikute nimedest ja rahvasuus k#ibinud nende vastetest.
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kiibivad ainult koos nende kandjatega ja suuri sekeldusi ega sega-
dusi neist vist ei teki. Koha- ja kinnistusiihikute nimede muutmine
toob aga suuri muutusi onomastikasse, kartograafiasse, aadress-
raamatuisse jne.

Onomastiliselt oleks véiga téhtis, et nimede eestistamine ja muut-
mine ei teeks me kohanimede {iildist koosseisu iiksluisemaks ja vaese-
maks. Seda on karta, kui muudetavate nimede asemele valitakse tosi-
nate viisi nimesid nagu Jde, Nurme, Péllu, Kase, Mdnni, Liiva jne.
Samuti igasugu Kunglaid, Lilleorge, llumdgesid ja teisi seesuguseid
massimaitse ,kaunidusi®.

Kaartidele tuleks uuendatud kohanimede vork kohe peale kanda,
nii et viimaks likvideeruks 16plikult olukord, kus tegelikul tarvitusel
olevad kaardid kubisevad nii topo-onomastiliselt kui ortograafiliselt
ajast ja arust ldinud nimedest. Kuid sellega poleks siiski veel k&ik
pahed korvatud. Ka ,Eesti entsiiklopeedia“ ja kodu-uurimusiikkude
maakondlikkude koguteoste vananemiskoefitsient suureneb koha-
nimede muutmiste tdttu kiiresti 4t Esimest saab ju kiill parandada
tdiendusvihkudega, teisi aga muidugi ainult uue iriikiga.

Mis puutub aadressraamatuisse, siis rohked kohanimede, valla-
piiride ja muude halduslikkude tegevus- ning v&imupiiride ierritori-
aalsed muudatused tuleks fikseerida. Selleks tuleks aadressraama-
tud vastavalt iimber redigeerida ja tdiendada ning vdib-olla tarbe
korral isegi nende siisteemi muuta. Muide, selle erikiisimuse iiksik-
asjadesse laskumine pole siin kohane,

Koha- ja kinnistusiihikute. nimede muutmise aktsioon, mis oma
tdhtsuselt ja tulemustelt vdiks olla korvutatav meie viimase aja
suuremate reformidega, nagu Pohiseaduse muutmine ja valdade
reform, peaks olema kiillalt veenvalt ndidanud, kui t#htis ja vaja-
line oleks kohanimede teaduslik uurimine mitte iksnes teoreeti-
liselt, vaid praktiliseltki. On kahju, et sellele pole meie iilikooli
vastavate Oppetoolide juures — arvesse tuleks esijoones muidugi
eesti keele Oppetool — osutatud kiilialdast tdhelepanu. Tahaksime
loota tulevikus ses asjas paranemist. Uht asjaolu peaks sellega
ihenduses aga juba iisna pea kaaluma. Meil on teatavasti pollu-
majanduslikkude, maanoorte lilkumise, kodukaunistamise, perekonna-
ja isikunimede eestistamise ja mitmete teiste kiisimuste tarbeks vas-
tavad nouandekohad ja konsulendid. A#rmiselt tarvilik oleks ka
koha-, eriti kinnistusiihikute nimede muutmise ja parandamise tarvis
luua vastav nduandekoht ja rakendada vastavaid asjatundjaid-konsu-

4¢ Kinninaelutamist v#&drib asjaolu, et kohanimede muutmisettepane-
kute tegemisel on omavalitsuste poolt liiga vdhe vOi Oigemini pole
lildsegi arvestatud ,Eesti entsiiklopeedias“, maakondlikes koguteostes ja
ajakirjas ,,Eesti Keel® normeeritud kohanimede vorme ning ortograafiat.
Oleks seda tehtud — nii monigi muutmise ettepanek oleks voinud jédda
esitamata.
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lente. Nouanne peaks olema keeleline ja ajalooline, et nimi saaks
nii keeleliselt kui koha ajaloole vastavalt sobiv. Tegelikult vdiks
see ehk olla teostatav néiteks Riigi Keskarhiivi ja Eesti keele arhiivi
koostdd kaudu, kus teostataks tarbe korral vastavaid ekskursse
ja eriuurimisi ning tdoétataks vélja asjakohaseid pdOhimdtteid ja
juhendeid, mida vbiks levitada broSiiiiridena jne. Sedakaudu saaks
tBhusalt viltida ebameeldivaid asjaolusid kinnistusiihikute nimede

muuimisel.
H. Rebane.

La question des noms de leux.
(Résumé)

Cest principalement du point de vue philologique quion a mani-
festé un intérét durable vis-a-vis des toponymes estoniens au cours dune
période déja longue. A cet égard on a reconnu aussi la nécessité de
les étudier systématiquement et de les faire valoir scientifiquement dans
une plus large mesure: savoir, ouire le domaine de la linguistique, éga-
lement dans Phistoire, au premier chef dans l’histoire du peuplement, ’ethno-
graphie et la géographie. Malgré cet intérét manifesté avec persistance
I’étude scientifique des noms de lieux dans DPEstonie indépendante n’est
pas arrivée bien loin aprés un début heureux. Il fait cependant mentionner
comme méritoires les travaux compétents des représentants de la vieille
génération, — linguistes comme J. Hurt, M. Veske et J. Jogever, histo-
riens comme W. Reiman et M. J. Eisen, — et des représentants de la
jeune génération: les linguistes A. Saareste et P. Ariste, I'historien du
peuplement P. Johansen et encore quelques autres chercheurs estoniens
et germano-baltes. '

Aujourd’hui, alors que IEstonie procéde a ine action de modi-
fication, d’estonisation des toponymes étrangers, de caractére é&tranger
(surtout germanique) et pé&joratif, des recherches toponymiques plus appro-
fondies s’avérent indispensables afin de diriger et d’harmoniser cette
action en ayant en vue la continuité de l'antique originalité nationale,
des traditions toponymiques et de I'histoire en général (par ex. la résur-
rection d’anciens noms tombés dans Poubli, le choix de variantes con-
venables ete.)). Cela montre en méme temps que I’étude des noms de
lieux n’est pas seulement théorique, mais qu’elle posséde aussi une
grande valeur pratique.

Arvustused.

Adolf Perandi, Uldmenetlus tsiviilasjus Eesti-
maa Ulemmaakohtus Rootsi ajal Das ordentliche Ver-
fahren in biirgerlichen Streifsachen vor dem Estlindischen Ober-
landgericht zur schwedischen Zeit. [Eesti Riigi Keskarhiivi Toime-
tised — Acta Archivi Centralis Estoniae Nr. 6 (I1I: 1).] Tartu 1938,
IX 286 1k.

Kuigi kdnesolev teos on ta autori doktforitéSna dr. jur. teadus-
liku astme taotlemisel juba vastava hinnangu leidnud, pole iilearune
temast iilevaadet anda ,,Ajaloolise Ajakirja“ lugejaile, sest ta pakub

s ee

tshelepanuvisrivaid lisandeid meie kodumaa ¥igusloo senistele uuri-
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mustele. Sellises ulatuses ja selliste allikatega, nagu autor oma tee-
mat kasitleb, pole meie kodumaa kohtuliku profsessi ajalugu wveel
keegi uurinud. ,

To6 on tri.i‘kitud saksa keeles, eesti keeles on antud ainulf
eessbna 1k. Y‘ja VL. Ta on jagatud sissejubatusse, viide ossa ja
varustatud kirjanduse loendiga ning sisukorraga. Sissejuhatuses
. 121, annab autor iilevaate allikaist, milledena esinevad sea-
dused, iilemmaakohtu profokollid ja mitmesugused erakogud,
k. 2126 kirjandusest, milles seni on kisitlemist leidnud kodumaa
tsiviilprotsessi ajalugu. I osa kannab pealkirja, Das Gericht“ ja temas
leiavad vastavates alaosades kisitlemist Sigusemdistmine ja selle
organid (Lk. 27—53), kobtum®distmise koht ja aeg ning kohtusessioo-
nid (k. 52—58), kohtukoosseis (lk. 58-—70), protsessiparteid ja
nende esindajad (lk. 70—78) ja kohtuallumus (lk. 78—79). II osas,
pealkirja all ,,Das Verfahren®, on esitatud kohtukiik, alates koh-
tusse kutsumisest ja I8petades ofsuse tegemisega (Ik. 80—-131).
IIT osa, pealkirja all ,,Die Revision“, on piihendatud iilemmaakohtu
otsuste peale edasikaebusele. Siin autor pirast lithidat ,Privilegium
de non appelando” refereerimist Taani ja ordu ajast (k. 132—133)
annab ligi 60-lehekiiljelises peatiikis iilevaate seisundist Rootsi ajal
kuni a. 1651, mis ajastu Sieti kujutab Eestimaa aadelkonna v&iflust
revisjoni sisseseadmise vastu; sellele jérgneb kahelehekiiljeline
revisjonimenetluse kirjeldus mainitud ajastust. Uksikasjalisemalt on
vaadeldud revisjonimenetlust ajastust parast 1651. a. (ik. 193—206).
IV osas (lk. 207—225), pealkirjaga ,Das Vollstreckungsverfahren®,
kasitellakse kohtuotsuse tdideviimist ehk soorifusmeneflust, eeskitt
vastavaid organeid, siis selle menetluse eeldusi ja viimaks selle teos-
tamist vOlgniku vara iile. Viimane, V osa, kannab pealkirja ,,Die
historische Entwicklung des Verfahren”, kuid selle 1. alajaotis
oma sisult ei peakski kuuluma siia, nagu fa pealkiri ,,Die Eigen-
tiimlichkeiten des Verfahrens” seda niitab. Selles on kokku vdefud
printsiibid, milledele kdnesolev protsess on rajatud, ja need on:
1) kohtuorganite eraldamatus haldusorganeist, 2) iilemmaaxohtu
seisuslik iseloom, 3) kirjalisuse prevaleerimine menetluses, 4) menet-
lus kindlate terminite jidrgi, mis kaks viimast pShim&tet pdhjus-
tasid 5) kohtumdistmise aegluse, 6) nn. parteide vdistlusprintsiip.
2. alajaotises annab autor iilevaate tsiviilprotsessi arenguloost, ala-
tes ordu ajast (lk. 229-—245), jatkates seda ldbi varasema Rootsi
aja (k. 245-—253) ja 1Spetades hilisema Rootsi ajaga (1k. 253—272).
Selles osas aufor mitte ainult kirjeldab tsiviilprotsessi muutumist
ajas, vaid seletab ka nende muutuste pShjusi ning tegureid, leides
varasemas Roofsi ajas esmajoones tugevat rcoma iildGiguse, hili-
semal ajastul aga rootsi diguse mBjusid. See, vOib-olla kdige vidrtus-
likum osa teosest 13peb lithikese kokkuvsdttega arengu pdhjustest ja
selle iiksikute faaside iseloomustavaist joontest. feos ise 1Speb
kasutatud kirjanduse loendiga ja sisukorraga.

Nagu juba eespool mainitud, on dr. A. Perandi k#esolev teos
esimene suur uurimus meie kodumaa tsiviilprotsessi ajaloo iile
ja ta on koostatud sellise rohke allikamaterjali najal, mida varemini
siirast teemat kisitlevates teostes pole kasutatud. Kasutatud alli-
kad, peamiselt iilemkohtu protokollid, on enamasti in exfensc joone
all dra triikkitud; liialduseta vdiks viita, et nad tubli neljandiku kogu
38 mahust vdtavad endi alla. T66 tehnika iseendast ei tingi sddrast
talitusviisi, kuid sellega on nihtavasti tahetud ka teistele hdlpsa-
mini kittesaadavaks teha arhiivides leiduvaid materjale. Segavalt
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mdjub allikate lugemisel asjaolu, et nad on &ra triikitud iirikute
kirjaviisiga. Puudub ka allikate register, millega iseseisva raamatuna
ilmuvad Sigusloolised uurimused peaksid varustatud olema, et jirg-
nevate uurimuste foimetamisel varasema teose kasutamine oleks
h3lpsam.

Teos oma sisult pakub rohkem ainestikku, kui ta pealkici seda
oletada laseb. Nagu sisu refereerimisel ndgime, on laialt kisiteldud
ka puht-ajaloolisi siindmustikke: autor on tahtaud oma raamatus
kdike kokku vdtta, mis iillemmaakohtuga kuidagi seoses on. Meie
arvafes oleks ta vdinud mdne osa tunduvalt lithemalt esitada, niit.
III osas revisjoni korra kujunemise kirjeldamise. Ehkki see osa on
huvitav lugeda, pole juriidilises teoses Oige nii iiksikasjaliselt fakti-
liste siindmuste kirjeldamisel peatuda, vaid kiillalt oleks olnud nende
tegurite Hramidrkimisest, mis pdhjustasid revisjoni korra 18pliku
sisseseadmise. Et aufor on teemaks vdtnud ,menefluse” rekonst-
ruktsiooni, siis oleks just seda pidanud juriidilise analiiiisi kdigi
vahenditega kisitlema, muid kiisimusi aga ainult seevdrra, kuiv3rra
see on hidavajalik peakiisimuse selgitamiseks.

T66 laad on peamiselt kirjeldav, kuid s#drane kdsitlus on {isna
tavaline digusloolistes uurimustes ja seepidrast ei tohi autorile efte-
heiteid teha, pealegi kui arvestada asjaolu, et ta esimesena asub
nii ulatusliku teema kisiflemisele, nagu seda on meil minevikus
kehtinud kohtumenetluse rekonstrueerimine. Tahaks loota, et aufor
ise vBi teised uurijad kiesoleva uurimuse najal edasi t&6taksid ja
juriidilise meetodiga piiiiaksid selgitada kiisimusi, mis esialgu on j&i-
nud veel tumedaks. Nii ndit. ei ole kiillalt selge ,,Zitation’i tarvi-
kufe ehk rekvisiifide kiisimus. Kdigepealt pole autor niidanud alli-
kat, kust ta on votnud lk. 81 loendafud ,,Zitation’i“ kaheksa rekvi-
siiti. Neist kaheksast tarvikust, millede kdikide kohta ta iitleb, ef
igaiiks neist ,,in jeder Zitation musste angegeben sein®, on lk. 81 ja
82 Seldu pdhjal kdik ,,wesentliche”, peale iihe, nr. 5 all loendatu.
Jddb ebaselgeks, mispirast itks rekvisiit peab Zitationis esinema,
kui ta pole arvatud oluliseks. Korrektsemalt oleks vdidud esi-
tada kogu nende oluliste osade juriidiline klassifikatsioon. Nii,
parast seda, kui 1k. 81 on anfud nende iildine kvalifikatsioon sdna-
dega ,Die wesenflichen Bestandteile der Zitation, von denen das
Fehlen des einen oder mehreren zugleich sie ungiiltig
machte..., iitleb ta p. 3 kohta, lk. 82, et ,daher ist das der
allerwichtigste Teil der Zitation...“ ja p. 8 kohta: ,Die
Unterschrift des Kligers gehdrte zu den wesentlichsten Bes-
tandteilen...“. Milleks siirane vahetegemine ,kdige olulisema® ja
»koige tihtsama® tarviku vahel, ja milleks iildse nende kahe superla-
tiivses vormis viljatSstmine, kui k3ik seitse tarvikut on olulised akti
jaoks? Sama liiki ebaselgus on ka ,,Die Klage® rekvisiitide kiisimuses;
ja nimelf, k. 90 kirjutab attor: ,,Die Klage musste auf gewdhn-
lichem DPapier... geschrieben sein”, kuid ta ei selgita, milline
juriidiline tdhtsus sellel ettekirjutusel oli, kas see kuulus vormi-
nduete hulka v3i mitte, millest ta 1k. 91 kdneleb. Edasi loendab ta
hagipalve rekvisiite, arvult kiimme, mis peavad olema olulised. Kuid
veidi hiljem, lk. 91—92, kirjutab ta: ,Die Nichteinhaltung der hin-
sichtlich der Form der Klage aufgestellfen Forderungen machte die
Klage nicht hinfdllig, sondern brachte fiir den Kldger bloss eine
entsprechende Strafe mit sich.” Selle viife toetuseks ei ole aufor
toonhud iihtki allikat, sest nihfavasti jireldab fa seda 1691. a.
»Erneuerte Ober-Landgerichts Constifution’ist“ ka varasema ajastu
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kohta, sest jirgnevas lauses (lk. 92) ta kirjutab: ,In der erneuerten
Oberlandgerichtskonstitution vom Jahre 1691 ist dieses direkt hin-
sichtlich der Puzkte 4, 6 u. 7 erwdhnt” Eeltoodu pBhjal tekibki
niiiid kiisimus, mis siis on oluline vdi ebaoluline, kui oluliseks loetud
rekvisiitide puudumisel hagipalve jiib siiski piisima. Mis hagipalve
see on, kui femas v3ib puududa p. 4, 6 ja 7, s. £. 1) hagi pShjendava
olmastiku kirjeldus, 2) petitum ehk ndudja pretensioon kostja vastu
ja 3) kohtule avaldatud palve, otsust teha? DrotsessiSiguse p8hi-
mdtete kohaselt hagipalve rekvisiitide olulisus selles seisnebki, et
nende puudumisel kehtivat hagipalvet pole. Ei ole selge ka kohtu-
istungite kinnisuse kiisimus. Lk. 88 autfor kirjutab: ,Das Verfahren
im engeren Sinne dagegen waren nicht 8ffentlich, da es Unbe-
fugten nur mit Erlaubnis des Oberlandgerichts mdglich war, im
Gerichtssaal zu verweilen®, ja edasi: ,Das Oberlandgericht konnte
in gewissen Féllen das Verfahren... fiit geschlossen erkliren®
Kuidas sellest aru saada, kui kohfuistungid ei ole avalikud, kuid
neid vdib kinnisteks kuulutada?

Need on niited selle kohtfa, kuidas allikate sisu peamiselt refe-
reeriv kisitlus ilma kiillaldase juriidilise analiilisita v8ib fekitada
ebaselgusi ja vastuoksusi. Oeldu k#ib peamiself kohfu menetlust
ennast kisitleva osa kohta.

Hoopis fugevam on V osa, ,,Die Entwicklung des Verfahrens®,
milles aufor annab iilevaate tsiviilprotsessi ajaloolisest arengust. Siin
ei piirduta protsessivormide ajalise jirjestuse palja kirjeldusega,
vaid seletatakse nende muutumiste pShjusi ja piiiitakse kindlaks
teha, milliseist vO838raist allikaist ja mil mi#dral périnevad neist
kisiteldava kohtumenetluse pdhimdtted ja instituudid. See iiles-
anne on sooritatud kiillaldase pShjalikkusega ja tulemused on rahul-
davad. Oleks ju olnud soovitav, nagu seda on tihendatud mujalf
poolt (prof. J. Uluots, A. DPerandi doktoripromotsiooni avalikul
istungil mais 1939), kui autor oleks piiiidnud selgitada seda mdju,
mida rooma Jiguse retseptsioonis vBis avaldada Eesti ISunapoolses
osas pdOrdumise v3imalus tolleaegse Riigi Kammerkohtu poole, kuid
nihtavasti pole selleks olnud andmeid.

Vaatamata teoses esinevatele puudustele, on tal siiski tihele-
panuviidriv koht kodumaa &igusloo institutsioonide uurimuste seas
ja ta autori teeneks tuleb arvata vaevarikas allikate kogumine, nende
siistematiseerimine ja rootsiaegse kohtfukorra ja menefluse
rekonstrueerimine. :

Et teos on tdlgitud mittejuristide (vt. eessSna lk. VI) poolt, siis
seletuvad sellega mdned ebafipsused ferminoloogias. N#it. on
lk. 104 tarvitatud vastuhagi vastena ,Die Gegenklage® pro ,,Wider-
klage®, 1k. 261 ,Die Vollmacht“ (durch die nichsten Verwandten)
pro ,Die Verfretung” esinduse mottes, 1k. 90 jj. peaks hagipalve
tihenduses tarvitama ,Die Klageschrift”, mitte lihtsalt ,,Die Klage®.

E. Ein.

Voldemar Vaga, Uldine kunstiajalugu. K./4. ,Loo-
dus®, Tartu 1937, 833 1k., 177 tahvlit ja 1051 joon. tekstis.

Ulalmainitud t58ga on Eesti saanud oma esimese suure iildise
kunstiajaloo. Sellega on tdidetud liink maa kultuurilises varusti-
ses. Ka véliselt kiiljelt esineb teos kujul, mis eesti raamatut&dstusele
kdigiti au feeb. Triikk on eeskujulik ja illustratsioonid dnnestunud.
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Kunstiajaloolisele todle on ju pildimaterjal suure tahtsusega ja
selles suhtes ei ole oldud kokkuhoidlik. Ule 1000 teksti-illustratsi-
ooni ja ligemale 200 tahvlit, milledest paljud on vi#rvilised, anna-
vad kunsti mitmesugustest vormidest k3igekiilgse iilevaate. See
annab hea funnistuse eesti {ildsuse kunstiajaloolisest huvist, et
vdidi vilja anda sHdirast teost ja sellele ka iildist levikut saa-
vutada. See mitte kuidagi kerge iilesanne kirjutada kunstiajalugu,
mis eessdna kohaselt on mi3dratud laiemale publikule, on usalda-
fud  mag. Voldemar Vaga hoolde. Autor oma 3petajategevusega
.,Pallase” K&rgemas Kuastikoolis, oma eruditsiooni ja reisudega omab
hiid eeldusi, et auga I3petada sidirast iilesannet, ja vdib kind-
lasti Selda, et ta seda ka on teinud.

’ Leidub palju teid kirjutada kunstiajalugu niisuguses laadis,
nagu on seda kdnesolev teos. Kui tahetakse ennekdike piiiida Hra-
tada arusaamist kunsti viirtusest ja tSlgendada selle olemust ta
erinevates vormides, siis tuleb muidugi valida feissugune. kisitlus
kui juhul, kus ettekirjutatud ulatuses on tarvis anda niipaljiu kui
vBimalik faktilisi andmeid. Esimesena-mainitud ki#sifluslaad piiiiab
esile t3sta suuri sisemisi sidemeid kunstimaailmas ja viia kunsti
iihendusse ajastu vaimsete vooludega. Stiilivormide ja suurte kunsti-
teoste tihenduse tOlgendamine kuulub -samufi hidavajalikult nii-
suguse kisitluslaadiga iihte. Ainult neid kunstnikke ja teoseid, mis
kdige selgemini arengut viliendavad, tarvitseb vaadelda selle kisit-
luslaadi juures, vihemtihtis ning sekundaarne v8ib jddda kdrvale,
et mitte feha kisitlust Zhmaseks ega koormata kasutufe detailidega.
Teisel juhul, kus ajalooline materjal presenteeritakse vdimalikult
suurema tiielikkusega, annab see feosele kui ki#siraamatule ning
reperfooriumile muidugi suurema vadrtuse. Siin registreeritakse faas
faasi jirel, maa maa jdrel. SHHrast laadi teos annab meile k3ige
suuremal arvul nimesid funtud kunstnikest ja esitab nende teosed
maade kaupa kronoloogilises korras — omaetfte eraldi arhitektuur,
skulptuur ja maal.

Vaga on valinud viimasena-mainifud meetodi ja liitub seega
arvukate sellelaadiliste vilismaiste teostega, niiteks Springeri kunsti-
ajalooga. Dispositsioon ei n#ita mingeid silmatforkavaid k8rvale-
kaldumisi favalisest skeemist. Uldiselt nihtuna on see selge ning iile-
vaatlik ja vBimaldab kergesti orienteerumist. Natuke ebaloomulikuna
fundub see, et vene kunst v3rreldes teiste euroopa kultuuride kuns-
figa on kirjeldatud suurimas kokkusurufuses omaette eraldi pea-
titkkis raamatu 18pul. Vanem vene kunst ithenduses biitsantsi omaga
oleks saanud suurema selguse, kui neid oleks ki#siteldud koos. Vene
arhitektuur peale Peeter Suurt kuulub samuti infiimselt iihte euroopa
kunsti arenguga. Renessansiga alates kirjeldatakse eri maade kunsti
eraldi omaette, kuna vanemate perioodide puhul arhitektuur, skulp-
tuur ja maal on k&igis mais iihiselt kisiteldud. Teatud m3ttes on
see kisitluslaad Sigustatud, kuid side itksikute maade suhtes seal-
juures kannatab. Madalmaade, saksa ja pranfsuse maalikunst
XV sajandil kuulub ju vigagi tihedalt tihte — niiiid kirjeldatakse
seda aga eraldi, mitmesugused eripeatiikid vahepeal. Uhtekuuluvuse
mdttes oleks samuti digustatud olnud kirjeldada inglise barokk-
kunsti kohe peale madalmaade oma ja mitte nii, nagu kiesoleval
korral, peale saksa oma jne.

Mis puutub k#sitlusse, siis oleks soovinud suurema tidhelepanu
piihendamist eri kunstindhtuste, stiilisuundade vaimsele ja kultuuri-
lisele faustale. Nii kirjeldatakse kiill gooti arhifektuuri siisteemi,
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kuid mitte selle kujunemist ja eeldusi jne. Erinevate ajastute
karakteristika antakse iildiselt liiga lapidaarselt ja osaliself viir-
mdistmisele viivas vormis. Nii selgitatakse goofi kunsti peamiselt
kui antiikse kunsti vastandit — see iiksi aga ei selgita kdike ja t3e-
poolest leitakse vihemalt prantsuse gootikast tihelepandavat antiki-
seerivat joonf. Manerismi mdistab autor vananenud kisitluse jargi kui
dekadentsi. Tema tdhendust tugeva vaimsuse viljendajana on vae-
valt rBhutatud. V3iks diskuteerida veel mdne teisegi kiisimuse iile,
kuid on tdiesti loomulik, et teoses nagu see, ei suudeta kdike tihele
panna ja mOndagi tehakse lihfsamaks kui ta on. Vahel tundub, ef
autor on mdnd kisimust liiga lihidalt kisitelnud. See on kehtiv
niiteks saksa kunsti kohta, seejuures on kdige rohkem kannatanud
vdib-olla keskaeg. V3ib-olla ei tihenda see puudus palju, sest tava-~
lisimad k&siraamatud meil on ju saksakeelsed ja need peatuvad eri-
lise pOhjalikkusega just saksa kunstil. V3ib-olla on selle tagamdttega
ka saksa pildimaterjal siin Jigegi kokkusurutuks j&#nud.

Tervikuna avaldab 58 viga usaldatava mulje. Sageli on aufor
arvestanud k8igde uuemate uurimuste tulemusi, niipalju kui neid
v3ib vBtta kindlaina. Just see pShjalikkus andmete suhtes teeb teose
kui k#siraamatu eriti vi#rtuslikuks. Erapooletult ja asjalikult on
autor lahenenud oma iilesandele. Kuid tiiesti loomulikult on tea-
tud perioodid, teatud kunstiteosed seisnud autori siidamele lihe-
mal kui teised. Neis peatiikkides muutub keel elavamaks, karakfe-
ristika isikupirasemalt virvikamaks — see on vdib-olla suurimal
madral kehtiv prantsuse XIX sajandi maalikunsti kohfa, mis kuulub
raamatu parimate osade hulka. Vairtuslik on ka see, ef eesti kunst,
kuigi suurimas kokkusurutuses, kisitlusele juurde on lisatud. On
huvitav ndha eesti monumente selles laias ajaloolises ithfekuuluvuses.

L3puks olgu auforile kiitust avaldatud selle eest, kuidas ta on
redigeerinud pildimaterjali. Ta ei ole siin jdlginud vana 3ablooni,
vaid on sageli publitseerinud vihemtuntud, kuid tghtsaid kunstiteo-
seid. See on kehtiv niditeks suure Rembrandti maali kohfa (tahvel
CXXIII). Samuti on ta kunstiteoste suureformaadiliselt esitatud
detailidega, joonististega jne. osanud kunsti ennast lasta kdnelda
illustratsioonimaterjali kaudu, tehes sel viisil kunstisSbrale raamatu
lehitsemise t&siseks naudinguks. Arusaamine kvalifeedist ja kulfi-
veeritud maitse, mis on andnud oma ilme pildimaterjalile, komp-
lekteerib teksti mdnikord v8ib-olla liigagi kuivi selgitusi kdige
paremini m&eldaval viisil.

Aufori vaev ja hool on kandnud head vilja. Lubatagu loota, et
seda ilusat kunstiajalugu tSepoolest loetakse ja sageli lehitsetakse
arvukates eesti kodudes ja ta sinna oma tee leiab. Nii ei jadks selle
tihendus eesti kultuurile ja eesti kunstile mitte viikeseks.

Sten Karling.

Carl Sarap, Vana Narva. Ajaloolise iilevaate kirjutanud
A 13'n old Soom. Kirjastus-osaithing ,Kultuurkoondis”, Tallinn
1939, 92 1k.

Teoses antakse arvukate iilesvitetega iilevaade Narva ajaloo-
listest ehitismilestistest ja tihtsamatest vallasmuististest. Et selle
linna ehitusajalugu on juba mdni aasta tagasi saanud pohjaliku tea-
dusliku uvurimise osaliseks (Sten Karling, Narva. Eine baugeschichi-
liche Untersuchung. Tartu 1936), siis on piltide valiku teostamisel
peale autori enda hea kunstimeele olnud abiks ka ‘tugev teadus-
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ik alus. Nii rahuldab teos ka kunstiajaloolast: iilesv3tete kaudu
saab kiillaltki pidevalt jidlgida Narva kui pShjamaade iihe huvi-
tavama barokklinna arhitektuuri arengut, alates iildvaadetega ja
18petades meisterlikkude portaalidega, milledele 18puks seltsivad
detailvdtted tuulelippudest ja. forniosadest. Viimastes on teleobjek-
tiivi osav kasutamine vdimaldanud mdndagi nidha senitundmatust
vaatepunktist. Veelgi laitmatuma pildi oleksime saanud Narva ehi-
tusajaloost, kui m&ningate meeleolupiltide arvel oleks esitatud suu-
remas formaadis sealset portaalikunsti. Nii nditeks ei padse 73. lehe-
kiiljel anfud endise Schwartz’i maja huvitavad portaalivormid kiil-
lalt selgelt m&jule. Ka oleks tulnud teose iilevaatlikkusele kasuks
end. linnakiriku ees asuvate poodide pildiseeriasse vO3tmine, mis
ehitusajaloolise kiilje kdrval omavad ka maalilisi voorusi.

Eriti suuri vidrtusi omab teos fofokunsti seisukohalt vaada-
tuna. Selles osas on raamat eeskujulikuks niditeks, kuidas tuleb
valida motiivi, et see peale spetsiaalsete nduete mdjuks ka kuns-
tiliself, mille saavutamiseks tuleb tabavalt rakendada iihteaegu
vaateperspektiivi ja valgust, nagu see on nii ka maalikunsfis. Vaate-
nurga valikul on kiesolevas teoses musternditeks end. Schwartz’i
maja pilt (Ik. 65). Tavalise registreerimise asemel on kHesoleval
juhul osavalt pildile mahutatud ka esiplaanil oleva maja nurk, mis
laternate ja tiilipilise barckkaknaga loob suure pildisiigavuse, —
samasugusel viisil kui seda tegid maalijad ajastul, mil Narva sai
oma kunstipdrase ilme. Kuid nii siin kui ka mujal on selliste
efektide puhul arvestatud ka teaduslikke ndudeid: maalilisusele
ja motiiviilule ei ole ohverdatud kunstifeose tervikuf, nagu on
kiillaldasel md&dral osatud wvalida ka kunstiajaloolase seisukohalt
olulist fikseerimispunkti. See on eriti oluline, et tuua ka teadus-
likesse fotodesse kunstipirast akfsenti. Viimaselt seistikohalt oleks
soovinud vaid iiksikufe raiddetailide juures vahem varjuefekti,
kuna antud kujul ei p#fse kiillaldaselt m8jule peenemad niiansid.
Et ka ilma 18unamaiste raskete varjudeta saab anda kunstipiraseid
ja meie ilmastikule omasemaid vaateid, seda t8endavad iihfla-
selt, sumedalt varjutatud pildid lehekiilgedel 29, 49 ja 76.

A. Soomi kirjutatud tekst on asjalik ja iilevaatlik Narva aja-
loo osas. Sellise teose puhul, kus esmajoones on tegemist kunsti-
vddrtuste futvustamisega, oleks tahtnud tekstis siiski just ehitis-
milestiste kunstiajaloolist analiifisi. Teksti piltidega sidumisel oleks
olnud soovitav, et piltide all oleks anfud ehifiste tekkimisaeg,
mis oleks vBimaldanud vaatlejal paremat orienteerumist. Faktide
esitamisel seoses ehitiste kunstiajaloolise kiiljega, on olpud tShu-
saks aluseks juba eespool-mainitud teos. Viljaspool selle raa-
matu piire on aga sisse satfunud 92. lehekiiljel asuva pildi juu-
res segav eksitus. Seal kujutatud reljeefi on nimetatud Narva
1700. aasta lahingu milestustahvliks. TOeliselt aga on see Narva
{innamuuseumis asuv ese favaline kaminaplaat, nagu neid mitme-
suguste reljeefidega leidub ka mujal Eestis. Nende iseloomulik-
kude hilisrenessansi rakenduskunsti foodete peamiseks valmistus-
kohaks oli aga D8hja-Saksamaa. Seal ei puudu koguni vSrdnii-
teid Narva plaadile, mille iilemisel valjakul on kujutatud stseen
piitha Georgiga, alumisel viljakul aga fol ajal eriti armastatud lugw
Diana ja Akf#ioniga. Nii leidub tidpselt samasugune plaat Danzigi
Artus-8ue eesruumis, kuhu on paigutatud rikkalik Gelzinsky kogu.
Seal asuv plaat, nagu Narva omagi, pirineb ligikaudu ajastust
1600. a. imber.
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Kogumulje feosest on aga hea. On tfegemist esimese selle-
laadse iiritusega, mis on andnud suurepiraste foto- ja triikitehniliste
vahendite abil tippsaavutise. Oleks k&igiti tervifatav,. kui meie
kodumaa teisedki vaatamisvdirsused saaksid sellise tfidhelepanu

osaliseks. ) Arm. Tuulse.

Ostbaltische Friihzeit. Herausgegeben von Carl
Engel. (Baltische Lande, 1. Band. Herausgegeben von Albert Brack-
mann und Carl Engel.) Leipzig 1939, X - 498 1k., 277 pilti, 1 mifme-
virviline ja 1 iihevirviline kaart.

Mossdunud kevadsuvel ilmus triikist esimene kdide saksa teadus-
meeste Albert Brackmann’i ja Carl Engeli toimetatavast
teostesarjast (Schriftenreihe) ,,Baltische Lande“. Kdide kan-
nab pealkirja ,Ostbaltische Friihzeit“, s. t. ,,JJda-balti varaaeg” ja
tema kirjastajaks on S. Hirzel Leipzigis, kuna toimefajaks on
juba mainitud C. Engel. Teos, mille kogumaht on natuke iile 500 lehe-
kiilje (kvartformaadis), sisaldab 17 kirjutist 14 eri auforilt. Vii-
mastest on ligi pool, nimelt 6 sellised funfud balfi-saksa uurijad,
nagu Leonid Arbusow, Albert Bauer, Paul Johansen,
Heinrich Laakmann, Paul W. Thomson ja Reinhard Witt-
ram. Kuid tépselt niisama palju autoreid on saksa iilikoolide juu-
res teotsevad v3i Saksast pirinevad jSud, nimelt: Karl Heinz Cla-
sen (prof. Konigsbergis), Sophie Ehrhardt (uurija riiklikus
tervishoiuinstituudis Berliinis), Werner Giere (dots. Konigsber-
gis), Lutz Mackensen (Herderi instituudi prof. Riias, parit Sak-
sast), Hans Mortensen (prof. Géttingenis) ja Hubert Schrade.
Kaks iilejddnud kaastddlist — dots. Valentin Kiparsky ja prof.
T. E. Karsten — on Helsingi iilikooli 3ppejdud.

Sarja (mida kaante kaunistatud reklaamiimbrikul nimetatakse
ka koguteoseks) iilesandeks eessSna jargi on: ,teenida Balfti-
maade vaheldusrikka saatuse, nende kultuuri olemusviisi ja nende
rahvaste omapira avastamiseesmirki (...der Erschliessung der
wechselvollen Geschicke der Baltischen Lénder, der Wesensart ihrer
Kultur und ihrer Volkstiimer dienen soll). Seejuures peavad kaks
esimest koidet moodustama selgesti piiriteldud omaette terviky,
mis {ihtlase kava (Planung) jargi piiliab anda kogupildi (Gesamt-
bild) ida-balti esi- ja .varaajaloost (Vor- und Friihgeschichte).
Sinnapoole vihemalt vihjab ilmunud I kdite eessBna paari program-
milise lausega. Tegelikult aga kipub, nagu kohe kuuleme, juba see
siin vaadeldav sarja alguskdide ithest kiiljest nijhdsti ajaliselt kui
ka sisuliselt iiletama talle skitseeritud kavas ja pealkirjas midra-
tud piirid, kuna feisest kiiljest fa kaugeltki ei suuda kavatsetud
raami téita iihtlase sisuga. Nii ki#sitellakse teoses vidga mitut oma
ruumiliselt suuruselt iiksteisest erinevat ala kui ka miftme-
suguse ajalise kestusega ajajarku. Raamatu esikaanel kaunistusiimb-
rikule joonistatud maakaardil ja S. Ehrhardti artiklis on peale
kolme praeguse Balfi riigi — Eesti, Lifi ja Leedu — maa-ala
kaasa haaratud ka Ida-Preisimaa, kuna Soomest pidrinevad kaas-
todlised V. Kiparsky, eriti T. E. Karsten neile maadele lisaks oma
kdsifluspiirkonda v3tavad veel Soome ning osaliselt isegi Rootsi,
Vene- ja P8hja-Saksamaa. Osa kirjutisi piirdub aga ajaloolise Vana-
Liivimaa ferritooriumiga ja mdni spetsiaalartikkel hoopis' kifsama
maa-alaga vdi 18puks ainult Riia linnaga. Kdige viiksema tihele-
panu osaliseks saab Leedu, mis jaib enamiku artiklife vaatlus-
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piirist hoopis vilja. Oieti on spetsiaalselt temale pithendafud koi-
gest iiksainus vBrdlemisi lithike ning {ildise iseloomuga kirjufis
H. Mortensen'ilt, kes kisitleb Leedu maastikku ja asustust
varaajaloolisel ajal.

Ajaliselt tdidab suuremat osa siinvaadeldavast kditest
varaajaloolisse aega kuuluvate kiisimuste ki#sitlus. Eelnevat
aega puudutatakse monevdrra siistemaatilisemalt ainult algus-
arfiklis geoloogilisest seisukohast. See aga on tavaliself sobivaks
sissejuhafuseks mifte vara-, vaid esiajaloolisele ajale. Viimast riiva-
takse ainult md8daminevalt siin ja seal, kuna selle inimsoo mine-
vikus k8ige pikema ajajirgu arheoloogiline kisitlus on tdielikult
reservitud juba ftriikkiantud II ‘kdite jaoks, mis esialgse kava
kohaselt pidi ilmuma koos I kditega sarja I osana. Kahtlemata ei
ole sdiirane avaldamisele tulevafe kirjutiste paisumisest pealesunni-
tud hilisem kavamuutus ja juba viljakujunenud terviku lahkamine
sugugi kasuks tulnud teosele, vaid just vastupidi: paratamatuks
saanud killustamine ja jirjekord on ebaloomulik ning metoodiliseltki
taunifav. Pole mdeldav, et eraldi jdrgnev II kdide ilma I kdites
puudutatud kiisimuste osalise kordamiseta suudaks anda kiillalt ter-
viklikku {ildpilti esiajaloolisest ajast, mida aga, nagu kuulsime,
siiski taofellakse. Eriti kdib see just nende vahepealsete sajandite
kohta, mis mdnes suhtes kuuluvad veel esi-, m3nes teises suhfes
aga juba varaajaloolisse aega, millele kdnealuses I kdites on suu-
natud peatidhelepanu.

Kiillalt ebaiihtlane, kdikuv ja kaunis omavolilinegi on see aja-
line piir, milleni jdudes eri autorid 18petavad oma késifluse.
Enamasti katkeb kiisimuste jalgimine XIIT vdi XIV sajandil. Kuid
on iiksikuid artikleid, mis vihemalt osaliselt kaasa haaravad veel
XV sajandigi v3i koguni algaastakiimned XVI-st. Deaaegu tiie-
likult hilisemat aega kui kdife pealkirjas mirgitud ,,varaaeg™ jil-
¢ib aga R. Wiftram’ enesest pdris huvitav ning iilevaatlik
18ppkirjutis, mis libib kogu ajaloolise aja kuni Eesti-Lidti liidu-
lepinguni 1. nov. 1923 ja veel hiljem jargnenud Leedu lihenemiseni
oma pdhjanaabritele.

Nagu juba deldugi pdhjal jireldada vdib, leidub kdnealuses
koites ka sisuliselt iksteisest viga erineva ulatuse ja ilmega
artikleid. Nii kisitellakse iildiste ulatuslikkude feemade k&rval,
nagu filevaade Ida-Balti ala pirastjidaegsest arengust (P.W. Thom -
s o n’ilt), ruum ja asusfus varaajaloolisel Vana-Liivimaal (W. Gie-
re’lf), ldinemere soomlased Baltikumis, balfi keeled ja rahvad
(V. Kiparsky'lt), Besti- ja Liivimaa varaajaloolisel ajal (H. Laak-
m ann’ilt), Balti kunstiajaloo pBhialused (K. H. Clase n’ilt), Balti
maad, nende saatus ja nimi (R. Wittram’ilt) jne. ka selliseid
kitsamapiirilisi erikiisimusi, nagu vana-germaani keelevara ida-balti
maades (T. E. Karsten’ilt), ida-balti rahvaste varaajaloo kirja-
likud allikad (L. Arbusow’ilt), Kuramaa elanikud ajaloolise aja
alguses (. Johansen’ilt), Semgale ja Upmale varaajaloolisel
ajal (A. Bauer'ilt), sakslaste sisserinne XIII sajandil (L. Arbu-
s o w’ilt), saksa kirjanduslugu Vana-Liivimaal (L. Mack ensen'ilt)
jne. Viimast laadi teemaga kirjutiste hulgas leidub isegi iiheleainsale
geograafilisele punktile ja ajalisele momendile piihendatud spet-
siaalartikkel, nimelt H. Laakmann’i oma Riia linna asutfa-
mise kohta.

Nagu n#eme, piiiiftakse teoses ida-balti ruumi an. ,varaaega®
valgustada geoloogilisest, asustusajaloolisest, maadeteaduslikust,
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keeleteaduslikust, ajaloolisest, kirjandusloolisest ja kunstiajaloolisest
seisukohast. Etnograafilise ainestiku kasitlus loomulikult on ji&inud
II koite jaoks, kus see toimub koos arheoloogiliste kiisimuste
jilgimisega. ,

Sisult tdiesti erilaadse ning vahest jdllegi ennem sarja arheo-
loogilisse koitesse kui siia ajaloolise iildilmega viljaandesse sobiva
omaette peatiiki moodustab S. Bhrhardti artikkel Balti maade
ja Ida-Preisimaa rassiteaduse ja rassiajaloo kohfa. See on ulatu-
selt kdige pikem kirjutis kogu kdites ning on kahtlemata Saksamaal
praeguse reZiimi soodustusel Sitsele 168nud ajavaimu ja moevoolu
kajastuseks. Et aga meil Eestis kui ka meie ISunapoolseis naaber-
riikides seda sorti teadust seni veel v3rdlemisi vihe on harrasta-
tud, siis on tfulemused :kaunis kiisitava viirfusega ja peaaegu
kogu kirjutis on tdis mitmesuguseid anfropoloogiliste mddtmiste
andmeid ja tabeleid. Mdni viide kdlab mitte ainult omapiraself,
vaid ka viga ebakindlalt, nagu muuseas niifeks (Ik. 90) seegi, et
Eesti kaguosas asuv eri h8im (besonderer Volksstamm) — setud —
pidavat vaevalt erinema nendega kooselavaist venelasist.

Kui niiiid kiisida, kas teos pakub suuremaf huvi ka eesti
ajaloolastele, siis peab seda kindlasti jaatama. Esijoones vii-
rivad meie t3sist tihelepanu balti varasema ajaloo tuntud uurija
L. Arbusowi mdlemad juba mainitud artiklid. Esimene neist
annab lithikese, kuid seejuures viga selge iilevaafe ning hinnangu
iga liiki kirjalikkude varaajalooliste allikate ja nende najal kerki-
vate olulisemate probleemide kohta. Teine artikkel kisitleb saks-
laste sisserdnnet XIII sajandil, vaadeldes siiatulijaid iiksikute sei-
suste jargl ja seniavaldatud arvamuste alusel, tiiendades ning paran-
dades viimaseid ja piistitades wusi kiisimusi. Eriti olgu siinkohal
mainifud Tartu suure tdhtsuse rShutamine XIV sajandil (lk. 372
ja 373), mil see mandrilinn seisis Liiiibekiga elavamas kaubandus-
likus suhtlemises, kui mereddrne Riia vdi Tallinn. Nimelt on Liiii-
beki arhiivis 1370. aastani selliseid iirikuid sdilinud, mis nditavad
sugulussuhteid Tarfu elanikkudega, fervenisti 28, Riiaga aga ainulf 7
ja Tallinnaga kOigest 2. Sama aastani m#iravad oma testamentides
summasid Tallinna 10, Riiga 12, Tartu aga 20 Liiiibeki kodanikku.

Vahest veelgi enam kui L. Arbusowi artiklid, paelub eesti luge-
jat B. Johanseni uurimus Kuramaa elanikkude kohta ajaloolise
aja alguses. Selles esitatakse uudseid seisukohti, rakendatakse oma-
parast ning omaleiutatud meetodit ja opereeritakse vOrdlemisi rik-
kaliku ajaloolise kui ka keelelise andmestikuga. Ldpptulemusena
piistifab aufor huvifava hiipoteesi, et ajavahemikus umbes a. 800
kuni 1236, seega 400 a. jooksul, valifses Kuramaal balti p#ritoluga
kurelasi eestlastest, esijoones saarlastest ja liivlastest koosnev iilem-
ehk hi#rraskiht, kes oli seal kummutanud endise viikingite v3imu ja
loonud siis koos alluvate kurelastega omapdrase segakultuuri. Et
valitsev kiht oli vdrdlemisi hdre, siis tabas teda pikapeale sama-
sugune saatus kui idagermaani hdime suure rahvaste ré@ndamise
jirel ja hiljemini varjaage. Nimelt nad sulasid peaaegu jiljetult
palju rohkemaarvuliste alistatute hulka. ]

Ka H. Laakmanni artiklid pakuvad meile nii mdndagi,
piistitades ja lahendades rea iiksikkiisimusi kui ka ulatuslikumaid
probleeme, eriti asustusajaloo ja L&ti topograafia alalt. Kiill tun-
dub liiga kategoorilisena tema viide, nagu poleks Riia asutamisel
1201. a. (lk. 350 jj.) iikski kohalik endine asula mingit osa mingi-
nud, vaid sakslased rajanud kdik algusest peale. Ainuiiksi Lati
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Hentiku kroonika vaikimisest ei saa teha nii kindlaid jareldusi.
Ka Tallinna subtes, mille kohta sama kroonika mainib ainult kuna-
gise mahajdetud eesti linnuse olemasolu, on niilid piistitatud Jige
fdendone oletus tema varasemast fekkimisest (vt. A. Sivalep,
Muinas-Tallinn ja eestlaste viliskaubandus enne iseseisvuse kaota-
mist, Vana Tallinn III, 1939, 1k. 48).

L. Arbusowi iilevaadet varaajaloolistest allikafest tdiendab
L. Mackensen, kes Vana-Liivimaa muude kirjandusliikide k3r-
val pikemalf analiifisib Liivimaa Vanemat Riimkroonikat. Ta leiab
selle vairtuse olevat mitmes suhtes kdrge ning hinnatava.

Mis 18puks puutub kahte kunstiajaloolisse artik-
lisse, siis ei ndi nad kumbki sisaldavat midagi piris uut, mdnin-
gad pisiandmed muidugi vilja arvatud.

Kuidas hinnata vaadeldud koidet iildiselt? Nigime, et kisitel-
dud ruumi, aja ja sisu suhtes on ta viga ebaiihtlane ja et foime-
taja kavastavat, kujundavat ning iihtlustavat kitt temas on viga
vihe méirgata. Peamiselt seetdttu ei saavuta ta allakirjutanu arva-
tes ka oma sihfi — anda iihflane iildpilt — ega Sigusta tdiel maa-
ral oma pealkirja, vaid jadb vigagi liinklikuks ja episoodiliseks.
Kdite tipsem tiitel oleks pidanud kdlama: ,,Ulevaateid ja eriartikleid
peamiselt varaajaloolise aja kohta ida-balti maades®. gellisena nagu
teos niilid on ,,vdlja kukkunud®, ei suuda fa sakslaste ja saksa
keelt valdavate teiste vilismaalastc jaoks Eesti suhtes kaugeltki
asendada sellist t3elist {ildkisitlust ning koguteost, nagu seda nii-
teks on ,,Eesti ajalugu™ I ja I, kuigi on kiiduvddrt kombel piiiitud
arvestada ka eesti, l4ti ja leedu keeles ilmunud uwurimuste fulemusi.
Iga kord ei n#i aga neis keeltes tsifeeritud kirjandus kiillaldast
kasutamist leidvat — vististi vihese keeleoskuse tagajirjel. Ka
véliselt on teos kirju: need poognad, kus leidub pilfe, on triikifud
kriitpaberil, iilejdinud aga tavalisel valgel paberil. Hind, mis kiill
pole kaanele mirgitud, kuid kirjastuse poolt teatatud, nimelt 40 riigi-
marka, on dige kdrge. Kdigist puudusist hoolimata ei saa me ees-
pool-mainitud artikleid jitta tihele panemata.

Et niilid balti sakslaste iimberasumise tagajirjel Saksamaale
seisukord pShjalikulf on muufunud, siis vaevalt v3ime veel ocodata
isegi juba triikkiantud Il kdite ilmumist. Vististi jidb Balti maade
ajalugu edaspidi m#dravas osas nende pdlisrahvaste enesfe uurida.
Sel asjaolul on loodetavasti see paremus, ef siis kaob 13plikulf
tarvidus ja vGimaluski siinse saksa kolonisatsiooni kultuurimissiooni
eriliseks rShutamiseks ning digustamiseks. Praegu-vaadeldud kdide
on kahtlemata viimaseid sedalaadi ,,propagandateoseid”.

R. Kenkmaa.

Stanistav Herbst, Wojna Inflancka 1600—1602.
(Rozprawy Historyczne Towarzystwa Naukowego Warszawskiego.
Tom XIX, Zeszyt 2.) Warszawa 1938, X-+194 1k. ja kaart.

Kiesolev 88 moodustab hinnatava lisandi kasinale Balti s3ja-~
ajaloolisele kirjandusele. Mujal! ilmunud saksakeelne kokkuvdte
vBimaldab tutvuda selle sisu ja tulemustega ka poola keelt mitte-
valdajail. :

i Conventus primus historicorum Balticorum. Acta et relata. Rigae
1938, Ik.- 380-390.
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Téo pShineb esmajoones poola allikamaterjalil, vihem on aufor
arvestanud rootsi ja balti omi, pidades neist (ehk kiill mifte
just Bigusega) enamikku kasutatuiks s3ja seniste kisitlejate poolf.

Autor kéasitleb oma teemat loomulikult DPoola seisukohast ja
pithendab vditlevate poolte tegevuse jdlgimisel enamiku ruumi ja
tihelepanu poolakaile. '

Ainese jaotus on iilevaatlik ja selge, samuti kisitlusviis, mis
reedab Poola moodsa sdjaajaloolise kooli esindajat. Nii on piiii-
fud arvestada poliitika mdju sSjategevusele ning pdSdratud vaHrilist
tihelepanu mobilisatsiooni ja varustuse kiisimusele — peamiselt
muidugi Poola omile. Peardhk langeb, nagu seda aufor ise sisse~
juhatuses kinnitab, ,operatiivse mdttekdigu esitamisele®.

Herbsti kisitusel aastad 1600—1602 moodustavad erilise tex-
viku Esimese Poola-Rootsi s3ja ajaloos, ning ta jagab selle Poola
seisukohalt kolme perioodi: 1) vaenlase ofensiivi hilinemise peri~
ood (1600. a. siigis ja jérgnev ftalv), mis v3imaldas Poolale I8pe-
tada sdda Moldaavias, 2) mobilisatsiooni, kaitse ja kontsenfratsiooni
periood (siigis 1601) ja periood, milles Poola vilja astus ferve
jouga. L8pu moodustab mdlemapoolne kurnatus ja Doola vie lah-
kumine Liivimaalt.

Autori huvi paelub eriti kolmas periood — Zamoyski ofensiiv,
mille ettevalmistusele, ki#igule ja tulemustele ta piihendab ena-
miku t68st. Sel puhul esitatud uudsed vaated ja arvamused ei
tundu siiski iga kord olevat kiillaldaselt pShjendatud nende origi-
naalsusele vaatamata.

Autori pshiteesiks on, et arvestades tolle aja siseolude eba-
stabiilsust ja valispoliitilist olukorda, ndudsid Poola riigihuvid s3ja
vdidukat 18petamist vOimalikult viheste vahendifega kiirema aja
jooksul, — soovitavalt ainsa retkega. Selle ndude teostatavust pSh-
jendab autor Jiirgen Farensbachi poolt Sigismund III-le 9. XII 1600
saadetud sdjaplaaniga (,,Consilium de bello Livonico” }. Nimelt soovi-
tab selles Farensbach kuningale, arvestades seniseid kogemusi (vaen-
lase vide taktikalist alavddrsust), vdrvata ainult 6000 meest hiid
s8dureid, iihepalju jala- ning ratsavielasi. See vigi oleks pida-
nud marssima, pdOramata fdhelepanu vaenlasest vallutatud kind-
lustele, ofse Eestimaale. Farensbachi arvaftes oleks v3inud sun-
dida vaenlast otsida otsustavat lahingut, mis oleks andnud kiire
labenduse (muidugi Poola kasuks). Tuli oodata siiski ka vaenlase
hoidumist lahingust ja vilivigede paigutamist kindlustesse — seega
passiivset vastupanu. Sel juhul oleks piisanud vaenlase poliitilise ja
operatiivse baasi, Tallinna vallutamisest ja siis, raiskamata aega
teiste kindluste v3tmisega (jdetud enese hooleks, langevad need
varemini v3i hiljemini ikkagi), mddda jd8d minna Soome. Plaani
18pliku Onnestumise eelduseks oli oma sdjalaevastiku loomine.

Autori arvates oli see plaan kahtlemata viga julge, kuid rajatud
reaalsemaile antuile — suurepirasele ferrdéni ja vaenlase ning iiht-
lasi oma (s. t. Poola) finantsiliste v3imete tundmisele, oleks see
olnud otseselt teostatav ja sihitud kiirele ja otsustavale lahendusele 2.
Veelgi vaimustavama hinnangu annab ta plaanile to60 saksakeelse
referaadis, nimetades seda julgeks, ehtsalt vana-poolaliseks ja aapo-
leonlikuks 2. Nii oleks siis aufori arvates Liddne- ja Kesk-Euroopas

2 Konesolev tog, lk. 70—71.
3 Conventus etc., lk. 389.
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sdjalise kooli saanud ning peaaegu ainuiiksi sakslastest koosnevaid
vieithikuid juhtinud, poola keelt mittevaldav liivimaalane Farens-
gach olnud vana-poola sGjaliste traditsioonide kandjaks ja aren-
ajaks.

! Zamoyski v3tnud kiill {ile Farensbachi plaani elemendid, kuid
seadnud iiles teise kontseptsiooni — s8jaretke 20000 mehega ja
linnuste siistemaatilise piiramisega. Kui vaenlane ei ndustuks vili-
lahinguga, pidi s3da seega paratamatult kestma mitu aastat ja
ndudma rahasummasid, mida Poola ritk oma tolleaegses olundis
ei suufnud anda. Zamoyski kohastanud seega ainult mehaaniliselt
Stephan Bathory Moskva s8dade Sablooni, mis oli v38ras Poola
sdjakunstile ja tol ajal ei v@inud v3itu tuua.

Sugugi rahul ei ole autor samuti Zamoyski juhtimisega sSja
ajal, eriti kaotatud kindluste taasvallutamisega ofsese piiramise
kaudu, jdtab aga kahjuks mainimata, kuidas seda oleks fulnud
teha kaudsel teel. Zamoyski retke tulemused — suure osa Eesti- ja
Liivimaa valluftamine — ei rahulda teda, sest 18plik vBit — roots-
laste viljatSrjumine Soome lahe I8unarannikult — jdi saavutamata.

Vaevalt saab ndustuda tdijel miiral eeltoodud mdttekiikudega.
Tundub, et autor ei ole jdudnud tidiele selgusele Liivimaa sSjateatri
omapirasusest. Eess8nas antud Liivimaa sGjalise situatsiooni iile-
vaade ei anna sellest igatahes rahuldavat kujutlust. Samuti ei nai
aufor omavat kiillaldaselt {ilevaadet XVI ja XVII sajandil Balfi-
mail asetleidnud sGdade kdigust. Vastasel korral oleks kujunenud
tema arvamine Farensbachi sB@japlaani realiseeritavusest arvatavasfi
mOnevdrra erinevaks iilaltoodust. Viidet selleks oleks ta leidnud
juba Korhoneni t88s¢ Daratamata oleks selle tulemuseks olnud
ka Zamoyski kui vdejuhi tegevuse ja saavutiste teissugusem hin-
nang. Uksikasjadesse laskumist keelab siinkohal ruum.

Tuleb nentida, et kiesolev t80 annab osalt uue materjali alusel
kujuka ja selge, kuid mdnevdrra iihekiilgse ja subjektiivse pildi Esi-
mese DPoola-Roofsi . s8ja algaastate vaheldusrikkast kdigust. T8
kasufamist hdlbustab koha- ja isikunimede register. Muide on koha-
nimed t88s antud eesti ja 13fi kujul, kusjuures esmakordsel maini-
misel on lisatud nende saksa- ja, kui need olemas, ka poolakeel-
sed vasted. L3pus leiduv koloreetrimata sdjateafri kaart on kahjuks
vihe iilevaatlik ja tehniliselt mitte laitmatu. E. Tender

Eesti Vabaduss8da 1918—1920, II, Vabaduss3ja Ajaloo
Komitee populaarteaduslik viljaanne, Tallinn 1939, 568 ik.

Teise ning viimse kdife ilmumisega on Vabaduss3ja 'Ajaloo
Komitee poolt vdljaantav Vabadussdja ajalugu viidud 18pule. Teine
ktide algab peatiikiga riigikaitse korraldamisest pirast kodumaa
vabastamist vaenlasest, millele jirgnevalt allutatakse vaatlusele s3ja-
tegevuse iileviimisega vaenlase terrifooriumile seoses olevad ope-
ratsioonid, nimelt vene D3hjakorpuse Petrogradi operatsioon, Pihkva
vallutamine, P8hja-Liti vabastamine, pealefung V&ru alt Jakob-
stadti ja Landeswehri s8da. Seejirel vaadeldakse kaitselahinguid
Ingeris ja meie vigede tegevust Pihkva—Irboska piitkonnas .ning
Lati idapiiri kaitsemisel. Oige {iksikasjalisele iilevaatele iildisest
olukorrast sBjasiigisel jargnevalt kirjeldatakse Loodearmee peale-

4 Puolan puolustussota Liivinmaalla vv. 1600—1601 (Historiallinen.
Arkisto X), Helsinki 1987, lk. 33—36.
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tungi Petrogradile ja sGjategevust D&talovo ja Ostrovi suundadel
ning Bermondt-Avalovi vastu. Viimseteks osadeks on 18ppvditlu-
sed Viru rindel, rahu s8lmimine ja s3javie iileminek rahuaegsele
korrastusele ning 18puks iildine kokkuvdte. -

Uldiselt teine kdide jagab tidiesti esimese laadi ses mdJtfes,
et vBrdlemisi rohkesti on ruumi piihendatud otseselt mifte lahingu-
tegevuslikkude asjaolude vaaflemisele. Teise kdite iitheksast pea-
tiikist neli ehk vastavalt k#sitlusest veidi iile kahe viiendiku on
antud poliitilistele, majanduslikele ja organisatsioonilistele kiisi-
mustele resp. iildisele kokkuvdttele. V3ib-olla seetdftu rindetege-
vust k#sitlevad osad tunduvad liiga kokkusurutult konspektiiv-
sed. Igatahes on ilmne, ja seda veel enam heites pilku fagasi esi-
mese koite koostisele, et Vabadussdja Ajaloo Komitee ei ole
tahtnud piirduda Vabadussdja operatiivse ja faktikalise kirielduse
esitamisega, vaid on oma iilesande piirid seadnud eesmiérgi koha-
selt, anda v8imalikult terviklik iilevaade iseseisvuse saabumise
ajastu kohta, silmas pidades ja liites siindmusk#igu ISpptule-
muse, iseseisvuse saavutamise ja kindlustamise poole suunduvaid
mitmesuguseid iiksikelemente, kusjuures peardhk on sdjalise kiilje
vaatlemisel. Tuleb mirkida, et eri elementide, nagu sisepoliifiline
ja vilispoliitiline olukord, tagala korraldamine, seisukord Vene
kodusBja rinnetel jt. liitmine tausfaks s&jasiindmustele on foimu-
nud oskuslikult, kisifluse arendamine nii sOjasiindmuste kui teiste
asjaolude vaatlemisel toimub {ihtlases riitmis.

Suure hulga andmestikulise materjali esitamise t3ttu fundub
vBib-olla liiga vBhe ruumi jd&nud olevat selle analiiiifilisema hinda-
mise jaoks ja kisitlust vOiks seetdttu iseloomustada mOningal m&i-
ral iilelibisevalt jutustuslikuna. See asjaolu on siiski tdiesti kokku-
kdlas teose kavatsetud populaarteadusliku p8hilaadiga, sest kogu
teose tema olevaski ulatuses (kokku kaks koidet ca 1100 1k.)
ldbilugemine ja sisu mdnesugusel midral omandamine nduab vihem-
kogenud lugejalt teatavat pingutust. Rahuldades ftingimata asja-
huvilise vajadust orientatsiooni ja kiillaldaselt iiksikasjalise iile-
vaate saamiseks kisiteldavast ajajérgust koos tema mitmesuguste
erikiisimustega, sobib teos asjatundlikumalegi Ilugejale k#siraama-
tuks iiksikasjade korduval jdrelevaatamisel.

Nendele n8uetele vastutulekuks kisitelu on vajalikult iimmar-
gune kdigi oluliste asjaolude arvestamises. Allakriipsutatavalt asja-
kohased on iilevaated riigikaitse {ildisest organisatsioonist, tagala
korraldamisest, varustuskiisimusest, samuti 13ppkokkuvdte. On
arvestatud vajaduse piirides vastaspoolte olukorda ja tegevust, mille
valgustamiseks on juurde tSmmatud vastavaid allikaid. See vildib
hi@daohu sattuda ebaiilevaatlikku iihekiilgsusse. Ajastu olulisemad
siindmused on dokumenteeritud pildistatud vdi tritkitud teksti-
dega. Nagu esimene kdide, nii vaaflusalunegi paistab vilja iiles-
votete, skeemide ja Bhufotode rohkuselt, millele vesl lisandub
rikkalikult registreid, ajaarvude tabel ja suurem sOjateatri iile-
vaatekaart.

Vaieldavaid asjaolusid, mis enesel peatumist nduaksid, leidub
vihe; esitatagu neist jirgnevad.

Landeswehri s8ja, mida p8hjustatult nimetatakse VabadussGja
kdrgpunktiks (Ik. 430), kohta anfakse vajaliku pShjalikkusega hulk
iiksikasju, mida ka ldhemalt vaadeldakse ja selgitatakse, kuid see-
juures puudub feafav puiinteerimine, mis selle iseenesest tervik-
liku operatsiooni kasitelule annaks iiksikelementide suurema kokku-
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kdla. Ka oleks fulnud rohkem esile tdsta seda erilist, mis seda
sBjakiiku meie iildsuses kandis ja mida ta rahva kujutluses omas,
nagu seda funnetasid ka osav3tjad ise. Ei tahaks samuti ndustuda
mdningate iiksikasjade proportsioneerimisega. Nii Kalevlaste Maleva
teiskordset Skangali vallutamist 22. VI  mainitakse iihe reaga
(Ik. 166); ometi olid vditlused Skangali pidrast pieva verisemaid
ja ofsustavamaid episoode, kus vieosa kaotas rivist viljalangenu-
tena 62 meest, mis teeb suure protsendi videosa vOrdlemisi viike-
_sest vditlevast koosseisust (vrd. N. Reek, Lemsalu-Roopa-Vdnnu-
Ronneburgi lahing 19.—23. VI 1919. a., S8dur 1928, 1k. 170 j.).
Vastaspoole plaanide dateerimiseks oleks soovifav olnud vdimaluse
korral R. v. d. Goltzi venna kirja ‘daatumi esitamine (lk. 127).
Kokkuvdtlikke arvulisi andmeid tahaks n&ha mobiliseeritufe jaofuse
kohta viekoondiste, vieosade ja asutiste jargi. Kohati tundub
lahinguline koosseis liiga viike, v3rreldes mobiliseeritute iildarvuga.
Moningates iiksikasjades ei ole feksti andmed kiillaliselt kokku-
k&lastatud. Nii lk. 51 rdigitakse Ajutise Valitsuse korraldusest
12. maist, kuna fegelikult Ajufise Valitsuse asemel juba 8. maist
saadik eksisteeris Vabariigi Valitsus (vrd. 1k. 27). Seome parlamendi
seimiks nimetamine (lk. 390) ei ole pShjendatud. Et 1k. 187 rah-
vuslik valitsus mainitakse Liibavis véimule fulnud olevat 27. juulil,
on n#htavasti friikiviga (peab olema juunil), samuti kui Eesti-Liti
21. juuli 1919. a. lepingu asetamine 21. juunile lk. 323. Lk. 428 on
arv 591180 eksitavalt ithe koha vdrra suuremana ndidatud.
Toodud korrektiivid ei oma kaalu kogumulje hindamises. Teos
on dnnesfunhud ja ja&b sellisena piisivalt tahtsaks efapiks Vabadus-
s8ja historiograafia ajaloos. Lemmif Mark

Hans Kruus, Jakob Hurda k8ned ja avalikud
kirjad. Eesti Kirjanduse Selts, Tartu 1939, 246 1k.

Jakob Hurda sajas siinnipdev on edukalt algatanud tema kui
rahvusliku ideoloogi aere perennius monumendi haljastamist. Seni
on Hurda osa drkamisaegse avaliku tegelasena ja poliitikuna jai-
nud peamiselt iildk&sitluse raamidesse ja sedakaudu teafava mad-
rani fema kui filoloogi ja folkloristi aupaiste varju. See on mui-
dugi sellega seletatav, et Hurda viljakam tegevus filoloogina ja
folkloristina algas alles siis, kui ta oli avalikkusest tagasi t3m-
bunud oma Peterburi koguduse ja sealse eesti seltskonna piiri-
desse ning kabinetirahusse. Ja olukordadest endist on juba fin-
gitud, et Hurda kui keelemehe, ‘rahvaluule uurija ja ,,vanavara
aidamehe” tegevus esineb meile nagu avatud raamatuna. Ta tegevus
arkamisaegse rahvamehena ning eestluse asja eest vdiflejana tuleb
aga veel niiSelda vilja veerida ta elutdd kontsept-lehekiilgedelt.
Selle abistamiseks on iihe vahendina vérskelt saabunud Jakob
Hurda kdnede ja .avalikkude kirjade valimiku v#ljaanne prof.
H. Kruusi asjatundlikust redigeerijasulest. :

See valimik esitab siistemaatselt koondatult Jakob Hurda vaim-
sest pdrandist tema rahvuslik-ideoloogilisi ja -poleemilisi ning pédeva-
poliitilisi sdnavdtte, samuti ka rahvusteaduslikel t66mail kaastddd
ja {iritlikkust propageerivaid iileskutseid, niif. vanavara kogumi-
seks jne. Siia on koondafud 6 Lkdnet, neist 3 esmakordselt triiki-
tuna, 5 avalikku kirja ja 3 iileskufset. Valimik on varustatud
redigeerija poolt saatesdnaga, milles selgitatakse peale muu edit-
sioonilisi iiksikasju. Sellele jirgneb saatesOnas ,orienteerivaks sisse-
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juhatuseks“ nimetatud 26-lehekiiljeline kirjutis ,,Jakob Hurda
pirand Eesti rahvuslikule m3ttele”. See on valimikus esitatud ainese
peaasjade kokkuv3tlikuks iilevaateks. Hurda kidekirjast on toodud
niiteid kahel lehekiiljel. Mdlemad on vBetud valimikus esitatud
kdnedest: esimene laulupeo kdnest 1869, teine Helme viljasdi-
dul 1870. a. peetud kdnest. Raamatu kasutamist h3lbustab niiiid-
sest kirjakeelest erinevate ja murrakuliste sGnade seletus, samuti
ka isikunimede ja mirksSnade register.

Ediftsiooniliselt on teose foimetaja jiinud truuks sellele viisile,
mida ta on rakendanud juba varemini oma dokumentide-kresto-
maatias ,,Eesti ajaloo lugemik I—III*, eriti just selle viimases kdi-
tes (Tartu 1929;. Nimelt on eestikeelseis palades jilgitud v3i-
maliku fipsusega algteksti, tehes parandusi ainult ilmsete friiki-
vigade puhul, samuti interpunktsioonis ,,ainult vdheseil, viga selgeil
ja tarvilikel juhtudel... eeskidtt koma puhul vastavalt autori enda
tarvitamisviisile ja moftte selguse huvides” (lk. 6). Et redigeerija
muide kasutab selgitavateks mirkmeteks peale lithida sissejuha-
tuse iga teksti alguses ka veel joonealust aparatuuri, siis oleks
kiill v8inud tekstist tdiesti tépselt kinni pidada ja need vigased
juhud seal Giendada ning tarbe korral tdpsemalt kommenteerida.
Mis puutub aga neisse kolme saksakeelsesse kOnesse, mida ,kir-
jastuslikel pB8hjusil® ei saadud avaldada saksakeelsete originaalide
jargi, vaid tOlgetena, siis oleks olnud vaga soovitav need fuua
raamafu 18pul lisana ka originaaltekstide jargi. Sellega oleks teose
kasutatavus teaduslikult aina v&itnud, mis niiiid peab valjult v&t-
tes piirduma ainult eestikeelse algupiraga tekstidega.

Et editsioon on feostatud valimiku pdhimdttel, siis oleks
saatesOnas olnud kasulik mainida, mitme k8ne ja avaliku kirja
hulgast valimik on tehtud ja kui palju kdnesid, avalikke kirju ja
artikleid Hurt olevail andmeil i{ildse on pidanud ja kirjutanud
rahvuslikel ning rahvuspoliitilistel teemadel. Asetades seda kiisi-
must pole muidugi mitte avaldatud vaikesimatki kahtlust, et vali-
mikku on v3etud ainult k8ige olulisemad ja ilmekamad Jakob
Hurda vastavasisulised md&tteavaldused. ,

Editsioonitehniliself on teose foimetaja rakendanud peamiselt
neid printsiipe ja metoodilisi votteid, mida ta kasutas J. Hurda
1869. a. laulupeokdne esmakordsel iillitamisel ,,Ajaloolises Ajakir-
jas*™ 1932 (l1k. 44 jj.). Sellega on kiasikirjade eriredaktsioonid, paran-
dused jne. iisna korralikult edasi anfud. Ei ole fd#iesti arusaadav
ja kahjuks redigeerija ei nimeta ka ise ldhemalf, missugused olid
need ftriikitehnilised pdhjused, mis sundisid eelmainitfud laulupeo-
k8nes redigeerijapoolseid joonealuseid mirkmeid numbrifega osu~
tama, kuigi kdigis jirgnevais on kasutatud tihekest. Soovitav oleks
olnud selleski 1dbi viia iihtlus. Kuid see ja teised editsioonitehni-
lised pisipuudused, kaasa arvatud ka friikivigade ning interpunkt-
siooni parandused Hurda tekstides, ei kahjusta siiski oluliselt kdnes-
oleva valimiku vairtust. Muidugi oleks ju kiill neid véltides feose
teaduslikele nSuetele vastavuse kraad kujunenud suuremaks. Kuid
ilmsesti tuleb neist osa panna kirjastuse arvele.

Nii sissejuhatuseks mdeldud orienteeriv iilevaade Hurda piran-
dist eesti rahvuslikule mdttele kui ka kommenteerivad mirkmed
on kirjutatud endastmdistetava eruditsiooni ja sdnastusliku pdde-
vusega. Triikivigu on kiesoleva kirjutaja mirganud iiheainsa: ,keo-
ses” pro ,seoses” (lk. 28). '

Oleme taas rikasfunud ithe vi#rika raamatu v8rra. Koos saate-

.
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sBna auforiga v3ime mddnda, et see on lektiiiir, mis vadriks luge-
mist jlma tdhtpievatagi, mille tdhistamiseks oli mdeldud selle

elustamine. H. Rebane

E.Blumfeldt& N. Loone, Eestiajaloobibliograa-
fia 1877--1917. Bibliotheca Estoniae historica MDCCCLXXV1]—
MCMXVII. (Akadeemilise Ajaloo-Seltsi Toimetised VIII. Aca-
dem‘fcae 6S}ozcz‘etatis Historicae Scripta VIII. Vihk IV.) Tartu 1939,
k. 433—632.

Ki#esoleva ajakirja 1937. a. nr. 4-ndas allakirjutanu poolt vaat-
lusel olnud ,,Eesti ajaloo bibliograafia 1877—1917 vihkudele I—III
on niiiid lisaks ilmunud vihk IV. Sellega on 18pule jdudnud monu-
mentaalsemaid teoseid eesti eriteadusliku bibliograatia alalt ja {iht-
lasi suurejoonelisemaid ja piisivama tahtsusega Akadeemilise Aja-
loo-Seltsi iiritusi. See suurteos astub vdirikalt vilismaade ajaloo-
liste bibliograafiate hulka, sest selle koostamisel on rakendatud kdige
otstarbekamalt tehnilisi ndudeid. ,,Eesti ajaloo bibliograafia® aines-
tiku ulatust tSestab seegi asjaolu, et siia kuulub kogusummas 14 256
kirjutist ja et selle kogumine, mis seisis peamiselt tiitelmaterjali
viljakirjutamises ja jdrjestamises, kestis tervelt 15 aastat. Selle kal-
lal t8otas terve rida ajaloolasi, kuna viljaandjatena esinevad
mag. E. Blumfeldt ja mag. N. Loone. Viimase surma jirel v3ttis
redigeerimise tdoddest osa pr. mag. Leida Loone, kes koostas tiie-
likul kujul ka registri.

Vaadeldes nitiid ,,Eesti ajaloo bibliograafia® viimast vihku, lei-
dub siin iile 4000 tiitlikirje genealoogia ja biograafia alalt ning alfa-
beetne register. Viimane jaguneb omakorda kahte ossa: A — autorife
register, kuhu on koondatud k3ik autori nime v3i nimetihtede,
initsiaalide all avaldatud kirjutised; B — anoniiiimsete kirjutiste
register. Nagu see meie kataloogides on kujunenud kombeks, vilju-
des praktilistest lihtekohtadest, on ka ,Eesti ajaloo bibliograafia®
registrites eesti- ja soomekeelsed tiitlid jdrjestatud esimese s3na
jargi, feosed teistes keeltes aga esimese substantiivi jdrgi. Ei esine
tiitlis iildse substantiivi, siis saab md&tuandvaks ka muis keelfes
esimene sdna.

Anoniiiimsetena ilmunud ja initsiaalide all avaldatud teoste auto-
reid on avastatud selles ulatuses, kuivdrra oldi taielikult kindel isiku
-identsuses. Ja peab kahjuks kiill foonitama, et osa ka eestikeelsete
kirjutiste autoreid jadvad tijesti fundmatuks. Anoniilimsete teoste
ja pseudoniiiimide iildleksikone ei ole meil ka veel! Retsensioonid
asuvad iga autori teoste loendi 18pus ja ka anoniiiimsete teosfe
registris loendatakse ¢dhtsamate arvustuste pealkirju.

Mis puutub ainestikku ja tiitlikirjesse kidesoleva vihu esimeses,
n.-8. teksti osas, siis on siingi taoteldud tdielikkust ainestiku valikus
ja tdpsust kirjes samas ulatuses, nagu seda konstateerisime eelmiste
vihkude suhtes. See osa — biograafiline — on kasutajaile tihfis,
veelgi tdhtsam kui esimeste vibkude bibliograafia osakonnad, kuna
uurijad oma kirjutistes tavaliselt vdimaldavad kas kirjanduse iile-
vaadetega v8i tsitaatidega erikiisimuse eelnevat bibliograafiat. Bio-
graafiad ja nekroloogid aga on laiali pillatud osaliselt ajalehtedes,
ja tihtigi sellistes, mis on raskesti kittesaadavad.

Biograafiad on jirjestatud isikute nimede tdhestikku, kuna
nende autorid om esile itdstefud sdrendafuna. Ebareeglipdrasusi
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esineb siin ainult eranditena, nagu nr. 10307 BZ [Berkholz, Ar] pro
tavalise Blerkhol]z, [Ar] asemel.

Siirdudes registrite juurde, hdirib siin iiksikuil juhfudel iihe ja
sama autori teoste alfabeedist viljalangemine, nagu Arne, T. J.,
1. Vikingakolonier. 2. Verkehr d. Vikinger. 3. Sveriges forbindelse
pro 3. 2. 1. Olulisem aga on ebaiihtlane pShimdtete rakendamine
tihestikulisel jirjestamisel. Nonda on A. Bergengriin’i Gesch(ichtfe)
Fellins paigutatud reeglipdraselt ,,Geschichte® alla, kuna F. Ame-
lung’i Gesch(ichte) Fellins esineb ,,Fellins“ all; on teisigi selliseid
ebajirjekindlusi, nagu F. Amelung’i ,Kulfurhist(orische) Studien”
ja ,,Culturhist(orische) Miscellen® on paigutatud erinevalt ,Kultur-
historische” ja ,Miscellen” all. Anoniiiimsete regisfris on ,Allge-
m(eine D(eutsche) Biogr(aphie) asetatud ,,Allgemeine® alla, kuna
muukeelse teosena peaks ta koha leidma esimese substantiivi jirgi,
milleks on ,,Biographie“. Kuid need on bibliograafi poolt viljanopi-
tud erandjuhud ja nad ajaloolast ei hiirigi.

»Eesti ajaloo bibliograafia® on tidhtsamaks kisiraamatuks in
saecula saeculorum mitte ainult eesti vastavafele asutisfele ja
humanitaaralal teotsejaile, vaid seda kasutavad tagajirjekalt ka
vilismaade ajaloolased, eriti liti, roofsi, vene, saksa ja soome omad.

Fr. Puksoo.

Varia.

Paul Johamsen, Johann von Hilten in Livland. Ein
franziskanischer Schwarmgeist am Vorabend der Reformation.

Leipzigis Karl W. Hiersemann'i kirjastusel ilmuv ,Archiv fiir Refor-
mationsgeschichte“ toob oma ténavuses, 36. aastakdigus (vihk 1/2), 1k. 24—50
iilalmainitud artikli &sja koos iimberasujatega Saksamaale siirdunud Tal-
linna senise linnaarhivaari sulest. Kirjutis pakub rea uudseid andmeid ja
mitu nende najal tehtud huvitavat oletust 1464,—1477. a. Eestis teotsenud
ja vilmaks ligi 25-aastase vangistuse jérel Saksamaal Eisenachis 1500. a.
paiku surnud salapdrase frantsisklase Johan Hilteni kohta. Teatmed
Hiltenist olid seni véiga®napid ja véheiitlevad, P. Johansenil on Gnnestunud
neile 1934. a. Liilibeki linnaarhiivist ithe sinna edastatud Tallinna protsessi
materjalidest leida olulist lisa. Oma otsinguid on autor p&rast jitkanud kodus
Tallinna linnaarhiivis ja triikkitud kirjanduses. Kogutud andmete najal on niitid
voimaldunud saada kaunis téielik iilevaade Hilteni vélisest elukdigust Vana-
Liivimaal -ajavahemikus 1463—1472, kuna - tema sellele eelnenud noorus-
aastad ja jdrgmenud eluperiood, eriti pikk vangipdlv. Weimari kloostris
on peaaegu endiselt jd&nud tumedaks.

Hiltenit on omal ajal peetud reformatsiooni eelkdijaks ja evan-
geeliumidpetuse pooldajaks. Ses mottes tundis tema vastu huvi isegi Martin
Luther noores eas. Nagu aga juba varemini selgitatud ja nagu P. Johansen
veel kord kinnitab, on see vaade siiski osutunud Jige kiisitavaks: Hilten
ei olnud tGeliselt mingi ketser, vaid ta elas, mbtles, kirjutas ja suri dige-
uskliku katoliiklasena. Nii vi#idetakse iihe eelmise uurija (I.. Lemmens’i)
poolt, ja see jdtab vihe voimalusi kahtlusteks. Et Hiltenit siiski kuni elu-
1opuni ligi 25 a. jooksul vangis hoiti, selle peapshjusena oletab P. Johansen
tema kuulumist 1471. a. vigivaldselt tagandatud ja hiljemini surmatud ordu-
meister Johan Wolthusen van Herse ldhemate ning truimate pool-
dajate hulka. Seejuures ei saa eitada asjaolu, et Hilteni limber, kes osanud
jutlustada otse ,inglikeeltega®, oli Tallinnas kogunenud teatav suletud ring
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salajasi Opilasi. Need kuulunud aga kdik linnakodanikkude {ilemkihi —
rachéirrade kui ka maa-aadli hulka. Lihtrahva ja laiemate hulkadega ei ole-
vat aga Hiltenil tekkinud mingit kontakti.

Véiga huvitavad on P. Johanseni késitluses esiletoodud poliitiline olu-
kord ja kultuurilooline taust kdikide oma konkreetsete iiksikasjadega ja
pOnevate siindmustega. Nende najal véimaldub meil lahemat pilku heita

1i 1470-ndail aastail.
Tallinna ellu ndait  a R. Kenkmaa,

Der Bolschewismus und die baltische Front (Bal-
tische Lande, 4. Band, 1. Lieferung. Herausgegeben von Albert Brack-
mann, Carl Engel, Reinhard Wittram.) Leipzig 1939, 104 k., 2 kaarti.

Kénesolev teos on vélja antud Riia vallutamise (22. V 1919) 20. aasta-
pdeva t#histamiseks ja on esimeseks andeks seeriast, mille iilesandeks on
valgustada Maailmasdja ja sellele jargnenud aegu. See anne sisaldab kuus
tiiesti erineva suurusega artiklit kuuelt autorilt. Et teos on propaganda-
lise iseloomuga ja kokkukdlla viidud Saksa endise orientatsiooniga (olles
siigavasti enamlastevaenuline), siis on ta niilid mdénevdrra anakronistlikuks
muutunud, sest vahepeal on teatavasti toimunud Saksa ldhenemine enam-
likule Venemaale ja sakslaste lahkumine Baltikumist.

Uldiste joontena ilmnevad teoses halisemised Saksamaa kaotuse pérast
Maailmastjas ja baltisaksluse domineerimise nurjumise pé#rast Baltimaal
ning mittesaksa ajalooallikate vdhene kasutamine. Viljaande paremateks
artikliteks tuleb lugeda Herderi institwudi professori dr. Kurt von Rau-
meri ,,Zwischen Brest-Litowsk und Compiégne: die deutsche Ostpolitik
vom Sommer 1918“ ja major Gunther Frantzi ,Die strategische Aus-
wirkung des 22. Mai 1919 an der Gesamtfront des Bolschewismus“. Nen-
dest on esimene keerulise ja raskepérase sonastusega ning esineb palju pikki
ja komplitseeritud lauseid. Teine on selge, iilevaatlik ja vordlemisi erapoo-
letu, kuigi moni véide on tdiesti vastuvotmatu (nditeks lk. 104 ,,...die
Geschichte beweist, dass deutsche Kultur den Voélkern im europiischen
Ostraum Gliick und Wohlstand gebracht hat®).

Reinhard Wittram'i kirjutises ,,Zur Geschichte des Winters 1918/19“
pakuvad huvi ,Landeswehr’i“ loomisega seoses olevad asjaolud ja artikli
1oppu lisadena paigutatud seliekohased jt. dokumendid. Landeswehri end.
juhataja Alfred Fletcher’i lithike (4 lk) artikkel ,Das Wesen der bal-
tischen Kdmpfe von Friihjahr 1919“ ei paku midagi uut. Jagatakse muide
suurt kiitust Landeswehrile ja pdhjalikku séimu vastastele. Burchard Siel-
mann esitab instruktiivse kirjutise ]uures ,Die Frontberichte der ,,leau-
schen Zeitung““ (27.1 — 24. V 1919), mis iihepoolsete teadetena ei paku
laiemat huvi. Liti poliitikat 1919. a. kevadel piitiab valgustada baltisaksa
seisukohalt Helene Dopkewitsch kirjutises ,Zwischen Libau und
Riga®“, esitades iisna koguka valiku ajaloolist materjali ilma poOhjalikuma
analiilisita. M0nel kohal ilmneb koguni segav ja rohutatud tendentslikkus
(nditeks 1k. 69 lauses: ,Die Uetten waren sich der Uberlegenhelt des

baltischen Deutschtums wohl bewuszt* jms.). .

Vastutav toimetaja: 0. Liiv. Viljaandja: RAkadeemiline BRjaloo-Selis

K. Mattieseni tritkikoda o.-ii., Tartu, 1940.
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Ajaloolise Ajakirja XVIII aastakidigu (1939) sisu.

Uldise sisuga artiklid ja iilevaated.

H. Fischer, Suurriikide poliitika esimese Hiina kriisi ajal
a. 1897— 1899

P. Haliste, Etruskide kultuur nuud1sa]a teaduse valgustusel

Hans Kruus, Viikerahvalik tunnetus eesti iihiskondlikus mdttes

0. Liiv, Kuidas publitseerida iild- ja rahvusajaloo allikaid? .

F. Linnus, Uhest unustatud Balti uurijast . . .

Georg Rauch, Uks eesti rahvalaul hilisema humamsml huv1-
objektina .

H. Rebane, Kohammede kus1mus ..

F. Sauks, Kredudmcluse “gjaloolise arengu pohlprobleemlstlk
Eestis . .

H. Sepp, Péhjaq()ja aegsed operatsioonid Liivimaal 1707. a.
16pul ja 1708. a. I poolel . . .

A. Soom, Rakvere ja Tallinna ma]andus lkud suhted XVII sajandi
keskel .

Marta Sorg s e p p , Akadeemlhne A]aloo Selts 1938 ‘39 tege~

s

vusaastal . . .. .
P. Tarvel, Imperlahsm kul uusxma a]aloo perlood .
Arvustused.
Sture Arnell, Die Auflosung des lividndischen Ordenstaates
(H.Sepp) . . . . « . .« . o o oL e e
E. Blumifeldt & N. Loone, Eesti ajaloo bibliograafia
1877—1917 (Fr. Puksoo) . . e

Eesti Vabadusséda 1918—1920, II {Lemmd‘ Marh) ..

Edgars Dunsdoris, Actus revisionis Livoniae 1638, Pars
Latviae, Fasc. I (0. Liiv)

Edgars Dunsdoris, Vidzemes arklu revm] as 1601—1638
(Leo Leesment) .

lenpux ﬂarsnucxun, Xpomixa J]HBOHHH (Helmlch Lrta’rmann)

Stanistav Herbst, Wojna Inflancka 1600—1602 (E. Tender)

R. Indreko / E. Laid / H. Moora / O. Saadre /
M. Schmiedehelm / A. Vassar, Muistse Eesti linnu-
sed (Lemmit Marh) .o e e e .

Jaan Tonisson t60s ja vmtluses (H Fzschel ) .

J.E. A, Jolliffe, The Constitutional History of Medleval Eng-
land from the Enghbh Settlement to 1485; D. L. Keir, The
Constitutional History of Modern Britain 14851937 (P. Tarvel )

Pauls Kampe, Baznicu celtnieciba Vidzemé zviedru valdi-
bas pedéjos piecdesmit gados (1660—1710) (Sten Karling)

Sten Karling, Gotland och Estlands medeltida byggnads-
konst (Arm. Tuulse) .

Arvi Korhonen, Suomen 1tara3an syntyhlstorlaa (H Sepp)

Hans Kruus, Jakob Hurda kdned ja avalikud kirjad (4. Hebane)

Eduard Laaman, Juhan Luiga (H. Rebane)

LatvieSu vesture, I sejums, 1. dala (H. Moora) .

Latvuas atbrivoSanas kara VLStUI‘B, I, 1T (E. Vakkur) .

Kazimierz Lepszy, Rzeczpospohta Polska w doble Sejmu
Inkwizycyjnego (1589—1592) (E. Tender) . . . .

Jaan Maide ; Ernst Valdin, 6. ]alavaepolk Vabadus-
sGjas 1918—1920 (H. Tulnola) . .
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»Marseljeesist Internatsionaalini®, I sari (Lemmit Mark) . . .

Ostbaltische Friihzeit (Baltische Lande, 1. Band) (R. Kenkmua)

Adolf Perandi, Uldmenetlus tsiviilasjus Eestimaa Ulemmaa-
kohtus Rootsi a]al (E. Ein) . .

Hans Quednau, Livland im pohtlschen Wollen Herzog Alb-
rechts von Preussen (H. Laakmann) . .

Arno Raag, Kolm n#dalat punast dzktatuurl (O Vmee)

Mért Raud, Eesti Vabariigi President Konstantin Pits;
Fr. To om us, Konstantin Péts ja riigireformi aastad
(H. Fischer) . )

N. Reek, Saaremaa kaltsmme ]a vallutamme (H Sepp)
Riigi Keskarhnv 1932—19387 ja arhiivinduslikke erikiisimusi (H
Fischer) . .

Carl Sarap, Vana Narva (41m I’uw‘se) .

‘Arved von Schmidt, Die Pastoren Oesels seit der Refor-
mation (H. Speer)

Senas Latvijas vestures avoti. Fontes hlstomae La’rv1ae medu aev1
Fase. 1, XCVIII—MCCXXXVII (H. Laakmann}

Kristian Setterwall, Svensk historisk bibliografi 1771~—
1874 (Fr. Puksoo)

Olaf Sild, Eesti kmkuLugu vammast a]ast olevn{um (H Rebane)

Olaf Slld Kirikuvisitatsioonid eestlaste maal vanemast ajast
kuni olev1kuru (H. Rebane) . e e e

Voldemar Vaga, Uldine kunstla]alugu (Sten Karling) .

G. von Walther-Wittenheim, Die Dominikaner in Liv-
land im Mittelalter (P. Johanseny . .

N. Wihksninsch, Die Aufkldrung und d1e Agrarfrage in L1v-
land, Bd. I (Lemmlt Mark) .

Varia.

. Fischer, Der Bolschewismus und die baltische Front (Bal-
tische Lande, 4. Band, 1. Lieferung) . . .
Fischer, Riigl Keskarhiiv 1938./39. tegevusaastal ..
Indreko ja A. Vassar, Ulevaade 1938. a. Arheolcogia
kabinetti tulnud leidudest . .

Kenkmaa, Paul Johansen, Johann von Hllten m Lw‘and
Laakmann, UB kavatsetavast jédtkamisest . .

Liiv, Arvo VII]antl Suomen rykmenttien 111kekannallepano
ja marssi Liivinmaalle v. 1700 .

. Liiv, Asjatundjatest Helsingi uhkooh uldlse a]aloo profes-
suuri taitmisel . .

Liiv, J. Denucé, Die Hanse uncl dle Antwerpenez Handela—
kompamen in den Ostseeléndern . . . e e
Liiv, Krahv Bergi arhiiv Riigi Keskarhnvxs . .
Liiv, v. Kruedener Deutsche Sippenforschung im Balten-
land . .
emmit Mark Jean Cathala Portralt de lEstome .
Mark, Robert Stupperich, Motive und Masznahmen in der
lwlandlschen Bauernbewegung der Jahre 1845—47

Mark, Seitsmes P&hjamaade ajaloolastepZev .

Miller, ,Acta Wrangeliana“ 10 aastat .
Silberstein, Karl Stahlin .

. Soom, Vana Tallinn“ If, III . . .
Tarvel, P010gne -Suisse, Recueil d’etudes hlstorlques .

. Treial, Riigi Keskarhuvx maakaartide kogust .
Vares, ,Svio-Estonica® 1937, 1938
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